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(Bearta Ullmhiichdin)

AN CHOMHAIRLE

COMHSHEASAMH (CE) Uimh. 1/2009
a ghlac an Chombhairle an 17 Nollaig 2008

chun go nglacfai Rialachdn .../2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

... lena

leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 8832004 maidir le comhordd coéras slanddla, agus lena gcinntear
inneachar a iarscribhinni

(Téacs atd dbhartha maidir leis an LEE agus leis an Eilvéis)

(2009/C 33 E/01)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ag bunt an Chomhphobail
Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 42 agus Airteagal 308 de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitn,

Ag féachaint don Tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta
na hEorpa (}),

Ag gniomht déibh i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar
sfos in Airteagal 251 den Chonradh (3,

De bharr an méid seo a leanas:

(1)  Fordiltear le Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 ¢
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
29 Aibredn 2004 maidir le comhordd céras sldnddla
soisialta () go gcinnfear inneachar Iarscribhinn II,
larscribhinn X agus larscribhinn XI a ghabhann leis an
Rialachdn sin roimh an ddta a ndéanfar é a chur

i bhfeidhm.

(2) Ba cheart larscribhinni I, III, 1V, VI, VII, VIII agus IX a
ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 a oiritind
chun go gcuirfi san direamh riachtanais na mBallstdt a
daontaigh don Aontas Eorpach 6 glacadh an
Rialachdn sin agus chun go gcuirfi san direamh na
forbairti is deireanai a rinneadh i mBallstdit eile.

() 10C161,13.7.2007, Ich. 61.

(*) Tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa an 9 Itil 2008 (ndr foilsiodh f6s san
Iris Oifigitiil), Comhsheasamh on gComhairle an 17 Nollaig 2008 agus
Seasamﬁ 6 Pharlaimint na hEorpa an ... (ndr foilsiodh fés san Iris
Oifigitil).

() {%L 166, 30.4.2004, Ich. 1. Leagan ceartaithe in IO L 200, 7.6.2004,
ch. 1.

G)

Fordiltear le hAirteagal 56(1) agus le hAirteagal 83 de
Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 go leagfar amach
fordlacha speisialta maidir le cur i bhfeidhm reachtafocht
Ballstdt dirithe in larscribhinn XI a ghabhann leis an
Rialachdn sin. T4 larscribhinn XI ceaptha sonraiochtai
choérais slanddla soisialta éagstila na mBallstdt a chur san
direamh d'thonn éasci a dhéanamh ar chur i bhfeidhm
na rialacha maidir le comhordd. D'iarr roinnt Ballstdt go
n-direofai san larscribhinn sin iontrdlacha maidir le cur
i bhfeidhm a reachtajochta slinddla sodisialta agus
sholdthair siad minithe dlithitila praiticidla ar a
reachtaiocht agus ar a gcorais don Choimisitin.

I gcomhréir leis an ngd atd le cuichdiriti agus le simplid,
td gd le cur chuige comhchoiteann chun a dirithid go
ndéiledlfar, i bprionsabal, ar an doéigh chéanna le
hiontrdlacha i leith Ballstit éagstil ar den tsambhail
chéanna iad n6 a shaothraionn an cuspdir céanna.

Os rud é gurb ¢ is aidhm do Rialachdn (CE) Uimh. 883/
2004 comhordii a dhéanamh ar an reachtaiocht slandala
soisialta, arb iad na Ballstdit go heisiach atd freagrach
aisti, nfor cheart go n-direofai sa Rialachdn sin iontralacha
nach bhfuil ag lui lena chrioch nd lena chuspéiri, né
iontrdlacha a fhéachann go heisiach le soiléirii a
dhéanamh ar 1éiriti na reachtaiochta ndisitinta.

Le roinnt iarratai, tarraingiodh anuas ceisteanna a bhionn
ag déanamh scime do go leor Ballstat: is iomchui, d4 bhri
sin, déiledil leis na ceisteanna sin ar leibhéal nios
gineardlta, trina soiléirid i dtéacs Rialachdn (CE)
Uimh. 883/2004 né i gceann eile dd Iarscribhinni, ar
cheart leasti da réir sin a dhéanamh uirthi, né tri fhordil
sa Rialachdn cur chun feidhme d4 dtagraitear in
Airteagal 89 de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004, seachas
tri iontrdlacha comhchostila a chur isteach in Iarscribhinn
XI do Bhallstait éagstila.
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Ba cheart Airteagal 28 de Rialachdn (CE) 883/2004 a
leastt d'thonn a raon feidhme a shoiléiriti agus a leathnd
agus d'thonn a chinntiti go bhféadfadh baill teaghlaigh de
chuid iar-oibrithe imeallchriche leas a bhaint as an seans
leantiint de chéiredil liachta i dtir iarfhostaiochta an duine
arachaithe tar éis scoir don duine sin, mura mbeidh an
Ballstdt is deireanai a raibh an t-oibri imeallchriche ag
gabhdil don ghniomhaiocht is deireanai aige né aici ann
liostaithe in Iarscribhinn IIL

Is iomchui freisin déiledil le ceisteanna sonracha dirithe
in larscribhinni{ eile a ghabhann le Rialachin (CE)
Uimh. 883/2004, de réir a gcriche agus de réir a n-
inneachair, seachas in Iarscribhinn XI a ghabhann leis an
Rialachdn sin, d'thonn comhchuibheas a dirithii sna
hlarscribhinn{ a ghabhann leis an Rialachdn sin.

Cumbhdaitear anois cuid diontrdlacha na mBallstit in
larscribhinn VI de Rialachdn (CEE) Uimh. 140871 le
fordlacha gineardlta dirithe i Rialachdn (CE) Uimh. 883/
2004. D4 bhri sin, td roinnt de na hiontrdlacha in
larscribhinn VI de Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71
iomarcach anois.

D'thonn dsdid Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 ag
saordnaigh a éascii nuair a bheidh faisnéis 4 lorg acu 6
instititidi na mBallstat né éilimh 4 gcur faoina mbraid
acu, ba cheart tagairti do reachtaiocht na mBallstat lena
mbaineann a dhéanamh sa teanga bhunaidh freisin, in
aon chds inar ghd, d'thonn aon mhithuiscint a sheachaint.

Ba cheart mar sin Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 a leasti
da réir sin.

Fordlann Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 go mbeidh
feidhm aige 6n data a dtiocfaidh an Rialachdn cur chun
feidhme i bhfeidhm. Ba cheart, dd bhri sin, feidhm a
bheith ag an Rialachdn seo 6n dita céanna,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 leis seo mar a leanas:

1)

2)

Cuirtear an aithris seo a leanas isteach i ndiaidh aithris (17):

‘17a) A luaithe a thiocfaidh reachtaiocht Ballstdit chun
bheith infheidhme maidir le duine faoi Theideal II
den Rialachdn seo, ba cheart na coinniollacha maidir
le cleamhnd agus maidir le teideal chun sochar a
shainidi le reachtaiocht an Bhallstdit innidil, agus dli
an Chomhphobail 4 urrama.;

Cuirtear an aithris seo a leanas isteach i ndiaidh aithris (18):

‘(18a) T4 an-tabhacht ag baint le prionsabal na haon
reachtafochta infheidhme agus ba cheart é a neartt.
Nior cheart go gciallodh sé seo, afach, gurb f
reachtaiocht an Bhallstdit ar dheonaigh a instititid

3)

4)

an tairbhe an reachtaiocht a bheadh infheidhme
maidir leis an duine sin, d’aon toisc de bharr gur
deonaiodh tairbhe i gcomhréir leis an Rialachdn
seo agus arb éard a bhi inti {ocalocht ranniocaiochtaf
drachais n6é cumhdach drachais don tairbhi.;

Cuirtear an pointe seo a leanas isteach i ndiaidh phointe (v)
in Airteagal 1:

‘(va) ciallaionn “sochair chomhchinedil”:

(i) chun criocha Theideal III, Caibidil 1 (sochair
breoiteachta, sochair madithreachais agus sochair
choibhéiseacha  atharthachta), na  sochair
chomhchinedil a sholdthraitear faoi reachtaiocht
Ballstdit agus atd ceaptha costas ctiraim liachta
agus tdirgl agus seirbhisi a ghabhann leis an
gcliram sin a sholdthar, a chur ar féil, a foc go
direach n6 a aisioc. Folafonn sé seo sochair
chomhchinedil ciraim fhadtéarmaigh.

(ii) chun criocha Theideal III, Caibidil 2 (tiondisci ag
an obair agus galair cheirde), na sochair
chombhchinedil uile a bhaineann le tiondisci ag an
obair agus a bhaineann le galair cheirde mar a
shainitear iad i bpointe (i) thuas agus dd
bhfordiltear faoi scéimeanna na mbBallstit um
thiondisci ag an obair agus um ghalair cheirde.;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3(5):

‘5. Ni bheidh feidhm ag an Rialachdn seo maidir leis an
méid seo a leanas:

(a) ctinamh séisialta agus liachta né

(b) sochair ar i nddil leo a ngabhfaidh Ballstat dliteanas air
féin do dhamadisti do dhaoine agus a bhforalfaidh sé do
chiiteamh maidir leo, amhail cditeamh d’iospartaigh
cogaidh agus gniomhaiochtai mileata né a n-iarmhairti;
d’{ospartaigh na coireachta, an fheallmharaithe né
gniomhartha sceimhlitheoireachta; d’{ospartaigh i leith
damdisti a dhéanfaidh gniomhairi an Bhallstdit i gcirsa
a ndualgas; né dfospartaigh ar bhain mibhuntdiste
déibh ar chiiseanna polaititila né creidimh né ar
chiiseanna oidhreachta.’;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 14(4):

‘4, I gcds ina gcuireann reachtajocht Ballstdit de
choinnioll ar rochtain ar drachas saordlach né ar drachas
leantnach roghnach an duine a bheith ina choénai sa
Bhallstit sin né an duine sin a bheith ag gabhdil do
ghniomhaiocht roimhe sin mar dhuine fostaithe né mar
dhuine féinfhostaithe, ni bheidh feidhm ag Airteagal 5(b)
ach maidir le daoine a bhi faoi réir reachtajiocht an
Bhallstdit sin trdth nios luaithe, ar bhonn gniomhaiochta
mar dhuine fostaithe n6 féinfhostaithe.;

In Airteagal 15, cuirtear ‘foireann chonarthach’ in ionad
‘foireann chinta’.
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Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir Airteagal 18

)

2. Beidh baill teaghlaigh de chuid oibri imeallchriche
i dteideal sochar comhchinedil le linn a bhfanachta sa
Bhallstat innidil.

Sa chds go liostofar an Ballstdt innitil in Iarscribhinn III,
afach, ni bheidh baill teaghlaigh de chuid oibri
imeallchriche a bhfuil cénai orthu sa Bhallstit céanna leis
an oibri imeallchriche i dteideal sochar comhchinedil sa
Bhallstdt innitil ach amhdin faoi na coinniollacha a leagtar
sios in Airteagal 19(1).

Déanfar an liosta atd in larscribhinn Il a athbhreithnit
trdth nach déanai nd ... (¥} ar bhonn tuarascdla 6n
gCoimisidn Rialachdin. I bhfianaise na tuarascila seo,
féadfaidh an Coimisitin Eorpach, mds g4, togra a thiolacadh
go ndéanfar an liosta a athbhreithnit.

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 28(1):

‘1. Oibri imeallchriche a bheidh imithe ar scor mar
gheall ar sheanaois né ar easldine, beidh sé né si i dteideal
i gcds breoiteochta leantiint de shochair chomhchinedil a
théil sa Bhallstat arb ann is deireanai a bhi sé né si ag
gabhail dd ghniomhaiocht né dd gniomhaiocht mar dhuine
fostaithe n6é mar dhuine féinfhostaithe, a mhéid gur
leantiint a bheidh ann ar chdiredil a tosaiodh sa Bhallstat
sin. Ciallaionn “leandint ar chéiredil” imscridd, fithmheas
agus cOiredil leantinach ar bhreoiteacht ar feadh a ré
iomldine.

Beidh feidhm mutatis mutandis ag an gcéad fhomhir maidir
le baill teaghlaigh an iar-oibri imeallchriche mura mbeidh
an Ballstdit arb ann is deireanai a bhi an t-oibri
imeallchriche ag gabhdil dd ghniomhaiocht né dd
gniomhaiocht liostaithe in Iarscribhinn IIL

Déanfar an liosta atd in larscribhinn III a athbhreithnii
trith nach déanai nd ... (*) ar bhonn tuarascdla 6n
gCoimisitn Rialachdin. I bhfianaise na tuarascila seo,
féadfaidh an Coimisiin Eorpach, mds g4, togra a thiolacadh
go ndéanfar an liosta a athbhreithnid.’

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 36(1):

‘1. Gan dochar d’aon fhordlacha nios fabhrai atd i mir 2
n6 i mir 2a den Airteagal seo beidh feidhm freisin ag
Airteagail 17, 18(1), 19(1) agus 20(1) maidir le sochair a
bhaineann le tiondisci ag an obair n6 a bhaineann le galair
cheirde.;

Cuirtear isteach an mhir seo a leanas in Airteagal 36:

2a.  Ni fhéadfaidh an instititiid innidil didltd an t-ddart
dd bhfordiltear in Airteagal 20(1) a dheonti do dhuine
fostaithe né do dhuine féinfhostaithe ar bhain tiondisc ag
an obair d6 n6 di nd a tholg galar ceirde agus ata i dteideal
sochar atd inmhuirearaithe ar an instititiid sin, i gcds nach
bhféadfar an chéiredil atd iomchui do riocht sldinte an
duine sin a dhéanamh sa Bhallstit a bhfuil cénai air nd
uirthi ann, laistigh de theorainn ama atd inchosanta 6
thaobh leighis de, agus riocht sldinte reatha an duine sin
agus cursa dochil na breoiteachta 4 geur san direamh.’;

11) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir Airteagal 51

(3):

(*) 5 bliana 6 dhdta chur i bhfeidhm an Rialachdin seo.

12)

13)

14

=

15)

16)

‘3. I gcas ina ndéanfar le reachtaiocht Ballstdit né le
scéim shonrach Ballstdit coinnioll a chur ag gabhdil le fdil,
le coinnedil né le hathghabhdil ceart chun sochar, go
mbeadh an duine lena mbaineann d4rachaithe ar theacht
ann don riosca, measfar gur comhlionadh an coinnioll sin
m4d bhi an duine sin 4rachaithe roimhe sin faoi reachtajocht
an Bhallstdit sin n6 faoi scéim shonrach an Bhallstdit sin,
agus, ar theacht ann don riosca, md bhionn sé né si
drachaithe faoi reachtajocht Ballstdit eile i leith an riosca
chéanna nd, ina éagmais sin, i gcds sochar a bheith dlite
faoi reachtaiocht Ballstdit eile i leith an riosca chéanna.
Measfar gur comhlionadh an coinnioll deireanach sin, afach,
sna cdsanna dd dtagraitear in Airteagal 57.;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 52(4):

‘4, 1 gcas ina mbeidh sé de thoradh, i gconai, ar an
riomh de bhun mhir 1(a) i mBallstit go mbeidh an sochar
neamhspledch cothrom leis an sochar pro rata arna riomh
i gcomhréir le mir 1(b), n6 go mbeidh sé nios mé6 nd é,
tarscaoilfidh an institidid innitil an riomh pro rata, ar
choinnioll:

(i) go leagtar amach staid den sért sin i gCuid 1
dTarscribhinn VIIL;

(i) nach mbeidh aon reachtaiocht ina bhfuil rialacha
i gecoinne forlui, dd dtagraitear in Airteagal 54 agus in
Airteagal 55, infheidhme, mura gcomhlionfar na
coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 55(2); agus

nach mbeidh Airteagal 57 infheidhme maidir le
tréimhsi a cuireadh i gerich faoi reachtafocht Ballstdit
eile in imthosca sonracha an chdis.;

(i)

Cuirtear an mhir seo a leanas le hAirteagal 52:

‘5. Dainneoin fthordlacha mhir 1, mhir 2 agus mhir 3, ni
bheidh feidhm ag an riomh pro rata maidir le scéimeanna
lena solathraitear sochair arb ina leith nach mbeidh baint ar
bith ag tréimhsi ama leis an rfomh, faoi réir na scéimeanna
sin a bheith liostaithe i gcuid 2 dTarscribhinn VIII. Sna
casanna sin, beidh an duine i dteideal an tsochair a
riomhfar i gcomhréir le reachtaiocht an Bhallstdit lena
mbaineann.’;

In Airteagal 56(1)(c), cuirfear isteach ‘i gcds inar gd' roimh ‘i
gecomhréir leis na ndsanna imeachta a leagtar sios in
larscribhinn XI;

Cuirtear isteach an pointe seo a leanas in Airteagal 56(1):

‘(d) T gcas nach mbeidh pointe (c) infheidhme toisc go
bhfordiltear i reachtaiocht Ballstiit go mbeidh an
sochar le rfomh ar bhonn eilimint{ eile, seachas
tréimhsi drachais né conaithe, nach bhfuil nasctha le
ham, cuirfidh an institiGid innitil san direamh, i leith
gach tréimhse drachais né conaithe a chomhldnaitear
faoi reachtaiocht aon Bhallstdit eile, méid an chaipitil a
fhabhraitear, an caipiteal a mheastar a bheith fabhraithe
n6 aon eilimint eile maidir leis an riomh faoin
reachtaiocht a bheidh 4 feidhmit aici, roinnte ar na
haonaid chomhfhreagracha tréimhsi atd sa scéim
pinsean lena mbaineann.’;

Cuirtear isteach an mhir seo a leanas in Airteagal 57:

‘4, Ni bheidh feidhm ag an Airteagal seo maidir le
scéimeanna a liostaitear i gcuid 2 d’Tarscribhinn VIIL;
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17)

18)

19)

In Airteagal 62(3), cuirtear ‘daoine difhostaithe’ in ionad an
téarma ‘oibrithe imeallchriche’;

Cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

‘Airteagal 68a
Sochair a sholathar

[ gcas nach n-Gsdidfidh an duine ar cheart sochair
teaghlaigh a sholdthar d6 né di na sochair sin chun na baill
teaghlaigh a chothabhdil, comhlionfaidh an instititid innitil
a hoibleagdidi dlithitla tri na sochair sin a sholdthar don
duine naddartha né don duine dlitheanach a mbeidh na baill
teaghlaigh 4 gcothabhdil aige né aici ddirire, arna iarraidh
sin don instititiid ina dit/hdit chonaithe, né trid an institidid
sin, né arna iarraidh sin don instititiid ainmnithe, né trid
an institidgid sin, nd arna iarraidh sin don chombhlacht, né
trid an gcomhlacht a cheapfaidh tdards innitil a Bhallstat/a
Ballstat conaithe chun na criche sin.;

Leasaitear Airteagal 87(8) mar seo a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 8:

‘8. Ma bhionn duine, mar thoradh ar an Rialachin
seo, faoi réir reachtaiochta Ballstdit seachas an
reachtajocht a chinnfear i gcomhréir le Teideal 1I de
Rialachdn (CCE) Uimh. 1408/71, leanfaidh an
reachtajocht sin d'theidhm a bheith aici ar choinnioll
nach dtiocfaidh aon athri ar an staid dbhartha agus
i ngach cds ar feadh uastréimhse 10 mbliana 6n dita a
gcuirfear an Rialachdn seo i bhfeidhm mura n-iarrfaidh

an duine lena mbaineann a bheith faoi réir na
reachtaiochta atd infheidhme faoin Rialachdn seo.
Laistigh de thri mhi 6n déta a gcuirfear an Rialachdn
seo i bhfeidhm, cuirfear an iarraidh faoi bhrdid institigid
innitiil an Bhallstdit arb { a reachtaiocht atd infheidhme
faoin Rialachdn seo md td an duine lena mbaineann le
bheith faoi réir reachtaiocht an Bhallstdit sin amhail 6n
dita a gcuirfear an Rialachdn seo i bhfeidhm. Més tar
éis na teorann ama a shonraitear a dhéantar an t-
farratas, is ar an gcéad 14 den mhi dir gcionn a
dhéanfar an t-athrt sa reachtaiocht infheidhme.’

(b) cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

‘(10a)  Scoirfidh na hiontrdlacha maidir leis an
East6in, leis an Spdinn, leis an lodéil, leis an Liotudin,
leis an Ungdir agus leis an Isiltir d’éifeacht a bheith acu
ceithre bliana 6 dhdta chur i bhfeidhm an Rialachdin
seo’;
20) Leasaitear na hlarscribhinni i gcomhréir leis an Iarscribhinn
a ghabhann leis an Rialachin seo.

Airteagal 2
Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fhoilsithe
in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige 6n déta a dtiocfaidh an Rialachdn cur chun
feidhme i bhfeidhm dé dtagraitear in Airteagal 89 de Rialachdn
(CE) Uimh. 883/2004.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go

direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh ifsa, ...

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa
An tUachtardn

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
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IARSCRIBHINN

Leasuithe ar na hlarscribhinni a ghabhann le Rialachdn(CE) Uimh. 883/2004

A. Leasaitear larscribhinn I mar seo a leanas:

1) I gCuid I (airleacain i leith focaiochtai cothabhala):

(a) Cuirtear ‘AN BHEILG in ionad an cheannteidil ‘A. AN BHEILG’

(b) Cuirtear an iontrdil seo a leanas isteach i ndiaidh na hiontrala ‘AN BHEILG”:

=D

&

‘AN BHULGAIR

[ocafochtaf cothabhdla arna ndéanamh ag an stét faoi Airteagal 92 den Chéd Teaghlaigh.;

Cuirtear an ceannteideal ‘AN DANMHAIRG' agus an ceannteideal ‘AN GHEARMAIN' in ionad ‘B. AN
DANMHAIRG, agus ‘C. AN GHEARMAIN’ faoi seach;

Tar éis na hiontréla faoin gceannteideal ‘AN GHEARMAIN’ cuirtear isteach na hiontralacha seo a leanas:

‘AN EASTOIN
Litntais cothabhéla faoi Ghniomh Litintais Cothabhdla an 21 Feabhra 2007;

AN SPAINN
Airleacain focajochtai cothabhdla faoi Fhoraithne Rioga Uimh. 1618/2007 an 7 Nollaig 2007.;

Cuirtear an ceannteideal ‘AN FHRAINC in ionad an cheannteidil ‘D. AN FHRAINC
Tar éis na hiontrdla faoin gceannteideal ‘AN FHRAINC' cuirtear na hiontrdlacha seo a leanas isteach:

‘AN LIOTUAIN

[ocafochtaf 6n gCiste Cothabhila Leanaf faoin DIi maidir leis an gCiste Cothabhdla Leanai.

LUCSAMBURG

Airleacain agus aisghabhail {ocaiochtai cothabhdla de réir bhri Ghniomh an 26 Iail 1980

Cuirtear an ceannteideal ‘. AN OSTAIR’ in ionad ‘E. AN OSTAIR’;

Tar éis na hiontréla faoin gceannteideal ‘AN OSTAIR’ cuirtear isteach an iontrdil seo a leanas:

‘AN PHOLAINN

Sochair 6n gCiste Ailitinais faoin nGniomh um Chiinamh do Dhaoine atd i dTeideal Ailitinais’;

Cuirtear an ceannteideal ‘AN PHORTAINGEIL in ionad ‘F. AN PHORTAINGEIL;

Tar éis na hiontrdla faoin gceannteideal ‘AN PHORTAINGEIL cuirtear isteach na hiontrélacha seo a leanas:
‘AN tSLOIVEIN

Athsholdthar cothabhdla i gcomhréir leis an nGniomh um Réthaiocht Phoibli agus um Chiste Cothabhala
Phoblacht na Sléivéine an 25 Iiil 2006.

AN tSLOVAIC

Sochar ionadach ailitnais (focaiocht ionadach chothabhala) de bhun Ghniomh Uimh. 452/2004 Coll. maidir le
sochar ionadach ailitinais, arna least le rialachdin nios déanai.’;

Cuirtear an ceannteideal ‘AN FHIONNLAINN' agus an ceannteideal ‘AN tSUALAINN' in ionad ‘G. AN
FHIONLAINN' agus ‘H. AN tSUALAINN’ faoi seach.

2) 1 gCuid II (liGintais speisialta breithe agus uchtéla):

(a) Cuirtear ‘AN BHEILG' in ionadan cheannteidil ‘A. AN BHEILG'

(b) Tar éis na hiontréla faoin gceannteideal ‘AN BHEILG' cuirtear na hiontrlacha seo a leanas isteach:

‘AN BHULGAIR

LiGintas cnapshuime mdithreachais (an DIi maidir le Litintais Teaghlaigh do Leanai).

POBLACHT NA SEICE

Litntas breithe.



C33E[6

Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh

10.2.2009

AN EASTOIN
(a) Litntas breithe;

(b) Litntas uchtdla.’;

() Cuirtear an ceannteideal ‘AN SPAINN’ agus an ceannteideal ‘AN FHRAINC’ in ionad ‘B. AN SPAINN’ agus ‘C.

AN FHRAINC faoi seach;
(d) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontréla faoin gceannteideal ‘AN SPAINN':

‘AN SPAINN

Deontais aoniocaiochta breithe agus uchtila’;

(¢) Cuirtear na focail seo a leanas isteach faoin gceannteideal ‘AN FHRAINC:

‘, ach amhdin nuair a focfar iad le duine a fhanfaidh faoi réir reachtaiocht na Fraince de bhun Airteagal 12 né
Airteagal 16

(f) Tar éis na hiontrédla faoin gceannteideal ‘AN FHRAINC' cuirtear isteach na hiontrélacha seo a leanas:
‘AN LAITVIA
(a) Litntas breithe;
(b) Litntas uchtéla.
AN LIOTUAIN

Deontas cnapshuime linbh.’;

Cuirtear an ceannteideal LUCSAMBURG' in ionad ‘D. LUCSAMBURG?;

©

(f) Tar éis na hiontrdla faoin gceannteideal TUCSAMBURG’ cuirtear isteach na hiontrdlacha seo a leanas:

‘AN UNGAIR

Deontas maithreachais.

AN PHOLAINN

Deontas aonfocafochta breithe (An Gniomh Sochar Teaghlaigh).

AN ROMAIN

(a) Litintas breithe;

(b) An céadfheisteas do leanai nuabheirthe.
AN tSLOIVEIN

Deontas breithe.

AN tSLOVAIC
(a) Lidntas breithe;
(b) Forlionadh ar litintas breithe.’;

(i) Cuirtear an ceannteideal ‘AN FHIONLAINN' in ionad ‘E. AN FHIONLAINN’.
B. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Iarscribhinn II:

‘JARSCRIBHINN II

FORALACHA NA gCOINBHINSIUN A LEANFAIDH DE BHEITH 1 bhFEIDHM AGUS A BHEIDH
TEORANTA, I gCAS GURB INFHEIDHME, DO NA DAOINE A CHUMHDAITEAR LEO (Airteagal 8(1))

Bardlacha gineardlta

Tugtar faoi deara nach liostaitear san larscribhinn seo fordlacha coinbhinsiin déthaobhach nach dtagann faoi raon
feidhme an Rialachdin seo agus a fhanann i bhfeidhm idir na Ballstdit. Cumhdaionn sé sin oibleagdidi idir na Ballstdit a
thig 6 choinbhinsitin lena bhfordiltear, mar shampla, d'thordlacha maidir le comhshuimiti tréimhsi drachais a
chomhldnaitear i dtria tir.

Forélacha coinbhinsitin sldnddla soisialta a leanfaidh de bheith infheidhme:
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AN BHEILG-AN GHEARMAIN

Airteagal 3 agus Airteagal 4 de Phrétacal Criochnaitheach an 7 Nollaig 1957 a ghabhann le Coinbhinsitin Ginearalta
an dita sin, mar a leagtar amach iad i bPrétacal Forliontach an 10 Samhain 1960 (rfomh tréimhsi 4rachais a
comhlénaiodh i roinnt réigitin teorann roimh an Dara Cogadh Domhanda, lena linn agus d4 éis).

AN BHEILG-LUCSAMBURG

Coinbhinsitn an 24 Marta 1994 maidir le sldnddil shoisialta doibrithe imeallchriche (maidir leis an aisioc
caighdednach comhldntach)

AN BHULGAIR-AN GHEARMAIN

Airteagal 28(1)(b) de Choinbhinsitin maidir le slanddil shoisialta an 17 Nollaig 1997 (coinbhinsitiin arna dtabhairt
i gerich idir an Bhulgéir agus lar-Phoblacht Dhaonlathach na Gearmdine a choimedd ar bun maidir le daoine a fuair
pinsean cheana roimh 1996).

AN BHULGAIR-AN OSTAIR

Airteagal 38(3) de Choinbhinsiin maidir le sldnddil shoéisialta an 14 Aibredn 2005 (rfomh tréimhsi 4rachais a
comhldnaiodh roimh an 27 Samhain 1961); leanfaidh cur i bhfeidhm na foréla sin de bheith teoranta do na daoine a
chumhddfar leis an gCoinbhinsitn sin.

AN BHULGAIR-AN tSLOIVEIN

Airteagal 32(2) de Choinbhinsitn maidir le Slindéil Shéisialta an 18 Nollaig 1957 (rfomh tréimhsi drachais a
comhldnaiodh an 31 Nollaig 1957 né roimhe sin).

POBLACHT NA SEICE-AN GHEARMAIN

Airteagal 39(1)(b) agus (c) de Choinbhinsitin maidir le Slindail Shéisialta an 27 Iail 2001 (an coinbhinsitin arna
thabhairt i gerich idir lar-Phoblacht na Seicslovaice agus Iar-Phoblacht Dhaonlathach na Gearmdine a choimedd ar bun
maidir le daoine a fuair pinsean cheana roimh 1996; riomh tréimhsi drachais a comhldnafodh i gceann amhdin de na
stdit chonarthacha le haghaidh daoine a raibh pinsean faighte acu cheana féin do na tréimhsi sin an 1 Medn Fémhair
2002 6n stat conarthach eile, le linn conai d6ibh ina chrioch).

POBLACHT NA SEICE-AN CHIPIR

Airteagal 32(4) de Choinbhinsitin maidir le Slindéil Shéisialta an 19 Eandir 1999 (lena gcinntear innitlacht maidir le
riomh tréimhsi fostaiochta a comhldnaiodh faoi Choinbhinsitin dbhartha 1976); leanfaidh cur i bhfeidhm na foréla sin
de bheith teoranta do na daoine a chumhdoéfar 1éi.

POBLACHT NA SEICE-LUCSAMBURG

Airteagal 52(8) de Choinbhinsiin maidir le Sldndéil Shéisialta an 17 Samhain 2000 (rfomh tréimhsi 4rachais le
haghaidh dideanaithe polaititila).

POBLACHT NA SEICE-AN OSTAIR

Airteagal 32(3) de Choinbhinsitin maidir le sldnddil shoéisialta an 20 IGil 1999 (ffomh tréimhsi drachais a
comhldnaiodh roimh an 27 Samhain 1961); leanfaidh cur i bhfeidhm na forala sin de bheith teoranta do na daoine a
chumhdofar 1éi.

POBLACHT NA SEICE-AN tSLOVAIC

Airteagal 12, Airteagal 20 agus Airteagal 33 de Choinbhinsitin maidir le Slindéil Shéisialta an 29 Deireadh Fémhair
1992 (cinntear le hAirteagal 12 innitlacht chun sochair marthanéra a dheont; Cinntear le hAirteagal 20 innidlacht
maidir le rfomh tréimhsf drachais a comhldnaiodh go dti 14 discaoilte Phoblacht Chénaidhme na Seice agus na Slovaice;
Cinntear le hAirteagal 33 innitlacht maidir le hioc pinsean a deonaiodh go dti 14 discaoilte Phoblacht Chénaidhme na
Seice agus na Slovaice).

AN DANMHAIRG-AN FHIONLAINN

Airteagal 7 de Choinbhinsiin Nordach maidir le slinddil shéisialta an 18 Linasa 2003 (a bhaineann le caiteachais
bhreise taistil a chliidach i gcds breoiteachta le linn fanacht i dtir Nordach eile, rud a mhéadajonn costas taistil fillte
chuig an tir chénaithe).

AN DANMHAIRG-AN tSUALAINN

Airteagal 7 de Choinbhinsitin Nordach maidir le sldnddil shoisialta an 18 Ltnasa 2003 (a bhaineann le caiteachais
bhreise taistil a chlidach i gcds breoiteachta le linn fanacht i dtir Nordach eile, rud a mhéadaionn costas taistil fillte
chuig an tir chénaithe).
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AN GHEARMAIN-AN SPAINN

Airteagal 45(2) de Choinbhinsitin Slandéla Séisialta an 4 Nollaig 1973 (ionadaiocht 6 tdardis taidhleoireachta agus
chonsalachta).

AN GHEARMAIN-AN FHRAINC

(a) Comhaonttd Comhldntach Uimh. 4 an 10 IGil 1950 a ghabhann le Coinbhinsiin Ginearalta an ddta céanna, mar a
leagtar amach é i gComhaontd Forliontach Uimh. 2 an 18 Meitheamh 1955 (rfomh tréimhsi 4rachais arna
gcomhldnd idir 1 IGil 1940 agus 30 Meitheamh 1950);

(b) Teideal 1 den Chomhaontt Forliontach sin Uimh. 2 (rfomh tréimhsi édrachais a comhldnaiodh roimh an
8 Bealtaine 1945);

(c) pointi 6, 7 agus 8 de Phrotacal Gineardlta an 10 Itil 1950 a ghabhann le Coinbhinsitin Ginearalta an ddta céanna
(socruithe riarachdin);

(d) Teideal II, Teideal III agus Teideal IV de Chomhaontt an 20 Nollaig 1963 (sldndail shoéisialta sa Saar).

AN GHEARMAIN-LUCSAMBURG

Airteagail 4, 5, 6 agus 7 de Choinbhinsiun an 11 IGil 1959 (rfomh tréimhsi 4rachais a comhldnaiodh
idir Medn Fémbhair 1940 agus Meitheamh 1946).

AN GHEARMAIN-AN UNGAIR

Airteagal 40(1)(b) de Choinbhinsitin maidir le slinddil shoisialta an 2 Bealtaine 1998 (an coinbhinsitin arna thabhairt
i gerich idir Tar-Phoblacht Dhaonlathach na Gearmdine agus an Ungdir a choimedd ar bun le haghaidh daoine a fuair
pinsean roimh 1996 cheana féin).

AN GHEARMAIN-AN [SILTIR

Airteagail 2 agus 3 de Chomhaontd Comhldntach Uimh. 4 an 21 Nollaig 1956 a ghabhann le Coinbhinsitin an
29 Mirta 1951 (socri ceart a fuair oibrithe Ollannacha faoi scéim drachais shoéisialta na Gearmdine idir
13 Bealtaine 1940 agus 1 Medn Fomhair 1945).

AN GHEARMAIN-AN OSTAIR

(a) Leanfaidh Airteagal 1(5) agus Airteagal 8 de Choinbhinsitn maidir le hArachas Difhostaiochta an 19 Iiil 1978
agus Airteagal 10 den Phrétacal Criochnaitheach a ghabhann leis an gCoinbhinsitin seo (an Ballstdt fostaiochta
roimhe sin do dheont lidntas difhostaiochta d’oibrithe imeallchriche) d’'fheidhm a bheith acu maidir le daoine a
raibh gniomhaiocht mar oibr{ imeallchriche feidhmithe acu an 1 Eandir 2005, né roimhe sin, agus a bheidh
difhostaithe roimh an 1 Eandir 2011.

(b) Airteagal 14(2)(g), (h), (i) agus () de Choinbhinsiin maidir le slinddil shoéisialta an 4 Deireadh Fémhair 1995
(innidlachtai a roinnt idir an d4 thir i dtaca le cdsanna 4rachais roimhe seo agus le tréimhs{ drachais arna bhféil);
leanfaidh cur i bhfeidhm na foréla sin de bheith teoranta do na daoine a chumhdoéfar 1éi.

AN GHEARMAIN-AN PHOLAINN

(a) Coinbhinsitin an 9 Deireadh Fémhair 1975 maidir le fordlacha seanaoise agus le fordlacha a bhaineann le diobhdil
ag an obair, faoi na coinniollacha agus faoin raon feidhme a shainitear le hAirteagal 27(2) go (4) de Choinbhinsitin
maidir le slanddil shdisialta an 8 Nollaig 1990 (stadas dlithitil a choimead ar bun, ar bhonn choinbhinsitn 1975,
i gcds na ndaoine a shuigh a n-dit chénaithe i gcrioch na Gearmdine né na Polainne roimh an 1 Eandir 1991 agus
a leanann de bheith ina gcénaf ann;

=

Airteagail 27(5) agus 28(2) de Choinbhinsitin maidir le slinddil shéisialta an 8 Nollaig 1990 (teidliocht a choimedd
ar bun do phinsean a foctar ar bhonn choinbhinsitn 1957 a tugadh i gcrich idir Iar-Phoblacht Dhaonlathach na
Gearmdine agus an Pholainn; riomh na dtréimhsi drachais a chomhlénaigh fostaithe Polannacha faoi choinbhinsitin
1988 a tugadh i gerich idir lar-Phoblacht Dhaonlathach na Gearmdine agus an Pholainn).

AN GHEARMAIN-AN ROMAIN
Airteagal 28(1)(b) de Choinbhinsitin maidir le slindéil shoisialta an 8 Aibredn 2005 (an coinbhinsitin arna thabhairt

i gerich idir lar-Phoblacht Dhaonlathach na Gearmdine agus an Romdin a choimedd ar bun le haghaidh daoine a fuair
pinsean roimh 1996 cheana féin).

AN GHEARMAIN — AN tSLOIVEIN

Airteagal 42 de Choinbhinsitin maidir le sldnddil shéisialta an 24 Medn Fombhair 1997 (socri na gceart a fuarthas
roimh an 1 Eandir 1956 faoi scéim sldndala shoéisialta an stdit chonarthaigh eile); leanfaidh cur i bhfeidhm na foréla
sin de bheith teoranta do na daoine a chumhddéfar leis an gComhaontt sin.
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AN GHEARMAIN-AN tSLOVAIC

Airteagal 29(1), an dara fomhir agus an triti fomhir de Chomhaontti an 12 Medn Fomhair 2002 (an coinbhinsitn arna
thabhairt i gerich idir lar-Phoblacht na Seicslévaice agus lar-Phoblacht Dhaonlathach na Gearmdine a choimedd ar bun
le haghaidh daoine a fuair pinsean cheana féin roimh 1996; riomh tréimhsi drachais a comhldnaiodh i gceann amhdin
de na stdit chonarthacha le haghaidh daoine a raibh pinsean faighte acu cheana féin do na tréimhsi sin an 1 Nollaig
2003 6n stat conarthach eile, le linn conai d6ibh ina chrioch).

AN GHEARMAIN-AN RIOCHT AONTAITHE

(a) Airteagal 7(5) agus (6) de Choinbhinsitin maidir le slanddil shoisialta an 20 Aibredn 1960 (an reachtaiocht atd
infheidhme maidir le sibhialtaigh a bhionn ag fonamh sna férsai mileata);

(b) Airteagal 5(5) agus (6) de Choinbhinsiin maidir le hdrachas difhostaiochta an 20 Aibredn 1960 (an reachtaiocht
atd infheidhme maidir le sibhialtaigh a bhionn ag fénamh sna férsai mileata);
EIRE-AN RIOCHT AONTAITHE

Airteagal 19(2) de Chomhaontd an 14 Deireadh Fomhair 2004 maidir le slanddil shéisialta (a bhaineann le
creidmheasanna michumais dirithe a aistriti agus a riomh).

AN SPAINN-AN PHORTAINGEIL

Airteagal 22 de Choinbhinsitin Gineardlta an 11 Meitheamh 1969 (sochair difhostaiochta a onnmbhairid). Leanfaidh an
iontrdil seo de bheith baili go ceann dhd bhliain ¢ dhdta chur i bhfeidhm an Rialachdin seo.

AN IODAIL-AN tSLOIVEIN

(a) Comhaontd maidir le comhoibleagdidi i dtaca le hérachas séisialta a riali faoi threoir mhir 7 d'larscribhinn XIV a
ghabhann leis an gConradh Siochdna, arna thabhairt i gerich trf nétai a mhalartti an 5 Feabhra 1959 (riomh na
dtréimhsi drachais a comhldnafodh roimh an 18 Nollaig 1954); leanfaidh cur i bhfeidhm na foréla seo de bheith
teoranta do na daoine a chumhdéfar leis an gComhaontd sin.

(b) Airteagal 45(3) de Choinbhinsitn maidir le slanddil shéisialta an 7 Iail 1997 a bhaineann le hiar-Chrios B de
Shaorchrioch Trieste (riomh na dtréimhsi drachais a comhldnajodh roimh 5 Deireadh Fémhair 1956); leanfaidh
cur i bhfeidhm na foréla seo de bheith teoranta do na daoine a chumhdéfarleis an gCoinbhinsitin sin.

LUCSAMBURG-AN PHORTAINGEIL

Comhaontd an 10 Mérta 1997 (maidir le haithint cinnti a dhéanfaidh institididi i bpdirti conarthach amhdin maidir le
staid neamhbhailiochta iarrthéirf le haghaidh pinsean 6 instititid{ sa phdirti conarthach eile).

LUCSAMBURG-AN tSLOVAIC

Airteagal 50(5) de Choinbhinsiin maidir le Slidnddil Shoéisialta an 23 Bealtaine 2002 (rfomh tréimhsi 4drachais le
haghaidh dideanaithe polaitidla).

AN UNGAIR-AN OSTAIR

Airteagal 36(3) de Choinbhinsiin maidir le Slanddil Shoéisialta an 31 Marta 1999 (riomh tréimhsi drachais a
comhldnaiodh roimh an 27 Samhain 1961); leanfaidh cur i bhfeidhm na fordla sin de bheith teoranta do na daoine a
chumhdofar 1éi.

AN UNGAIR-AN tSLOIVEIN

Airteagal 31 de Choinbhinsitin maidir le slinddil shéisialta an 7 Deireadh Fémhair 1957 (riomh tréimhsi drachais a
comhldnaiodh roimh an 29 Bealtaine 1956); leanfaidh cur i bhfeidhm na fordla sin de bheith teoranta do na daoine a
chumhdéfar Iéi.

AN UNGAIR-AN tSLOVAIC

Airteagal 34(1) de Choinbhinsitin maidir le slindéil shéisialta an 30 Eandir 1959 (fordiltear in Airteagal 34(1) den
Choinbhinsitn gurb iad na tréimhsi drachais a deonaiodh roimh 14 sinithe an Choinbhinsidin tréimhsi drachais an Stdit
chonarthaigh ina raibh dit chénaithe ag an duine atd ina dteideal; leanfaidh cur i bhfeidhm na foréla sin de bheith
teoranta do na daoine a chumhdoéfar 1éi.

AN OSTAIR-AN PHOLAINN

Airteagal 33(3) de Choinbhinsitin maidir le slinddil shéisialta an 7 Medn Fomhair 1998 (riomh tréimhsi drachais a
comhldnaiodh roimh an 27 Samhain 1961); leanfaidh cur i bhfeidhm na fordla sin de bheith teoranta do na daoine a
chumhdofar 1éi.
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AN OSTAIR-AN ROMAIN

Airteagal 37(3) de Choinbhinsitin maidir le Slinddil Shéisialta an 28 Deireadh Fémhair 2005 (rfomh tréimhsi drachais
a comhlédnaiodh roimh an 27 Samhain 1961); leanfaidh cur i bhfeidhm na fordla sin de bheith teoranta do na daoine
a chumhddfar 1éi.

AN OSTAIR-AN tSLOIVEIN

Airteagal 37 de Choinbhinsiin maidir le slinddil shéisialta an 10 Marta 1997 (rfomh na dtréimhsi drachais a
comhldnaiodh roimh an 1 Eandir 1956); leanfaidh cur i bhfeidhm na fordla sin de bheith teoranta do na daoine a
chumhdofar 1éi.

AN OSTAIR-AN tSLOVAIC

Airteagal 34(3) de Choinbhinsitn an 21 Nollaig 2001 maidir le Slinddil Shéisialta (rfomh tréimhsi drachais a
comhldnaiodh roimh an 27 Samhain 1961); leanfaidh cur i bhfeidhm na fordla sin de bheith teoranta do na daoine a
chumhdofar 1éi.

AN FHIONLAINN-AN tSUALAINN

Airteagal 7 de Choinbhinsitin Nordach maidir le sldnddil shoisialta an 18 Ltnasa 2003 (a bhaineann le caiteachais
bhreise taistil a chlidach i gcds breoiteachta le linn fanacht i dtir Nordach eile, rud a mhéadaionn costas taistil fillte
chuig an tir chénaithe).’

. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad larscribhinn:

‘TARSCRIBHINN III

SRIAN AR CHEARTA CHUN SOCHAR COMHCHINEAIL (CIjRAM SLAINTE) DO BHAILL DE
THEAGHLACH OIBRI IMEALLCHRICHE (d4 dtagraitear in Airteagal 18(2))

AN DANMHAIRG

AN EASTOIN (beidh feidhm ag an iontrdil seo le linn na tréimhse d4 dtagraitear in Airteagal 87(10a))
EIRE

AN SPAINN (beidh feidhm ag an iontrdil seo le linn na tréimhse d4 dtagraitear in Airteagal 87(10a))
AN IODAIL (beidh feidhm ag an iontrdil seo le linn na tréimhse dd dtagraitear in Airteagal 87(10a))
AN LIOTUAIN (beidh feidhm ag an iontréil seo le linn na tréimhse dd dtagraitear in Airteagal 87(10a))
AN UNGAIR (beidh feidhm ag an iontrdil seo le linn na tréimhse dd dtagratear in Airteagal 87(10a))
AN ISILTIR (beidh feidhm ag an iontréil seo le linn na tréimhse dd dtagraitear in Airteagal 87(10a))
AN FHIONLAINN

AN tSUALAINN

AN RIOCHT AONTAITHE.

. Leasaitear Iarscribhinn IV mar seo a leanas:

1) Cuirtear na hiontralacha seo a leanas isteach tar éis na hiontréla ‘AN BHEILG":
‘AN BHULGAIR
POBLACHT NA SEICE;

2) Scriostar an jontrdil ‘AN IODAIL.

3) Cuirtear isteach ‘AN CHIPIR’ tar éis na hiontrdla ‘AN FHRAINC’;

4) Cuirtear na hiontrdlacha seo a leanas isteach tar éis na hiontrdla ‘LUCSAMBURG":
‘AN UNGAIR
AN ISILTIR;

5) cuirtear isteach na hiontrdlacha seo a leanas isteach tar éis na hiontrdla ‘AN OSTAIR’:
‘AN PHOLAINN
AN tSLOIVEIN
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E. Leasaitear larscribhinn VI mar seo a leanas:

1) Cuirtear na hiontrédlacha seo a leanas isteach ag tiis na hlarscribhinne:

‘POBLACHT NA SEICE

Pinsean michumais iomldn do dhaoine ar thdinig a michumas iomldn orthu sula raibh ocht mbliana déag slinaithe
acu agus nach raibh drachaithe in aghaidh na tréimhse a cheanglaitear (Roinn 42 de Ghniomh Uimh. 155/1995
Coll. um Arachas Pinsean).

AN EASTOIN

(a) Pinsin easldine a deonaiodh roimh an 1 Aibredn 2000 faoin nGniomh Litntas Stdit agus a choinnitear faoin
nGniomh um Arachas Pinsean Stdit.

(b) Pinsin ndisitinta arna ndeonti ar bhonn easldine de réir an Ghnimh um Arachas Pinsean Stdit.

(c) Pinsin easldine arna ndeond de réir an Ghnimh um Sheirbhis Forsai Cosanta, an Ghnimh Seirbhise Péilineachta,
Gniomh Oifig an lonchiiisitheora, Gniomh Stddas na mBreitheamh, an Ghnimh um Thuarastail Chombhaltai
Pharlaimint na hEastbine, Gniomh na bPinsean agus na Rathaiochtai Séisialta Eile agus Gniomh Sochar
Oifigitiil Uachtardn na Poblachta.’;

2) Cuirtear an ceannteideal . AN GHREIG' agus an ceannteidieal *. EIRE' in ionad ‘A. AN GHREIG' agus ‘B. EIRE’ faoi
seach;

3) Baintear an iontriil faoin gceannteideal ‘EIRE'amach agus cuirtear an iontrdil chéanna isteach roimh an iontrdil
faoin gceannteideal ‘AN GHREIG' agus cuirtear an méid seo a leanas ina dit:

‘Cuid 2, Caibidil 17 den Acht Leasa Shéisialaigh (Comhdhliithd) 2005’;

=

Cuirtear an iontrdil seo a leanas isteach tar éis na hiontrdla faoin gceannteideal ‘AN GHREIG:

‘AN LAITVIA

Pinsin easldine (an triti griipa) faoi Airteagal 16(1)(2) de Dhli an 1 Eandir 1996 maidir le Pinsin Stdit.’;

=

Cuirtear an ceannteideal ‘AN FHIONLAINN' in ionad ‘C. AN FHIONLAINN’ agus cuirtear an méid seo a leanas in
ionad na hiontrdla comhréiri:

‘AN FHIONLAINN

Pinsin Ndisitinta do dhaoine a bheirtear faoi mhichumas né do dhaoine a thagann michumas orthu ag aois luath
(An Gniomh Pinsean Ndisitinta, 568/2007);

Pinsin easldine a cinneadh i gcomhréir leis na rialacha idirthréimhseacha agus a deonaiodh roimh an 1 Eandir 1994
(an Gniomh maidir le Forghniomhti an Ghnimh Néisitinta Pinsean, 569/2007).’;

6) Cuirtear an ceannteideal ‘AN tSUALAINN’ agus an ceannteideal ‘AN RIOCHT AONTAITHE in ionad ‘G. AN
tSUALAINN’ agus ‘H. AN RIOCHT AONTAITHE".

F. Leasaitear larscribhinn VII mar seo a leanas:
1) Scriostar na sraitheanna a bhaineann le Lucsamburg sna tblai dar teideal ‘AN BHEILG agus ‘AN FHRAINC’;
2) Scriostar an tdbla dar teideal LUCSAMBURG'.

G. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Iarscribhinn VIII:

TARSCRIBHINN VIII

CASANNA INA NDEANFAR AN T-AIREAMH PRO RATA A THARSCAOILEADH NO NACH MBEIDH
FEIDHM LEIS (Airteagal 52(4) agus Airteagal 52(5))

Cuid 1: ~ Césanna ina ndéanfar an t-direamh pro rata a tharscaoileadh de bhun Airteagal 52(4)

AN DANMHAIRG

Seachas na pinsin a luaitear in larscribhinn IX, na hiarratais uile ar phinsin dd dtagraitear sa dli maidir le
pinsin shéisialta.

EIRE

Na hiarratais uile ar phinsean stdit (idirthréimhseach), ar phinsean stdit (ranniocach), ar phinsean baintr{
(rannfocach) agus ar phinsean baintri fir (ranniocach).

AN CHIPIR

Na hiarratais uile ar phinsin seanaoise, easldine, baintr{ agus baintri fir.
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AN LAITVIA

() Na hiarratais uile ar phinsin easldine (An DIi maidir le Pinsin Stdit an 1 Eandir 1996).

(b) Na hiarratais uile ar phinsin marthandiri (An DIi maidir le Pinsin Stdit an 1 Eandir 1996; An DIi maidir
le pinsin Stét-chistithe an 1 Ttil 2001).

AN LIOTUAIN

Na hiarratais uile ar phinsin marthandiri drachais shoéisialta Stit arna rfomh ar bhonn bhunmhéid an
phinsin marthanéra (an DIi maidir le Pinsin Arachais Shoisialta Stdit)

AN [SILTIR

Na hiarratais uile ar phinsin seanaoise faoin dli maidir le hérachas ginearlta seanaoise (AOW).

AN OSTAIR

(a) Na hiarratais uile ar shochair faoi Ghnfomh Cénaidhme an 9 Medn Fémhair 1955 maidir le hArachas
Soisialta Gineardlta — ASVG, Gniomh Cénaidhme an 11 Deireadh Fémhair 1978 maidir le hdrachas
soisialta le haghaidh daoine féinfhostaithe atd i mbun trdddla agus trichtdla — GSVG, Gniomh
Coénaidhme an 11 Deireadh Fémhair 1978 maidir le hdrachas soisialta d'theirmeoiri féinfhostaithe —
BSVG agus an Gniomh Cénaidhme an 30 Samhain 1978 maidir leis na daoine féinfhostaithe sna
gairmeacha liobrélacha (FSVG);

(b) Na hiarratais uile ar phinsin easldine a bheidh bunaithe ar chuntas pinsin de bhun an Ghnimh um
Pinsin Ghineardlta (APG) an 18 Samhain 2004;

() Na hiarratais uile ar phinsin mharthanéra a bheidh bunaithe ar chuntas pinsin de bhun an Ghnimh um
Pinsin Ghinearélta (APG) an 18 Samhain 2004, mura bhfuil aon ardd sochar le cur i bhfeidhm maidir
leis na mionna breise drachais de bhun Airteagal 7(2) den Ghniomh um Pinsin Ghinearalta (APG);

(d) Na hiarratais uile ar phinsin easldine agus ar phinsin mharthanéra de na Cumainn Lianna Ctigeacha
Ostaracha (Landesirztekammer) a bheidh bunaithe ar bhunsoldthar (bunsochar agus aon sochar
forliontach, n6 bunphinsean);

(¢) Na hiarratais ar thaca le heasldine cheirde bhuan agus ar thaca le marthanéiri 6 chiste pinsean
Chumann Ostarach na dTréidlianna;

(f) Na hiarratais uile ar shochair ¢ phinsin easldine ceirde, 6 phinsin baintreacha agus dilleachtai
i gcomhréir le reachtanna instititiidi leasa shéisialta na gcumann barra Ostarach, Cuid A.
AN PHOLAINN

Na hiarratais uile ar phinsin mhichumais, ar phinsin seanaoise faoin scéim shainithe sochar agus ar phinsin
mharthanéiri.

AN PHORTAINGEIL

Na hiarratais maidir le héilimh ar phinsin easldine, ar phinsin seanaoise agus ar phinsin marthanéiri, ach
amhdin sna cdsanna arb ionann agus 21 bhliain féilire né nios mé nd 21 bhliain féilire na tréimhsi
tuarastail foriomldna arna gcomhldnd faoi reachtafocht breis agus Ballstdit amhdin, arb ionann na tréimhsi
ndisitinta drachais agus 20 bliain n6 nfos It nd 20 bliain, agus go ndéantar an riomh faoi Airteagal 11 de
Dhli-Foraithne Uimh. 35/2002, an 19 Feabhra.

AN SLOVAIC

() Na hiarratais uile ar phinsin marthanéir{ (pinsean baintri, pinsean baintri fir agus pinsean dilleachta) 4
rfomh i gcomhréir leis an reachtajocht atd i bhfeidhm roimh an 1 Eandir 2004, a ndiorthafonn a méid
6 phinsean a focadh roimhe sin leis an éagach;

(b) Na hiarratais uile ar phinsin 4 rfomh de bhun Ghniomh Uimh. 461/2003 Teagl. maidir le sldndail
shéisialta mar atd arna leasq.
AN tSUALAINN

Na hiarratais uile ar phinsean rdthaiochta i bhfoirm pinsin seanaoise (Gniomh 1998:702) agus ar phinsean
seanaoise i bhfoirm pinsin fhorliontaigh (Gniomh 1998:674).

AN RIOCHT AONTAITHE

Na hiarratais uile ar phinsean scoir, ar shochair baintreacha agus ar shochair méala, seachas na sochair sin
ar ina leith:

(a) i rith bliana cdnach dar tds an 6 Aibredn 1975 n6 tar éis an déta sin:

(i) a chomhldnaigh an pdirti lena mbaineann tréimhsi drachais, fostaiochta né cénaithe faoi
reachtajocht na Riochta Aontaithe agus Ballstdit eile ndr measadh ceann amhdin (né nios moé) de na
blianta cdnach mar bhliain chailitchdin de réir bhri reachtaiocht na Riochta Aontaithe;
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Cuid 2:

(i) a chuirfi san direamh, chun criocha Airteagal 52(1)(b) den Rialachdn, na tréimhsi 4rachais a
comhldnaiodh faoin reachtaiocht a bhi i bhfeidhm sa Riocht Aontaithe roimh an 5 Iail 1948, tri na
tréimhsi drachais, fostaiochta nd cénaithe faoi reachtaiocht Ballstdit eile a chur i bhfeidhm.

Na hiarratais uile ar phinsean breise de bhun roinn 44 den Ghniomh Ranniocaiochtai agus Sochar Slindala
Séisialta 1992, agus de bhun roinn 44 den Ghnfomh Ranniocafochtai agus Sochar Sldnddla Séisialta 1992
(Tuaisceart Eireann).

Césanna ina bhfuil feidhm ag Airteagal 52(5)

AN BHULGAIR

Pinsin seanaoise 6n Arachas Pinsean Eigeantach Forliontach, faoi Chuid 11, Teideal II, den Chéd Arachais
Shoisialta.

AN EASTOIN

Scéim pinsin seanaoise atd cistithe go sainordaitheach.

AN FHRAINC

Bunscéimeanna né scéimeanna forliontacha ina riomhtar sochair seanaoise ar bhonn pointi scoir.

AN LAITVIA

Pinsin seanaoise (DIi an 1 Eandir 1996 maidir le pinsin Stdit; DIi an §1 Itil 2001 maidir le pinsin Stdt-
chistithe).

AN UNGAIR

Sochair pinsin a bheidh bunaithe ar bhallraiocht cisti priobhdideacha pinsean.

AN OSTAIR

(a) Pinsin seanaoise a bheidh bunaithe ar chuntas pinsin de bhun an Ghnimh um Pinsin Ghineardlta (APG)
an 18 Samhain 2004;

(b) Litintais éigeantacha faoi Airteagal 41 de Dhli Cénaidhmeach an 28 Nollaig 2001, BGBI I Uimh. 154
maidir le ciste tuarastail ghineardlta de chuid cogaiseoir{ Ostaracha (Pharmazeutische Gehaltskasse fiir
Osterreich);

(c) Pinsin scoir agus pinsin luathscoir de chuid na gCumann Lianna Ctigeacha Ostaracha bunaithe ar an
mbunsoldthar (bunsochar agus sochar forliontach, né bunphinsean), agus na sochair pinsin uile de
chuid na gCumann Lianna Ctigeacha Ostaracha bunaithe ar sholdthar breise (pinsean breise né pinsean
aonair);

(d) Taca seanaoise 6 chiste pinsean Chumann Ostarach na dTréidlianna;

() Sochair i gcomhréir le reachtanna instititiid{ leasa shéisialta na gcumann barra Ostarach, Codanna A
agus B, seachas na hiarratais ar shochair 6 phinsin easldine, 6 phinsin baintreacha agus dilleachtai
i gcomhréir le reachtanna instititid{ leasa shéisialta na gcumann barra Ostarach, Cuid A;

(f) Sochair ¢ institididi leasa shéisialta Chumann Cénaidhmeach na nAiltiri agus na nlnnealt6ir
Combhairleacha faoi Ghniomh Chumann na nlnneallt6iri Sibhialta Ostaracha (Ziviltechnikerkam-
mergesetz) 1993 agus reachtanna na n-instititidi leasa shéisialta, seachas na sochair ar bhonn easldine
ceirde agus sochair marthanéra a dhiorthafonn 6 na sochair is deireanaf a luadh;

(g) Sochair de réir reacht instititiid leasa shéisialta Chumann Cénaidhmeach na gCuntaséiri Gairmitla agus
na gComhairleoiri Cénach faoi Ghniomh na gCuntaséirf Gairmitdla Ostaracha agus na gCombhairleoir{
Cénach (Wirtschaftstreuhandberufsgesetz).

AN PHOLAINN

Pinsin seanaoise faoin scéim rannioca shainithe.

AN tSLOIVEIN

Pinsin 6 drachas pinsean forliontach éigeantach.

AN tSLOVAIC

Coigilt shainordaitheach ar phinsean seanaoise.

AN tSUALAINN

Pinsean ar bhonn ioncaim agus pinsean préimhe (Ghniomh 1998:674).
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AN RIOCHT AONTAITHE

Sochair scoir chéimnithe arna n-foc de bhun roinn 36 agus roinn 37 den Ghniomh um Arachas Néisitinta
1965, agus de bhun roinn 35 agus roinn 36 den Ghniomh um Arachas Néisitinta (Tuaisceart Eireann)
1966.

H. Leasaitear larscribhinn IX mar seo a leanas:

1) 1gCuid I:

@)

O
R

=
&

o
=

Cuirtear na ceannteidil ‘AN BHEILG', ‘AN DANMHAIRG’, ‘AN GHREIG, ‘AN SPAINN’, ‘AN FHRAINC, ‘EIRE,
‘AN ISILTIR’ ‘AN FHIONLAINN’, AGUS ‘AN TSUALAINN' in ionad ‘A. AN BHEILG’, ‘B. AN DANMHAIRG’, ‘C.
AN GHREIG, ‘D. AN SPAINN’, ‘E. AN FHRAINC, ‘F. EIRE, ‘G. AN [SILTIR’, ‘H. AN FHIONLAINN’, AGUS ‘I. AN
tSUALAINN’;

Cuirtear an iontrdil faoin gceannteideal ‘EIRE" i ndiaidh na hiontréla faoin gceannteideal ‘AN DANMHAIRG
agus roimh an iontréil faoin gceannteideal ‘AN GHREIG;

Cuirtear isteach an iontréil seo a leanas tar éis na hiontréla faoin gceannteideal ‘AN FHRAINC':

‘AN LAITVIA

Pinsin easldine (triti gripa) faoi Airteagal 16(1)(2) den DIi maidir le Pinsin Stdit an 1 Eandir 1996.;

Cuirtear isteach an téacs seo a leanas leis an iontréil faoin gceannteideal ‘AN [SILTIR:
‘Dli an 10 Samhain 2005 maidir le saothar agus ioncam de réir cumais saothair (WIA).’;
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontréla faoin gceannteideal ‘AN FHIONLAINN':

‘Pinsin Ndisitinta do dhaoine a bheirtear faoi mhichumas né do dhaoine a thagann michumas orthu ag aois
luath (An Gniomh Pinsean Ndisitinta, 568/2007);

Pinsin ndisiinta agus pinsin na gcéili arna gcinneadh i gcomhréir leis na rialacha idirthréimhseacha agus arna
ndeont roimh an 1 Eandir 1994 (an Gniomh maidir le Forghnfomhii an Ghnimh Pinsean Ndisitinta,
569/2007);

Méid breise phinsean an linbh nuair a dhéantar sochar neamhspledch a riomh i gcomhréir leis an nGniomh
Pinsean Néisitinta (an Gniomh Pinsean Néisiiinta, 568/2007).;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontréla faoin gceannteideal ‘AN tSUALAINN':
‘Ctiiteamh breoiteachta ioncam-choibhneasa agus ctiiteamh gniomhaiochta na Sualainne (Gniomh 1962:381).

Pinsean rathaiochta agus ctiteamh rdthaithe na Sualainne a cuireadh in ionad statphinsin iomldna na Sualainne
a soldthraiodh faoin reachtaiocht maidir leis an bpinsean stdit a bhi i bhfeidhm roimh an 1 Eandir 1993, agus
in ionad an stitphinsin iomldin a deonaiodh faoi rialacha idirthréimhseacha na reachtafochta a raibh feidhm
aici 6n data sin.:

2) I gCuid II:

(@)

(b)

(©)
(d)

Cuirtear ‘AN GHEARMAIN’, ‘AN SPAINN‘, ‘AN IODAH;‘ ‘LUCSAMBURG’, AN FHIONLAINN AGUS AN
tSUALAINN in ionad ‘A. AN GHEARMAIN’, ‘B. AN SPAINN’, ‘C. AN IODAIL ‘D. LUCSAMBURG’, ‘E AN
FHIONLAINN" AGUS ‘F. AN tSUALAINN’

Cuirtear na hiontralacha seo a leanas isteach tar éis na hiontréla faoin gceannteideal ‘AN IODAIL:

‘AN LAITVIA

Pinsean marthanéir{ arna riomh ar bhonn tréimhsi toimhdithe drachais (Airteagal 23(8) den DIi maidir le Pinsin
Stait an 1 Eandir 1996).

AN LIOTUAIN

(a) Pinsin drachais shéisialta stdit um éagumas chun oibre, arna n-foc faoin DIi maidir le Pinsin Arachais
Shéisialta Stdit.

(b) Pinsin drachais shoisialta stdit do mharthanéiri agus do dhilleachtai, arna riomh ar bhonn pinsin um
éagumas chun oibre an éagaigh faoin DIi maidir le Pinsin Arachais Shéisialta Stit.;

Cuirtear ‘F. LUCSAMBURG' in ionad ‘D. LUCSAMBURG;

Cuirtear an jontrdil seo a leanas isteach tar éis na hiontréla faoin gceannteideal LUCSAMBURG”:

‘AN tSLOVAIC
(a) Pinsean easldine na Slovaice agus an pinsean marthanéra a thig uaidh;

(b) Pinsean easldine do dhuine a thdinig chun bheith ina easldn nuair a bhi sé ina leanbh cleithitinach agus a
mheastar i gconai a bheith tar éis an tréimhse drachais a cheanglaitear a chomhlionadh (Airteagal 70(2),
Airteagal 72(3) agus Airteagal 73(3) agus (4) de Ghniomh Uimh. 461/2003 maidir le hdrachas sisialta,
arna least).;
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3) 1 gCuid III:

I gCuid III, cuirtear an méid seo a leanas in jonad na hiontréla ‘Coinbhinsitin Nordach an 15 Meitheamh 1992
maidir le sldnddil shoisialta”: ‘Coinbhinsitin Nordach maidir le sland4il shéisialta an 18 Liinasa 2003.

. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Iarscribhinn X:

‘JARSCRIBHINN X

SOCHAIR AIRGID SPEISIALTA NEAMHRANNIOCACHA (Airteagal 70(2)(c))

AN BHEILG

(a) Liantas athsholdthair ioncaim (DIi an 27 Feabhra 1987);

(b) Toncam rathaithe do dhaoine scothaosta (DIi an 22 Mérta 2001).

AN BHULGAIR

Pinsean séisialta seanaoise (Airteagal 89 den Chéd Arachais Shéisialta).

POBLACHT NA SEICE

Litintas soisialta (Gniomh Uimh. 117/1995 Sb. um Thaca Séisialta Stdit).

AN DANMHAIRG

Caiteachais chéiriochta do phinsinéirf (an DIi maidir le cinamh céirfochta do dhaoine aonair, arna chomhdhlatha le
DIi Uimh. 204 an 29 Marta 1995).

AN GHEARMAIN

(a) Bunioncam cothaithe do dhaoine scothaosta agus do dhaoine a bhfuil cumas laghdaithe tuillimh acu faoi Chaibidil
4 de Leabhar XII den Chéd Sdisialta;

(b) Sochair chun costais chothaithe a chliidach faoin mbunfhoréil do lucht cuardaigh fostaiochta mura rud é, maidir
leis na sochair seo, go gcomhlionfar na ceanglais a bhaineann le cdiliocht le haghaidh forlionadh sealadach tar éis
sochar difhostafochta a fhéil (Airteagal 24(1) de Leabhar II den Chéd Soisialta).

AN EASTOIN

(a) Litntas aosaigh mhichumasaithe (Gniomh um Shochair Shéisialta do Dhaoine Michumasaithe an 27 Eandir 1999);

(b) Litntas difhostafochta stdit (Gniomh um Sheirbhisi agus Thaca Mhargadh an tSaothair an 29 Medn Fémhair 2005).

EIRE
(a) Litntas Lucht Cuardaigh Fostafochta (an tAcht Comhdhldite Leasa Shéisialaigh 2005, Cuid 3, Caibidil 2);

(b) Pinsean stdit (neamhranniocach) (an tAcht Leasa Shoéisialaigh (Comhdhlathd) 2005, Cuid 3, Caibidil 4);

(0) Pinsean (neamhranniocach) baintri agus pinsean (neamhranniocach) baintri fir (an tAcht Leasa Shdisialaigh
(Comhdhlathd) 2005, Cuid 3, Caibidil 6);

(d) Litintas michumais (an tAcht Leasa Shéisialaigh (Comhdhlitha) 2005, Cuid 3, Caibidil 10);
(e) Litintas soghluaiseachta (an tAcht Sldinte 1970, Alt 61);
(f) Pinsean dall (an tAcht Leasa Shoéisialaigh (Comhdhlathd) 2005, Cuid 3, Caibidil 5).

AN GHREIG

Sochair speisialta do dhaoine scothaosta (DIi 1296/82).

AN SPAINN

(a) Rathaiocht ioncaim fosta (DIi Uimh. 13/82 an 7 Aibredn 1982);

(b) Sochair airgid chun cabhrd le daoine scothaosta agus le heasldin nach bhfuil ar a gcumas obair a dhéanamh
(Foraithne Rioga Uimh. 2620/81 an 24 Iil 1981);

(9 () Pinsin neamhranniocacha easldine agus scoir d4 bhfordiltear in Airteagal 38(1) de Théacs Comhdhldite an DI
Ghineardlta maidir le Slindéil Shdisialta, arna fhormheas le Foraithne Reachtach an Ri Uimh. 1/1994
an 20 Meitheamh 1994; agus
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(ii) na sochair lena bhforliontar na pinsin thuas, mar a fthordiltear i reachtaiochtai na Comunidades Autonémas,
i gcds ina rathaitear le forlionta den sért sin ioncam cothaithe fosta ag féachaint don staid eacnamaioch agus
soisialta sna Comunidades Autondmas lena mbaineann;

(d) Litntais chun soghluaiseacht a chur chun cinn agus costais iompair a chditeamh (DIi Uimh. 13/1982 an
7 Aibredn 1982).

AN FHRAINC

(a) Liantais fhorliontacha:
(i) on gCiste Speisialta Easldine, agus
(ii) 6n gCiste Dlathphdirtiochta Seanaoise i leith ceart a fuarthas
(DIi an 30 Meitheamh 1956, arna chddi i Leabhar VIII den Chdd Sléndala Sdisialta);

(b) Lidntas aosach michumasaithe (Dli an 30 Meitheamh 1975, arna chdédd i Leabhar VIII den Chéd Slindéla
Soisialta);

() Litintas speisialta (DIi an 10 Idil 1952, arna ch6da i Leabhar VI den Chdd Slinddla Soisialta) i leith ceart a
fuarthas;

(d) Litintas dlithphdirtiochta seanaoise (ordands an 24 Meitheamh 2004, arna chddi i Leabhar VIII den Chéd Slandila
Séisialta) amhail 6n 1 Eandir 2006.

AN IODAIL

(a) Pinsin shéisialta do dhaoine gan acmhainn (DIf Uimh. 153 an 30 Aibredn 1969);

(b) Pinsin agus litintais do shibhialtaigh mhichumasaithe né d’easldin (DIi Uimh. 118 an 30 Marta 1971, DIi Uimh. 18
an 11 Feabhra 1980 agus DIi Uimh. 508 an 23 Samhain 1988);

(c) Pinsin agus litintais do bhodhair agus do bhalbhdin (DIi Uimh. 381 an 26 Bealtaine 1970 agus DIli Uimh. 508 an
23 Samhain 1988);

(d) Pinsin agus liGntais do dhaill shibhialtacha (DIi Uimh. 382 an 27 Bealtaine 1970 agus DIi Uimh. 508 an
23 Samhain 1988);

(e) Sochair lena bhforliontar na pinsin fosta (DIi Uimh. 218 an 4 Aibredn 1952, DIli Uimh. 638 an 11 Samhain 1983
agus DIi Uimh. 407 an 29 Nollaig 1990);

(f) Sochair lena bhforliontar litintais michumais (DIf Uimh. 222 an 12 Meitheamh 1984);
(g) Litntas soisialta (DIi Uimh. 335 an 8 Linasa 1995);
(h) Méada soisialta (Airteagal 1(1) agus (12) de Dhli Uimh. 544 an 29 Nollaig 1988 agus leasuithe ina dhiaidh sin).

AN CHIPIR

(a) Pinsean Séisialta (DIi Pinsin Shoisialta 1995 (DIi 25(1)/95), arna leasa);

(b) LiGintas um michumas trom luaile (Cinneadh Uimh. 38210 6 Chomhairle na nAiri an 16 Deireadh Fémhair 1992,
Cinneadh Uimh. 41370 6 Chomhairle na nAirf an 1 Liinasa 1994, Cinneadh Uimh. 46183 an 11 Meitheamh 1997
agus Cinneadh Uimh. 53675 6 Chomhairle na nAirf an 16 Bealtaine 2001);

(c) Deontas speisialta do dhaill (DIi Deontas Speisialta 1996 (Dli 77(1)/96), arna least).

AN LAITVIA

(a) Sochar Slinddla Séisialta Stdit (Dli maidir le Sochair Shéisialta an 1 Eandir 2003);

(b) Litintas chun caiteachais iompair do dhaoine michumasaithe atd faoi mhichumas luaineachta a chditeamh (DI
maidir le Sochair Shéisialta Stdit an 1 Eandir 2003).

AN LIOTUAIN

(a) Pinsean ctinaimh shéisialta (Dli 2005 maidir le Sochair Ctinaimh Shéisialta Stdit, Airteagal 5);
(b) Ctiteamh faoisimh (Dli 2005 maidir le Sochair Ctinaimh Shéisialta Stéit, Airteagal 15);

(c) Ctiteamh iompair do dhaoine michumasaithe a bhfuil fadhbanna luaineachta acu (Dli 2000 maidir le Cditeamh
lompair, Airteagal 7).

LUCSAMBURG

lIoncam do dhaoine atd faoi mhichumas trom (Airteagal 1(2), DI an 12 Medn Fomhair 2003), cé is moite de dhaoine
a dtugtar aitheantas déibh mar oibrithe michumasaithe atd fostaithe i margadh priomhshrutha an tsaothair né
i dtimpeallacht dhideanach.
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AN UNGAIR

(a) Blianacht easldine (Foraithne Uimh. 83/1987 (XII 27) 6 Chombhairle na nAir{ maidir le Blianacht Easldine);
(b) Litintas seanaoise neamhranniocach (Gniomh Il 1993 maidir le Seirbhisi Séisialta agus Sochair Shéisialta);

(c) Litintas lompair (Foraithne Rialtais Uimh. 164/1995 (XII 27) maidir le Litintais lompair do Dhaoine a bhfuil
Eislinn Throm Choirp orthu).

MALTA

(a) Liuntas forliontach (Roinn 73 den Gniomh Sldndala Séisialta (Cap. 318) 1987);
(b) Pinsean aois (Gniomh Sldndéla Séisialta (Cap. 318) 1987).

AN [SILTIR

(a) An Gniomh um Chtinamh Michumais do Dhaoine Oga Eislinneacha, an 24 Aibredn 1997 (Wajong);
(b) Gniomh Sochar Forliontach an 6 Samhain 1986 (TW).

AN OSTAIR

Forlionadh ctiteach (Gniomh Cénaidhme an 9 Medn Fombhair 1955 maidir le hArachas Séisialta Gineardlta — ASGV,
Gnfomh Cénaidhme an 11 Deireadh Fémhair 1978 maidir le hArachas séisialta do dhaoine ati ag gabhdil do thraddil
agus do thrichtdil — SVG agus Gniomh Cénaidhme an 11 Deireadh Fémhair 1978 maidir le hArachas séisialta
d'theirmeoiri — BSVG).

AN PHOLAINN

Pinsean sdisialta (Gniomh an 27 Meitheamh 2003 maidir le pinsin shoéisialta).

AN PHORTAINGEIL

(a) Pinsean  seanaoise agus easldine neamhranniocach  Stdit  (Dli-Fhoraithne ~Uimh. 464/80 an
13 Deireadh Fomhair 1980);

(b) Pinsean neamhranniocach baintri (Foraithne Rialichdin Uimh. 52/81 an 11 Samhain 1981);
(¢) Forlionadh dlathphdirtiochta do dhaoine scothaosta (Dli-Fhoraithne Uimh. 232/2005 an 29 Nollaig 2005, arna
leasti ag Dli-Fhoraithne Uimh. 236/2006 an 11 Nollaig 2006).

AN tSLOIVEIN

(a) Pinsean stdit (Gniomh Pinsin agus Arachais Mhichumais an 23 Nollaig 1999);
(b) Taca ioncaim do phinsinéiri (Gniomh Pinsin agus Arachais Mhichumais an 23 Nollaig 1999);

(¢) Litintas cothabhla (Gniomh Pinsin agus Arachais Mhichumais an 23 Nollaig 1999).

AN tSLOVAIC

(a) Coigeartl a deonaiodh roimh an 1 Eandir 2004 ar phinsin arb iad an t-aon fhoinse ioncaim iad;
(b) Pinsean sdisialta a deonaiodh roimh an 1 Eandir 2004.

AN FHIONLAINN

(a) Litintas tithiochta do phinsinéiri (Gniomh 571/2007 a bhaineann leis an Lintas Tithiochta do phinsinéiri,
571/2007);

(b) Taca mhargadh an tsaothair (Gniomh 1290/2002 maidir le Sochair Difhostaiochta 1290/2002);
(c) Cunamh speisialta d'inimircigh (Gnfomh 1192/2002 maidir le Cinamh Speisialta d'Inimircigh, 1192/2002).

AN tSUALAINN

(a) Forlionta tithiochta do dhaoine a fhaigheann pinsean (DIi 2001: 761);
(b) Taca airgeadais do dhaoine scothaosta (DIi 2001: 853).

AN RIOCHT AONTAITHE

(@) Creidmheas Pinsin Stdit (An Gniomh Creidmheasa Pinsin Stdit 2002 agus Gniomh Creidmheasa Pinsin Stdit
(Tuaisceart Eireann) 2002);

(b) Litintais ioncambhunaithe do chuardaitheoirf post (An Gniomh um Chuardaitheoiri Post 1995 agus an tOrdé um
Chuardaitheoiri Post (Tuaisceart Eireann) 1995);



C 33 E/18 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh 10.2.2009

(c) Taca ioncaim (Gniomh Rannfocafochtai agus Sochar Slanddla Séisialta 1992 agus Gniomh Ranniocaiochtai agus
Sochar Sldnddla Séisialta (Tuaisceart Eireann) 1992);

(d) An chomhphdirt soghluaiseachta den Litintas Maireachtdla faoi Mhichumas (Gnfomh Ranniocaiochtai agus Sochar
Slénddla Soisialta 1992 agus Gniomh Ranniocajochtaf agus Sochar Sldndéla Séisialta (Tuaisceart Eireann) 1992).

J. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad larscribhinn XI:
‘IARSCRIBHINN XI

FORALACHA SPEISIALTA MAIDIR LE CUR I bhFEIDHM REACHTAIOCHT NA mBALLSTAT (Airteagal 51
(3), Airteagal 56(1) agus Airteagal 83)

AN BHEILG

Ni hann déibh

AN BHULGAIR

Beidh feidhm ag Airteagal 33 de Ghniomh Arachais Sliinte na Bulgdire maidir le gach duine arb { an Bhulgdir an
Ballstat atd innitil ina leith faoi Chaibidil 1 de Theideal III den Rialachdn seo.

POBLACHT NA SEICE

Chun baill teaghlaigh a shainiti de réir Airteagal 1(i), folaionn “céile” freisin péirtithe cldraithe mar a shainmhinitear iad
i Gniomh Seiceach Uimh. 115/2006 Coll., maidir le pdirtiocht chldraithe.

AN DANMHAIRG

1. (a) Chun an pinsean a rfomh faoin “lov om social pension” (an Gniomh Pinsin Shéisialta), measfar gur tréimhsi
conaithe a chuir an céile marthanach i gerich sa Danmhairg iad tréimhsi gniomhaiochta mar dhuine fostaithe
n6 mar dhuine féinfhostaithe a rinne oibr{ imeallchriche n6 oibri a chuaigh go dtf an Danmhairg chun obair de
chinedl séastrach a dhéanamh a chur i gerich faoi reachtafocht na Danmhairg, sa mhéid go raibh nasc an
phosta i rith na dtréimhsi sin idir an céile marthanach agus an oibri thuasluaite, gan cur de leaba nd cur 6
chothd, agus gan scaradh de facto ar fhorais neamh-chomhoiritinachta, agus ar choinnioll go raibh cénaf ar an
gcéile, i rith na dtréimhsi sin, i gerfoch Ballstdit eile. Chun criocha an phointe seo, ciallafonn “obair de chinedl
séastirach” obair a atarlafonn go huathoibrioch gach bliain toisc go bhfuil si ag brath ar theacht agus ar imeacht
na séastr.

(b) Chun criocha an pinsean a riomh faoin “lov om social pension” (an Gniomh Pinsin Shdisialta), measfar gur
tréimhsi conaithe arna geur i gerich ag céile marthanach sa Danmhairg a bheidh i dtréimhsi gniomhaiochta
mar dhuine fostaithe né mar dhuine féinfhostaithe a cuireadh i gerich faoi reachtaiocht na Danmbhairge roimh
an 1 Eandir 1984 ag duine nach bhfuil feidhm ag pointe 1(a) maidir leis né 1éi, a mhéid a bhi nasc an phésta
i rith na dtréimhsf sin, idir an céile marthanach agus an duine sin, gan idirscaradh breithitinach nd scaradh de
facto ar fhorais neamhchomhoiritinachta, agus ar choinnioll go raibh cénai ar an gcéile, i rith na dtréimhsi sin,
i gerfoch Ballstdit eile.

P
(g
RS

Tréimhsi a bheidh le cur san direamh faoi phointe (a) agus faoi phointe (b), ni chuirfear san direamh iad ma
bhionn siad ar aon trith leis na tréimhsi a cuireadh san direamh leis an bpinsean a rfomh a bhi dlite don duine
lena mbaineann faoi reachtaiocht drachais éigeantaigh Ballstdit eile n6 md bhionn siad ar aon trith leis na
tréimhsi a bhfuair an duine lena mbaineann pinsean faoin reachtaiocht sin lena linn. Déanfar na tréimhsi sin a
chur san direamh, dfach, mas It méid bliantdil an phinsin nd leath bhunmhéid an phinsin shéisialta.

2. (a) D'ainneoin fhordlacha Airteagal 6 den Rialachdn seo, daoine nach raibh i bhfostaiocht shochrach i mBallstat
amhdin n6 nios mo, nil siad i dteideal phinsin shdisialta na Danmhairge ach ma bhi siad ina gcénai go buan sa
Danmbhairg ar feadh trf bliana ar a laghad, faoi réir na dteorainneacha aoise a fhorchuirtear le reachtajocht na
Danmbhairge. Faoi réir Airteagal 4 den Rialachdn seo, nil feidhm ag Airteagal 7 maidir le pinsean sdisialta
Danmbhairgeach dd bhfuil teidliocht faighte ag na daoine sin.

Cx

Nil feidhm ag na fordlacha thuasluaite maidir le teidliocht Danmhargach chun pinsin shéisialta do bhaill
teaghlaigh daoine atd né a bhi fostaithe go sochrach sa Danmhairg, né do mhic léinn né do bhaill dd
dteaghlaigh.

”

3. An sochar sealadach do dhaoine ar tugadh cead isteach déibh sa scéim ledighedsydelse (scéim na “bpost soliibtha
(DIi Uimh. 455 an 10 Meitheamh 1997), cumhdaitear € le Teideal III, Caibidil 6 den Rialachdn seo. Maidir le daoine
difthostaithe a théann chuig Ballstdt eile, beidh feidhm ag Airteagal 64 agus ag Airteagal 65 nuair a bheidh
scéimeanna fostaiochta den tsamhail chéanna ag an mBallstét sin don chatagdir chéanna daoine.

4. ] gcas ina mbeidh duine a thairbhionn de phinsean séisialta Danmhairgeach i dteideal pinsin mharthanéra freisin 6
Bhallstat eile, measfar chun reachtaiocht na Danmhairge a chur chun feidhme gur sochair den chinedl céanna iad
na pinsin sin de réir bhri Airteagal 53(1) den Rialachdn seo, faoi réir an choinnill, dfach, go raibh ceart chun pinsin
shoisialta Danmhairgigh faighte freisin ag an duine arb iad a thréimhsi drachais n6 cénaithe a theidhmionn mar
bhonn do rfomh an phinsin mharthanéra.
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AN GHEARMAIN

~

. Gan dochar d’Airteagal 5(a) den Rialachdn seo agus d’Airteagal 5(4), pointe 1 den Sozialgesetzbuch VI (Imleabhar

VI den Chéd Soisialta), duine a fhaigheann lanphinsean seanaoise faoi reachtaiocht Ballstdit eile, féadfaidh sé né si a
farraidh go ndéanfai é né { a drachii go héigeantach faoi scéim drachais pinsin na Gearmdine.

. Dainneoin Airteagal 5(a) den Rialachdn seo agus Airteagal 7(1) agus (3) den Sozialgesetzbuch VI (Imleabhar VI den

Choéd Séisialta), duine atd drachaithe go héigeantach i mBallstit eile né a fhaigheann pinsean seanaoise faoi
reachtafocht Ballstdit eile, féadfaidh sé n6 si dul isteach sa scéim drachais shaordlaigh sa Ghearmdin.

. Chun criche sochair airgid a dheont faoi § 47(1) de SGB V, § 47(1) de SGB VII agus § 200(2) den Reichsversicher-

ungsordnung do dhaoine drachaithe a bhfuil cénai orthu i mBallstdt eile, i scéimeanna drachais na Gearmdine,
riomhtar an glanphd, a dsdidtear chun meastnd a dhéanamh ar shochair, amhail is d4 mbeadh an duine 4rachaithe
ina chénai sa Ghearmdin, mura n-iarrfaidh an duine drachaithe measind ar bhonn an ghlanphd iarbhir a
fhaigheann sé.

. Néisitinaigh de chuid Ballstt eile ar lasmuigh den Ghearmdin a n-dit chénaithe né a ngndthdit chénaithe agus a

chomhlionann coinniollacha gineardlta scéim drachais pinsin na Gearmdine, ni fhéadfaidh siad ranniocafochtai
saordlacha a foc ach md bhi siad 4drachaithe go saordlach né go héigeantach i scéim drachais pinsin na Gearmdine
trath éigin roimhe sin; beidh feidhme aige seo freisin maidir le daoine gan stit agus maidir le dideanaithe arb
i mBallstat eile a n-dit chénaithe né a ngndthdit chénaithe.

. Is ag tagairt do thréimhsi na Gearmdine amhdin a chinnfear an pauschale Anrechnungszeit (tréimhse shocraithe

creidmheasa) de bhun Airteagal 253 den Sozialgesetzbuch VI (Imleabhar VI den Chéd Séisialta).

. I gcdsanna ina mbeidh reachtafocht pinsin na Gearmdine, a bhi i bhfeidhm an 31 Nollaig 1991, infheidhme chun

pinsin a athdireamh, nf bheidh feidhm ach ag reachtaiocht na Gearmdine chun tréimhsi ionadacha Gearmanacha
(Ersatzzeiten) a chreiditind.

Reachtaiocht na Gearmdine maidir le tiondisci ag an obair agus galair cheirde a bhfuil ctiiteamh le déanamh orthu
faoin dli lena rialaitear pinsin eachtracha agus reachtaiocht na Gearmdine maidir le sochair le haghaidh tréimhsi
drachais a bhféadfar creiditnt a dhéanamh orthu faoin dli lena rialaitear pinsin eachtracha sna criocha a ainmnitear
i mir 1(2)(3) den Ghniomh um ghnéthai daoine dildithrithe agus dideanaithe (Bundesvertriebenengesetz), leanfaidh
si d'fheidhm a bheith aici faoi raon feidhme an Rialachdin seo, d’ainneoin fhoralacha mhir 2 den Ghniomh um
phinsin eachtracha (Fremdrentengesetz).

. Chun an méid teoiricitiil dd dtagraitear in Airteagal 52(1)(b)(i) den Rialachdn seo a riomh, i scéimeanna pinsean do

ghairmeacha liobrélacha, tégfaidh an institiGid innitil mar bhonn, i nddil le gach bliain de na blianta drachais a
cuireadh i gerich faoi reachtaiocht aon Bhallstdit eile, an mhednteidliocht bhliantdil phinsin a fuarthas i rith
thréimhse ballrajochta na hinstitidide innidla trf ranniocaiochtai a foc.

AN EASTOIN

Chun na sochair do thuismitheoiri a rfomh, measfar maidir le tréimhs{ fostaiochta i mBallstdit seachas an Eastdin, go
mbeidh siad bunaithe ar an mednmhéid céanna Cdnach Séisialta a focadh i rith na dtréimhsi fostaiochta sin san
Eastéin a gcomhshuimitear leo iad. Mds rud &, i rith na bliana tagartha, nach raibh an duine fostaithe ach i mBallstdit
eile, measfar go mbeidh riomh an tsochair bunaithe ar mhedn na Cénach Séisialta a focadh san East6in idir an bhliain
thagartha agus an tsaoire mdithreachais.

FIRE

. Dainneoin Airteagal 21(2) agus Airteagal 62 den rialachdn seo, chun tuilleamh seachtainitiil indirithe forordaithe

an duine drachaithe a riomh chun sochar breoiteachta né sochar difhostaiochta a dheond faoi reachtaiocht na
hEireann, creiditinéfar méid is ionann agus mednphd seachtaine daoine fostaithe an bhliain fhorordaithe dbhartha
don duine 4rachaithe sin i leith gach seachtaine gniomhajochta mar dhuine fostaithe faoi reachtajocht Ballstéit eile
i rith na bliana forordaithe sin.

. 1 gcds ina mbeidh feidhm ag Airteagal 46 den Rialachdn seo, mé fhulaingfonn duine éagumas chun oibre arb { an

easldine an deireadh a bhionn air, agus é faoi réir reachtaiochta Ballstdit eile, cuirfidh Eire san 4ireamh, chun criocha
Alt 118(1)(a) den Ghniomh Leasa Shdisialaigh (Comhdhlithti) 2005, aon tréimhsi a mbreathnéfai ar an duine sin,
i nddil leis an easldine a lean an t-éagumas chun oibre, mar dhuine a bheadh éagumasach chun oibre faoi
reachtajocht na hEireann.

AN GHREIG

. Ta feidhm ag DIi Uimh. 1469/84 maidir le cleamhnii saordlach leis an scéim drachais pinsin do nisiinaigh de

chuid na Gréige agus do ndisitinaigh eachtracha de bhunadh na Gréige, maidir le ndisitinaigh Ballstit eile, daoine
gan stdt agus dideanaithe, i gcds ina raibh na daoine lena mbaineann, trth éigin san am a caitheadh, drachaithe go
héigeantach n6 go saordlach le scéim 4rachais pinsin na Gréige, beag beann ar a n-dit chonaithe né fanachta.

. Ainneoin Airteagal 5(a) den Rialachdn agus Airteagal 34 de Dhli 1140/1981, duine a fhaigheann pinsean i nddil le

tiondisci ag an obair né galair cheirde faoi reachtaiocht Ballstdit eile, féadfaidh sé n6 si a iarraidh go ndéanfai é né {
a drachi go héigeantach faoin reachtafocht a chuireann OGA i bhfeidhm, a mhéid a bhionn sé né si ag gabhdil do
ghniomhafocht a thagann faoi raon feidhme na reachtaiochta sin.
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AN SPAINN

1. Chun criocha Airteagal 52(1)(b)(i) den Rialachin a chur chun feidhme, na blianta atd in easnamh ar an oibri le
haghaidh aois an phinsin a bhaint amach né aois scoir éigeantaigh mar atd leagtha sios faoi Airteagal 31(4) den
leagan comhdhldite den Ley de Clases Pasivas del Estado (An DIi maidir le Pinsinéiri Stéit), ni chuirfear san direamh
mar bhlianta seirbhise iarbhir iad ach mds rud ¢é go raibh an tairbhi, trith ar tharla an teagmhas a bhfuil pinsin
éagumais n6 pinsin bhdis dlite ina leith, cumhdaithe ag scéim speisialta na Spdinne do stitseirbhisigh né go raibh
gniomhafocht 4 feidhmit aige lena gceangl6fai go mbeadh an duine lena mbaineann dirithe faoi scéim speisialta an
Stdit do stétseirbhisigh, do na férsal armtha n6 don bhreithitinacht, dd mba rud é gur sa Spdinn a bhiothas ag
gabhdil don ghniomhaiocht.

2. (a) Faoi Airteagal 56(1)(c) den Rialachdn, déanfar riomh shochar teoricitil na Spdinne ar bhonn ranniocaiochtal
iarbhir an duine i rith na mblianta direach roimh foc na ranniocaiochta deireanai le slanddil shéisialta na
Spdinne. I gcds, agus an bunmhéid don phinsean 4 riomh, go gcaithfear tréimhsi drachais agus/né cénaithe faoi
reachtaiocht Ballstdt eile a chur san direamh, is é an bonn do ranniocafochtaf sa Spdinn is gaire 6 thaobh ama
de do na tréimhsi tagartha a Gsdidfear do na tréimhsi sin, agus forbairt an innéacs praghsanna do thomhalt6ir{
4 cur san direamh.

(b) Méadéfar méid an phinsin a fuarthas de réir méid na méaduithe agus na n-athluachdlacha a riomhfar do gach
bliain ina dhiaidh sin do phinsin den chinedl céanna.

3. Tréimhsi a cuireadh i gerich i mBallstdit eile a chaithfear a riomh sa scéim speisialta do stétseirbhisigh, do na férsai
armtha agus don riarachdn breithitnach, déiledlfar leo, chun criocha Airteagal 56 den Rialachdn seo, ar an gcaoi
chéanna a dhéiledlfar leis na tréimhsi is gaire 6 thaobh ama de a raibh cumhdach ann mar stétseirbhiseach sa
Spdinn.

4. Na méideanna breise bunaithe ar aois dd dtagraitear sa Dara Fordil Idirthréimhseach den DIi Ghineardlta maidir le
Slandail Shéisialta, beidh siad infheidhme maidir le tairbhithe uile an Rialachdin a raibh ranniocaiochtai faoina n-
ainmneacha acu faoi reachtafocht na Spdinne roimh an 1 Eandir 1967; ni fhéadfar, tri Airteagal 5 den Rialachdn
seo a chur i bhfeidhm, déiledil le tréimhsi drachais a creidinaiodh i mBallstét eile roimh an dita réamhluaite amhail
agus d4 mba ionann iad agus ranniocajochtai a {focadh sa Spdinn, chun na gcrioch seo agus chun na gerioch seo
amhdin. Is é an 1 Linasa 1970 an dita a fhreagréidh don 1 Eandir 1967 le haghaidh na Scéime Speisialta do
Mharaithe agus an 1 Aibredn 1968 le haghaidh na Scéime Sldndala Séisialta Speisialta do Ghualmhianadéireacht.

AN FHRAINC

1. Naisitinaigh de chuid Ballstdt eile ar lasmuigh den Fhrainc a n-dit chénaithe né a ngndthdit chonaithe agus a
chomhlionann coinniollacha ginearalta scéim drachais pinsin na Fraince, ni fhéadfaidh siad ranniocaiochtal
saordlacha a foc 1éi ach amhdin md bhi siad drachaithe go saordlach né go héigeantach i scéim drachais pinsin na
Fraince trth éigin roimhe sin; beidh feidhme aige seo freisin maidir le daoine gan stdt agus maidir le dideanaithe
arb i mBallstit eile a n-dit chonaithe nd a ngnathdit chonaithe.

2. Do dhaoine a bhfuil sochair chomhchinedil 4 bhfdil acu sa Fhrainc de bhun Airteagal 17, Airteagal 24 né
Airteagal 26 den Rialachdn seo a bhfuil cénai orthu i ranna Haut-Rhin, Bas-Rhin né Moselle na Fraince, diritear le
sochair chomhchinedil atd 4 soldthar thar ceann na hinstitidide de chuid Ballstdit eile a bhfuil freagracht air as a
geostas a iompar sochair a sholdthraitear trid an scéim ghinearalta drachais breoiteachta agus trid an scéim
thorliontach dititiil drachais sldinte de chuid Alsace-Moselle.

3. Le reachtaiocht na Fraince atd infheidhme maidir le duine atd ag gabhdil né a bhi ag gabhdil do ghniomhajocht
mar dhuine fostaithe né6 mar dhuine féinfhostaithe chun Caibidil 5 de Theideal III den Rialachdn seo a chur
i bhfeidhm, diritear an bhunscéim né na bunscéimeanna drachais seanaoise agus an scéim fhorliontach scoir né na
scéimeanna forliontacha scoir a raibh an duine lena mbaineann faoina réir.

AN IODAIL

Gan least.

AN CHIPIR

Chun criocha chur i bhfeidhm Airteagal 6, Airteagal 51 agus Airteagal 61 den Rialachdn seo, maidir le haon tréimhse
dar tts an 6 Deireadh Fomhair 1980 n6 déta ina dhiaidh sin, cinnfear seachtain 4rachais faoi reachtaiocht Phoblacht
na Cipire trid an tuilleamh iomldn indrachaithe don tréimhse dbhartha a roinnt ar mhéid seachtainitil an bhuntuillimh
inarachaithe atd infheidhme sa bhliain dbhartha ranniocajochta, ar choinnioll nach rachaidh lion na seachtaini a
chinnfear amhlaidh thar lion na seachtaini féilire sa tréimhse dbhartha.

AN LAITVIA

Gan least.

AN LIOTUAIN

Gan least.
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LUCSAMBURG

Gan least.

AN UNGAIR

Gan least.

MALTA

Fordlacha speisialta do statseirbhisigh

(a) Chun criocha Airteagal 49 agus Airteagal 60 den Rialachdn seo a chur i bhfeidhm, agus chun na gerioch sin
amhdin, déiledlfar mar stdtseirbhisigh le daoine arna bhfostt faoi Ghniomh na bhFérsai Armtha (Caibidil 220 de
Dhlithe Mhélta), faoi Ghniomh na bPéilin{ (Caibidil 164 de Dhlithe Mhélta) agus faoi Ghniomh na bPriostin
(Caibidil 260 de Dhlithe Mhélta).

(b) Pinsin is infoctha faoi na Gniomhartha thuasluaite agus faoi Reacht na bPinsean (Caibidil 93 de Dhlithe Mhdlta),
measfar, chun criocha Airteagal 1(e) den Rialachdn, agus chun na gcrioch sin amhdin, gur “scéimeanna speisialta
do stétseirbhisigh iad”.

AN [SILTIR

1. Arachas ctraim sldinte

(@)

Cx

—
(g}
ReS

S

—
o
L

Maidir le teidliocht do shochair chomhchinesil faoi reachtaiocht na hisiltire, cialléidh daoine at i dteideal
sochar comhchinedil chun criche chur i bhfeidhm Chaibidil 1 agus Chaibidil 2 de Theideal III den Rialachédn seo:

(i) daoine a bhfuil sé doibleagéid orthu faoi Aireagal 2 den Zorgverzekeringswet (An Gniomh um Arachas
Cdraim Sldinte) drachas a bhaint amach faoi drachéir cdraim sldinte, agus

(i) a mhéid is nach bhfuil siad san direamh cheana faoi phointe (i), baill teaghlaigh pearsanra mhileata
ghniomhaigh a bhfuil cénai orthu i mBallstit eile agus daoine atd ina gcénai i mBallstit eile agus atd
i dteideal faoin Rialachdn seo ctiram sldinte a fhdil ina stdt conaithe agus na costais 4 seasamh ag an Isiltir.

Na daoine dd dtagraitear i bpointe 1(a)(i), caithfidh siad, i gcomhréir le fordlacha an Zorgverzekeringswet (an
Gniomh um Arachas Ctraim Sldinte), drachas a bhaint amach le hirachéir ciiraim sldinte agus caithfidh na
daoine dd dtagraftear i bpointe 1(a)(ii) clard leis an College voor zorgverzekeringen (An Bord um Arachas
Ctiraim Sldinte).

Beidh feidhm ag fordlacha an Zorgverzekeringswet (an Gniomh um Arachas Ctraim Sldinte) agus ag fordlacha
an Algemene Wet Bijzondere Ziektekosten (an Gniomh Ginearélta um Chostais Eisceachtiila Liachta) i ndéil le
dliteanas do ranniocaiochtai a foc maidir leis na daoine d4 dtagraitear i bpointe (a) agus maidir le baill d4
dteaghlaigh. Maidir le baill teaghlaigh, déanfar na rannfocafochtai a thobhach ar an duine éna dtagann an ceart
chun ciiraim sldinte, seachas baill teaghlaigh pearsanra mhileata atd ina gcénai i mBallstit eile, a dhéanfar a

thobhach go direach.

Beidh feidhm mutatis mutandis ag fordlacha an Zorgverzekeringswet (an Gniomh um Arachas Cdraim Sldinte),
maidir le hdrachas deireanach i gcds cldrti deireanach leis an College voor zorgverzekeringen (An Bord um
Arachas Cdraim Sldinte) i ndil leis na daoine d4 dtagraitear i bpointe 1(a)((ii).

Daoine atd i dteideal sochar de bhun reachtaiochta Ballstdit seachas an Isiltir agus a bhfuil cénaf orthu san Isiltir
n6 a fhanann go sealadach san Isiltir, beidh siad i dteideal sochar comhchinedil i gcomhréir leis an mbeartas a
thairgeann instititiid na hdite cénaithe né na héite fanachta san Isiltir do dhaoine drachaithe, agus Airteagal 11
(1), (2) agus (3) agus Airteagal 19(1) den Zorgverzekeringswet (an Gniomh um Arachas Ciiraim Sldinte) 4 gcur
san direamh chomh maith leis na sochair chomhchinedil a sholathraitear leis an Algemene Wet Bijzondere
Ziektekosten (An Gniomh Gineardlta um Chostais Eisceachtdla Liachta).

Chun criocha Airteagal 23 go hAirteagal 30 den Rialachdn seo, déiledlfar leis na sochair seo a leanas (i dteannta
na bpinsean a chumhdaitear le Teideal III, Caibidil 4 agus Caibidil 5 den Rialachdn seo) mar phinsin atd dlite
faoi reachtafocht na hisiltire:

— pinsin arna nddmhachtain faoi Dhli an 6 Eandir 1966 maidir le pinsin do stdtseirbhisigh agus d4
marthanéirf (Algemene burgerlijke pensioenwet) (Gniomh um Pinsin na Stitseirbhise san Isiltir);

— pinsin arna nddmhachtain faoi Dhli an 6 Deireadh Fomhair 1966 maidir le pinsin do phearsanra mhileata
agus dd marthandiri (Algemene burgerlijke pensioenwet) (Gniomh na bPinsean Mileata);

— sochair le haghaidh ¢agumais chun oibre arna nddmhachtain faoi Dhli an 7 Meitheamh 1972 maidir le
sochair le haghaidh éagumas chun oibre do phearsanra mhileata (Wetarbeidsongeschiktheidsvoorziening
militairen) (An Gniomh um Eagumas Pearsanra Mileata);

— pinsin arna nddmhachtain faoi Dhli an 15 Feabhra 1967 maidir le pinsin d'fhostaithe an NV Nederlandse
Spoorwegen (Cuideachta larnréid na hisiltire) agus d4 marthanéiri (Spoorwegpensioenwet) (An Gniomh
um Pinsin larnréid);
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— pinsin arna nddmhachtain faoin Reglement Dienstvoorwaarden Nederlandse Spoorwegen (Rialachdn lena
rialaftear coinnfollacha fostaiochta Chuideachta larnréid na hisiltire);

— sochair arna nddmhachtain do dhaoine scortha sular shroich siad aois inphinsin 65 bliain faoi phinsean a
dearadh chun ioncam a sholdthar do dhaoine iarfhostaithe agus iad in earr a n-aoise, né sochar arna
soldthar i gcds imeacht anabai 6 mhargadh an tsaothair faoi scéim arna bhunti ag an stit n6 le comhaonti
tionsclaioch do dhaoine atd 55 bliana d’aois né os a chionn;

— sochair arna nddmhachtain do phearsanra mileata agus do stdtseirbhisigh faoi scéim atd infheidhme i gcés
iomarcafochta, aoislitintais agus luathscoir.

Chun criocha Chaibidil 1 agus Chaibidil 2 de Theideal IIl den Rialachdn seo, measfar gur sochar breoiteachta
airgid é an t-aisfoc cheal éilimh d4 bhfordiltear san Isiltir i gcds go mbaintear tisdid theoranta as diseanna ctiraim
sldinte.

2. Cur i bhfeidhm an Algemene Ouderdomswet (AOW) (reachtafocht na hisiltire maidir le hdrachas gineardlta
seanaoise)

(@)

Cx

o
<

c

—_
o

An laghdt d4 dtagraitear in Airteagal 13(1) den Algemene Ouderdomswet (AOW) (reachtafocht na hisiltire
maidir le hdrachas ginearlta seanaoise), ni chuirfear i bhfeidhm é do mhionna féilire roimh an 1 Eandir 1957,
le haghaidh faighteora nach gcomhlionann na coinniollacha le go gcaithfi leis na blianta sin mar thréimhsi
arachais, mds rud é:

— go raibh cénaf air né uirthi san Isiltir idir aois a 15 agus aois a 65 d6, n6

— gur oibrigh sé né si, agus é n6 { ina chénaf né ina cénai i mBallstét eile, san Isiltir d'fhost6ir a bhi bunaithe
san Isiltir, n

— gur oibrigh sé n6 si i mBallstdt eile i rith tréimhsi a mheastar a bheith ina dtréimhs{ drachais faoi chéras
sldnddla shéisialta na hisiltire.

De mhaolii ar Airteagal 7 den AOW, aon duine nach raibh cénai air né uirthi san [siltir de réir na
gcoinniollacha thuas ach roimh an 1 Eandir 1957, measfar é n6 { a bheith i dteideal pinsin freisin.

An laghdi dd dtagraitear in Airteagal 13(1) den AOW, ni chuirfear i bhfeidhm é do bhlianta féilire roimh an
2 Lunasa 1989 i gcds duine atd pdsta né a bhi posta ach nach raibh drachaithe faoin reachtaiocht thuasluaithe
sna blianta sin, idir aois a 15 n6 aois a 65 d6 né di, nuair a bhi cénaf air né uirthi i gcrioch Ballstdit seachas
an Isiltir, md bhionn na blianta féilire sin ar aon trith le tréimhsi a chuir céile an duine sin i gerich faoin
reachtafocht sin n6 le blianta féilire atd le cur san direamh faoi phointe 2(a), ar chuntar go raibh an ldntin pdsta
i rith an ama sin.

De mhaold ar Airteagal 7 den AOW, measfar duine den sort sin a bheith i dteideal pinsin.

An laghd dd dtagraitear in Airteagal 13(2) den AOW, ni chuirfear i bhfeidhm é do mhionna féilire roimh an
1 Eandir 1957, do chéile faighteora nach gcomhlionann na coinniollacha le go gcaithfi leis na blianta sin mar
thréimhsi 4rachais, mds rud é:

— go raibh cénai air né uirthi san Isiltir idir aois a 15 agus aois a 65 d6, n6

— gur oibrigh sé n6 si, agus é n6 1 ina chénaf né ina cénai i mBallstat eile, san [siltir d'fhost6ir a bhi bunaithe
san Isiltir, nd

— gur oibrigh sé n6 si i mBallstdt eile i rith tréimhsi a mheastar a bheith ina dtréimhsi drachais faoi chéras
slindla shéisialta na hisiltire.

An laghda d4 dtagraltear in Alrteagal 13(2) den AOW, ni chuirfear i bhfeidhm é do bhlianta féilire roimh an
2 Linasa 1989 i gcds céile pinsinéara a raibh cénaf air né uirthi i mBallstit eile seachas an Isiltir agus nach
raibh drachaithe faoin reachtaiocht thuasluaite sna blianta sin, idir aois a 15 n6 aois a 65 d6 n6 di, md bhi na
blianta féilire sin ar aon trth le tréimhsi a chuir an pinsinéir i gcrich faoin reachtaiocht sin né le blianta féilire
atd le cur san direamh faoi phointe 2(a), ar chuntar go raibh an ldndin posta i rith an ama sin.

Ni bheidh feidhm ag pointi 2(a), 2(b), 2(c) nd 2(d) maidir le tréimhsi atd ar aon trith:

— le tréimhsi a fhéadfar a chur san direamh d'fhonn cearta pinsin a riomh faoi reachtaiocht um drachas
seanaoise de chuid Ballstit eile seachas an Isiltir, n6

— le tréimhsi ar tharraing an duine lena mbaineann pinsin seanaoise faoin reachtaiocht sin ina leith.
Tréimhsi drachais shaoralaigh faoi chéras Ballstdit eile, ni chuirfear san direamh iad chun criocha na fordla seo.

Ni bheidh feidhm ag pointf 2(a ), 2(b), 2 c) agus 2(d) ach md bhi cénai ar an duine lena mbaineann i mBallstat
amhdin n6 nios moé ar feadh se bhana tér éis aois a 59 agus don tréimhse ina bhfuil cénaf ar an duine sin
i gceann de na Ballstdit sin agus don tréimhse sin amhdin.

De mhaolt ar Chaibidil IV den AOW, aon duine a raibh cénai air né uirthi i mBallstat eile seachas an Isiltir a
bhfuil a chéile né a céile cladaithe faoi drachas éigeantach faoin reachtaiocht sin, beidh sé né si ddaraithe
drachas saordlach a fhéil faoin reachtaiocht sin do thréimhsi a bhfuil drachas éigeantach ag an gcéile ina leith.

Ni thiocfaidh deireadh leis an tidar sin i gcds ina dtiocfaidh deireadh le hdrachas éigeantach an chéile de bharr
a bhdis né de bharr a bdis agus i gcds nach bhfuil pinsean 4 fhdil ag an marthanéir ach faoin Algemene
nabestaandenwet (reachtafocht na hisiltire maidir leis an dli gineardlta i leith cleithitinaithe marthanacha.
(reachtafocht na hisiltire maidir leis an dIf gineardlta i leith cleithinaithe marthanacha).
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[ gcés ar bith, tiocfaidh deireadh leis an tidart maidir le hdrachas saordlach an dita a sldndidh an duine 65
bliain.

An rannfocaiocht a bheidh le hioc ar an drachas saorélach, socréfar i gcomhréir leis na fordlacha a bhaineann le
cinneadh na ranniocafochta d’drachas saordlach faoin ANW. Més rud ¢ fach, go leanann an t-drachas saordlach
as tréimhse drachais dd dtagraitear i bpointe 2(b), socréfar an ranniocaiocht i gcomhréir leis na fordlacha a
bhaineann le cinneadh na ranniocafochtai d'drachas éigeantach faoin ANW, agus an t-ioncam atd le cur san
4ireamh 4 mheas mar ioncam a fuarthas san [siltir.

An t-tdarti d4 dtagraitear i bpointe 2(g), ni dheondfar é daon duine atd drachaithe faoi reachtaiocht Ballstdit eile
maidir le pinsin né maidir le sochair marthandirf;

Aon duine ar mian leis n6 1éi drachas saordlach a bhaint amach faoi phointe 2(g), ceangléfar air né uirthi
iarratas a chur isteach chuig an mBanc Arachais Shéisialta (Sociale Verzekeringsbank) bliain ar a dhéanaf tar éis
an dédta a gcomhlionfar na coinniollacha rannphdirtiochta.

3. Cur i bhfeidhm an Algemene nabestaandenwet (ANW) (dli gineardlta na hisiltire maidir le hdrachas do
chleithitinaithe marthanacha)

(a) I gcds ina mbeidh an céile marthanach i dteideal pinsin mharthanéra faoin Algemene Nabestaandenwet (ANW)

(An Gniomh Ginearélta um Ghaolta Marthanacha) de bhun Airteagal 51(3) den Rialachdin, rfomhfar an pinsean
sin i gcomhréir le hAirteagal 52(1)(b) den Rialachén seo.

D’thonn na forédlacha sin a chur i bhfeidhm, measfar gur tréimhsi drachais a cuireadh i gerich faoi reachtaiocht
na hisiltire freisin iad tréimhsi drachais roimh an 1 Deireadh Fémhair 1959, i gcds duine drachaithe, tar éis aois
a 15, mds rud é

— go raibh cénaf air né uirthi san Isiltir, n6
— gur oibrigh sé n6 si, agus é n6 { ina chonai i mBallstat eile, san Isiltir d'thostéir atd bunaithe san Isiltir, né

— gur oibrigh sé né si i mBallstdt eile i rith tréimhsi a mheastar a bheith ina dtréimhsi drachais faoi chéras
slandla shéisialta na hisiltire.

Ni chuirfear san direamh tréimhsi atd le cur san direamh faoi phointe 3(a) agus atd ar aon trath le tréimhsi
drachais éigeantaigh a cuireadh i gerich faoi reachtaiocht Ballstéit eile i leith pinsean marthandiri.

Chun criocha Airteagal 52(1)(b) den Rialachdn seo, ni chuirfear san direamh mar thréimhsi drachais ach
tréimhsf 4rachais a cuireadh i gerich faoi reachtafocht na hisiltire tar éis aois a 15.

De mhaoli ar Airteagal 63a(1) den ANW, aon duine a bhfuil cénaf air né uirthi i mBallstat eile seachas an Isiltir
agus a bhfuil a chéile né a céile clidaithe faoi drachas éigeantach faoin ANW, beidh sé n6 si ddaraithe drachas
saordlach a fhéil faoin reachtafocht sin, do thréimhsi a bhfuil drachas éigeantach ag an gcéile, ar chuntar go
mbeidh an t-drachas tosaithe cheana féin faoidhéta chur i bhfeidhm an Rialachdin seo.

Tiocfaidh deireadh leis an Gdara sin an dita a geriochnéidh drachas éigeantach an chéile faoin ANW, ach md
thagann crioch le hdrachas éigeantach an chéile de bharr a bhdis né de bharr a bdis agus i gcds nach mbeidh
pinsean 4 fhdil ag an marthanéir ach faoin ANW.

[ gcés ar bith, tiocfaidh deireadh leis an tdarti maidir le hdrachas saordlach an déta a slin6idh an duine 65
bliain.

An ranniocaiocht a bheidh le hioc ar an drachas saordlach, socrofar { i gcomhréir leis na fordlacha a bhaineann
le cinneadh na ranniocaiochtai d’drachas saordlach faoin ANW. Més rud é dfach, go leanann an t-drachas
saordlach as tréimhse drachais dd dtagraitear i bpointe 2(b), socréfar an ranniocaiocht i gcomhréir leis na
fordlacha a bhaineann le cinneadh na ranniocaiochtai d’arachas éigeantach faoin ANW, agus an t-ioncam atd le
cur san 4ireamh 4 mheas mar ioncam a fuarthas san Isiltir.

4. Cur i bhfeidhm reachtafocht na hisiltire maidir le héagumas chun oibre

(@) T gcds ina mbeidh an duine lena mbaineann i dteideal sochair éagumais de chuid na hisiltire, de bhun

Airteagal 51(3) den Rialachdn seo, an méid dd dtagraitear in Airteagal 52(1)(b) den Rialachdn seo chun an
sochar sin a riomh, cinnfear é:

(i) 1 gcds gur chleacht an duine, sular tharla an t-éagumas chun oibre, gniomhaiocht mar dhuine fostaithe den
uair dheireanach de réir bhri Airteagal 1(a) den Rialachdn seco:

— i gcomhréir leis na fordlacha a leagtar sios sa Wet op arbeidsongeschiktheidsverzekering (WAO) (An
Gniomh um Eagumas chun Oibre) md tharla an t-éagumas roimh an 1 Eandir 2004, nd

— i gcomhréir leis na fordlacha a leagtar sios sa Wet Werk en inkomen naar arbeidsvermogen (WIA) (an
Gniomh Oibre agus loncaim de réir Cumais Saothair) md tharla an t-éagumas an 1 Eandir 2004 né tar
éis an dta sin.
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(i) i gcds gur chleacht an duine, sular tharla an t-éagumas chun oibre, gniomhaiocht mar dhuine féinfhostaithe
den uair dheireanach de réir bhri Airteagal 1(b) den Rialachan seo, i gcomhréir leis na foralacha a leagtar
sios sa Wet arbeidsongeschiktheidsverzekering zelfstandigen (WAZ) (an Gniomh um Dhaoine Féinfhostaithe
agus Fagumas chun Oibre) mé tharla an t-éagumas roimh an 1 Liinasa 2004.

(b) Agus sochair faoin WAO, n6 WIA né WAZ 4 riomh acu, cuirfidh institidid{ na hisiltire a leanas san 4ireamh:

— tréimhsi fostafochta foctha, agus tréimhs{ a ndéilealfar leo amhlaidh agus a cuireadh i gerich san [siltir roimh
an 1 Iail 1967;

— tréimhsi drachais a cuireadh i gcrich faoin WAO;

— tréimhsi drachais a chuir an duine lena mbaineann i gcrich, tar éis d6 nd gii aois a 15 do a shland, faoin
Algemene Arbeidsongeschiktheidswet (AAW) (an Gniomh Gineardlta um Eagumas chun Oibre), a mhéid
nach mbeidh siad ar aon tréth le tréimhsi drachais a cuireadh i gerich faoin WAO;

— tréimhs{ drachais a cuireadh i gerich faoin WAZ;

— tréimhs{ drachais a cuireadh i gerich faoin WIA;

AN OSTAIR

1.

Chun criocha tréimhsi a fhil san drachas pinsin, measfar go bhfuil freastal ar scoil né ar bhunaiocht inchomparéide
oideachais i mBallstat eile coibhéiseach le freastal ar scoil né ar bhunaiocht oideachais de bhun Airteagal 227(1)(1)
agus Airteagal 228(1)(3) den Allgemeines Sozialversicherungsgesetz (ASVG) (An Gniomh Gineardlta um
Shldnddil Shéisialta), Airteagal 116(7) den Gewerbliches Sozialversicherungsgesetz (GSVG) (An Gniomh Cénaidhme
um Arachas Séisialta do Dhaoine atd ag Gabhdil do Thradéil agus do Thrachtdil) agus Airteagal 107(7) den Bauern-
Sozialversicherungsgesetz (BSVG) (An Gniomh um Shldndail Shoéisialta d’Fheirmeoiri), nuair ba faoi réir reachtaiocht
na hOstaire ag trath éigin a bhi an duine lena mbaineann ar an bhforas gur chleacht sé né si gniomhafocht mar
dhuine fostaithe né féinfhostaithe, agus go bhfuil na ranniocaiochtai speisialta foctha dd bhfordiltear faoi
Airteagal 227(3) den ASVG, Airteagal 116(9) den GSVG agus Airteagal 107(9) den BSGV chun tréimhsi oideachais
den sort sin a cheannach.

. D'fhonn an sochar pro rata dd dtagraitear in Airteagal 52(1)(b) den Rialachdn seo a rfomh, na hincrimint{ speisialta

do ranniocaiochtai d’drachas forliontach agus do shochar forliontach na mianadéirf faoi reachtaiocht na hOstaire, ni
chuirfear san direamh iad. Sna cdsanna sin, an sochar pro rata a riomhfar d’uireasa na ranniocaiochtaf sin, déanfar é
a mhéadd, mds iomchui, le hincrimint{ speisialta neamhlaghdaithe do ranniocaiochtai d’drachas forliontach agus do
shochar forliontach na mianadairi.

. I gcds, de bhun Airteagal 6 den Rialachdn seo, inar cuireadh i gerich tréimhsi ionadacha faoi scéim drachais phinsin

ach nach féidir leo seo a bheith ina mbonn don riomh de bhun Airteagal 238 agus de bhun Airteagal 239 den
Allgemeines Sozialversicherungsgesetz (ASVG) (An Gniomh Gineardlta um Shldndail Shéisialta), Airteagal 122 agus
Airteagal 123 den Gewerbliches Sozialversicherungsgesetz (GSVG) (An Gniomh Cénaidhme um Arachas Séisialta
do Dhaoine atd ag Gabhdil do Thraddil agus do Thrachtdil) agus Airteagal 113 agus Airteagal 114 den Bauern-
Sozialversicherungsgesetz (BSVG) (An Gniomh um Shldnddil Shéisialta d’Fheirmeoir), bainfear dsdid as bonn an
riofa do thréimhsi ciraim leanai de bhua Airteagal 239 den ASVG, Airteagal 123 den GSVG agus Airteagal 114
den BSVG.

AN PHOLAINN

Gan least.

AN PHORTAINGEIL

Gan least.

AN ROMAIN

Gan least.

AN tSLOIVEIN

Gan least.

AN tSLOVAIC

Gan least.

AN FHIONLAINN

1.

Chun criocha an teidliocht a chinneadh agus chun méid phinsin ndisitinta na Fionlainne a riomh faoi Airteagail 52
go hAirteagal 54 den Rialachdn seo, na pinsin a fuarthas faoi reachtafocht Ballstdit eile, déiledlfar leo mar a
dhéilediltear le pinsin a fuarthas faoi reachtafocht na Fionlainne.

. Agus Airteagal 52(1)(b)(i) den Rialachdn seo & chur i bhfeidhm chun criocha tuilleamh a riomh don tréimhse a

chreiditinaitear faoi reachtafocht na Fionlainne maidir le pinsin tuilleamh-bhainteacha, i gcds ina mbeidh tréimhsi
drachais phinsin atd bunaithe ar ghniomhaiocht mar dhuine fostaithe né féinfhostaithe i mBallstat eile ag duine do
chuid den tréimhse thagartha faoi reachtaiocht na Fionlainne, measfar gur comhionann tuilleamh na tréimhse
tagartha agus suim an tuillimh i rith na coda den tréimhse tagartha san Fhionlainn, arna roinnt ar lion na mionna
a raibh tréimhsi drachais ina leith san Fhionlainn i rith na tréimhse tagartha.
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AN tSUALAINN

1. Agus an litintas um shaoire tuismitheoiri 4 foc faoi Airteagal 67 den Rialachdn seo le ball teaghlaigh nach bhfuil

fostaithe, foctar an litintas um shaoire tuismitheoir{ ar leibhéal a chomhfhreagraionn don bhunleibhéal né don
leibhéal is isle.

. Chun criocha an lidntas um shaoire tuismitheoiri a rfomh i gcomhréir le Caibidil 4, mir 6 den Lag (1962:381) om

allmin forsikring (An Gniomh um Arachas Ndisitinta) do dhaoine atd i dteideal liintais um shaoire tuismitheoiri
obair-bhunaithe, beidh feidhm ag an méid seo a leanas:

[ gcés tuismitheora a fhaigheann sochar breoiteachta a ghineann ioncam agus a riomhtar ar bhonn ioncaim 6
fhostaiocht shochrach sa tSualainn, sdséfar an ceanglas go mbeifear drachaithe do shochar breoiteachta thar an
leibhéal {fosta ar feadh 240 14 leantnacha ar a laghad roimh bhreith an phdiste md bhi ioncaim ag an tuismitheoir,
i rith na tréimhse thuasluaite, 6 fhostaiocht shochrach i mBallstdt eile a chomhfhreagraionn le hdrachas atd thar an
leibhéal fosta.

. Forédlacha an Rialachdin seo maidir le comhshuimit tréimhsi drachais agus tréimhsi conaithe, ni bheidh feidhm acu

maidir le fordlacha idirthréimhseacha reachtaiocht na Sualainne maidir le teidliocht don phinsean rathaiochta do
dhaoine a saolaiodh i 1937 né roimhe sin a raibh cénai orthu sa tSualainn ar feadh tréimhse a shonraitear, roimh
déibh iarratas a dhéanamh ar phinsean (Gniomh 2000:798).

. Chun criocha ioncam a riomh do chditeamh breoiteachta bartlach agus ioncam-bhainteach agus do chditeamh ar

ghniomhaiochtai ioncam-bhainteacha i gcomhréir le Caibidil 8, mir 6 den Lag (1962:381) om allméin férsikring
(An Gniomh um Arachas Ndisitnta), beidh feidhm ag an méid seo a leanas:

(a) i gcds ina raibh an duine drachaithe, i rith na tréimhse tagartha, faoi réir reachtafocht Ballstdit amhdin né nios
mo Ballstét de bharr gnfomhaiochta mar dhuine fostaithe né mar dhuine féinfhostaithe, measfar go bhfuil an t-
ioncam sa Bhallstit n6 sna Ballstdit lena mbaineann coibhéiseach le medn-ollioncam an duine drachaithe sa
tSualainn i rith na coda den tréimhse thagartha sa tSualainn, agus ¢ sin 4 riomh trf thuilleamh sa tSualainn a
roinnt ar lion na mblianta inar fabhraiodh an tuilleamh sin;

(b) i geds ina riomhfar na sochair de bhun Airteagal 46 den Rialachdn seo agus nach bhfuil na daoine drachaithe
sa tSualainn, cinnfear an tréimhse thagartha i gcomhréir le Caibidil 8, mir 2 agus mir 8 den Ghniomh
thuasluaite amhail agus d4 mba dhuine 4rachaithe sa tSualainn an duine lena mbaineann. Mura mbeidh aon
ioncam a ghineann pinsean ag an duine lena mbaineann i rith na tréimhse sin faoin nGniomh um Phinsin
Seanaoise loncam-Bhunaithe (1998:674), ceaddfar go rithfidh an tréimhse thagartha 6n pointe ama is luaithe
nd sin a raibh ioncam 6 ghniomhaiocht shochrach ag an duine drachaithe sa tSualainn.

Chun criocha sécmhainni bartlacha pinsin a riomh don phinsean marthanéiri ioncam-bhunaithe (AnGniomh
2000:461), mura gcomhlionfar ceanglas reachtajocht na Sualainne i leith teidliochta pinsin do thri cinn ar a
laghad de na ctiig bliana féilire direach roimh bhés an duine drachaithe (an tréimhse thagartha), cuirfear san
direamh tréimhsi drachais a cuireadh i gerich i mBallstdit eile freisin, amhail agus dd mba sa tSualainn a
cuireadh i gerich iad. Breathnéfar ar thréimhsi drachais i mBallstdit eile mar thréimhsi atd bunaithe ar mhedn-
bhonn pinsean na Sualainne. Mura bhfuil ach aon bhliain amhdin le bonn pinsin sa tSualainn ag an duine lena
mbaineann, measfar gurb ¢ an méid céanna atd i ngach tréimhse drachais i mBallstat eile.

(b) Chun criocha creidmheasanna bartlacha pinsin a riomh don phinsin baintri a bhaineann le bdis a tharla an 1
Eandir 2003 no tar éis an ddta sin, mura gcomhliontar an ceanglas atd i reachtafocht na Sualainne i leith
creidmheasanna pinsin i leith dhd bhliain ar a laghad as na ceithre bliana direach roimh bhéds an duine
drachaithe (an tréimhse thagartha) agus gur cuireadh tréimhsi drachais i gerich i mBallstat eile, breathnéfar ar
na blianta sin mar bhlianta atd bunaithe ar na creidmheasanna pinsin chéanna atd i gceist don bhliain
Shualannach.

AN RIOCHT AONTAITHE

1. I gcds, i gcomhréir le reachtajocht na Riochta Aontaithe, go bhféadfaidh duine a bheith i dteideal pinsin scoir:

(a) md chuirtear ranniocaiochtaf iarchéile san direamh amhail agus d4 mba ranniocaiochtai an duine féin iad; né

(b) ma chomhlionann céile né iarchéile an duine sin na coinniollacha dbhartha um ranniocaiochtai, ar chuntar,
i ngach cds, go bhfuil né go raibh an céile nd an t-iarchéile ag cleachtadh gniomhaiochta mar dhuine fostaithe
n6 féinfhostaithe, agus go raibh sé né si faoi réir reachtaiocht dhd Bhallstit né nios md, beidh feidhm ag
fordlacha Caibidil 5 de Theideal Il den Rialachdn seo d'fhonn an teidliocht faoi reachtafocht na Riochta
Aontaithe a chinneadh. Sa chds sin, déanfar na tagairti sa Chaibidil 5 thuasluaite do “thréimhsi drachais” a
fhorléirlii mar thagairti do thréimhsi drachais a chuir na daoine seo a leanas i gcrich:

(i) céile n6 iarchéile i gcds ina bhfuil éileamh & dhéanamh ag:
— bean phosta, nd

— duine ar thdinig deireadh lena phdsadh né lena pésadh ar chdis eile seachas tri bhds a chéile né tri bhas
a céile, nd

(i) iarchéile, i gcds ina bhfuil éileamh 4 dhéanamh ag:

— baintreach fir nach bhfuil i dteideal liGntais tuismitheora baintri direach roimh dé aois inphinsin a
bhaint amach, n6
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— baintreach nach bhfuil i dteideal liintais mathar baintri, liintais tuismitheora baintri né pinsin baintr,
direach roimh di aois inphinsin a bhaint amach né nach bhfuil teidliocht aige né aici ach ar phinsean
aois-bhainteach baintri arna riomh de bhun Airteagal 52(1)(b) den Rialachdn seo, agus chun na criche
sin ciallafonn “pinsean aois-bhainteach baintri” pinsean baintrf atd infoctha ar rata laghdaithe i gcomhréir
le hAlt 39(4) den Ghniomh Ranniocaiochtai agus Sochar Sldndala Séisialta 1992.

2. Chun criocha Airteagal 6 den Rialachdn seo a chur i bhfeidhm maidir leis na fordlacha lena rialaitear teidliocht

chun litintais freastail, chun litintais ciraméra agus chun litintais maireachtdla éagumais, cuirfear san direamh
tréimhse fostafochta, féinfhostaiochta né chonaithe a cuireadh i gerich i gerfoch Ballstdit eile seachas an Riocht
Aontaithe, a mhéid is gd chun coinniollacha a chomhlionadh maidir le tréimhsi ldithreachta a cheanglaitear sa
Riocht Aontaithe roimh an 14 a ardaitear den chéad uair ceist na teidliochta don sochar lena mbaineann.

. Chun criocha Airteagal 7 den Rialachdn seo, i gcds sochar airgid easldine, seanaoise né marthandiri, pinsean le

haghaidh tiondisci ag an obair né galar ceirde agus deontas bais, aon tairbhi faoi reachtaiocht na Riochta Aontaithe
atd ag fanacht i gerfoch Ballstdit eile, measfar ¢, i rith na tréimhse sin, amhail agus dd mba ina chénai i gerfoch an
Bhallstdit eile sin a bhi sé nd si.

. 1 gcds ina mbeidh feidhm ag Airteagal 46 den Rialachdn seo, més duine é an duine lena mbaineann a bhfuil

éagumas chun oibre air agus easldine mar thoradh air sin agus é faoi réir reachtajocht Ballstdit eile, cuirfidh an
Riocht Aontaithe san direamh, chun criocha Roinn 30A (5) den Ghniomh Ranniocaiochtai agus Sochar Slénddla
Soisialta 1992, aon tréimhsi ina bhfuair an duine lena mbaineann, i nddil leis an éagumas oibre sin:

(i) sochair airgid breoiteachta né pd né tuarastal in 4it na sochar sin, nd

(ii) sochair de réir bhri Chaibidil 4 agus Chaibidil 5 de Theideal III den Rialachdn seo a deonafodh i ndéil leis an
easldine a d’éirigh as an éagumas oibre sin, faoi reachtaiocht an Bhallstdit eile, amhail agus d4 mba thréimhsi
sochair éagumais ghearrthéarmaigh iad a focadh i gcomhréir le hAlt 30A (1)-(4) den Ghniomh Ranniocaiochtai
agus Sochar Sldndala Soisialta 1992.

Agus an fhordil sin 4 cur i bhfeidhm, ni chuirfear san direamh ach tréimhs{ ina mbeadh an duine éagumasach chun
oibre de réir bhri reachtaiocht na Riochta Aontaithe.

. (1) Chun criche fachtéir tuillimh a riomh d'fhonn teidliocht chun sochar faoi reachtaiocht na Riochta Aontaithe a

chinneadh, measfar, do gach seachtain den ghniomhaiocht mar dhuine fostaithe faoi reachtaiocht Ballstdit eile
agus a thosaigh i rith na bliana cdnach dbhartha de réir bhri reachtaiocht na Riochta Aontaithe, gur foc an
duine lena mbaineann ranniocaiochtai mar shaothrai fostaithe, n6 go raibh tuilleamh aige né aici ar {ocadh
ranniocaiochtai ina leith, ar bhonn tuillimh ar coibhéiseach ¢ le dha thrian den uasteorainn tuillimh don bhliain
sin.

—
>

Chun criocha Airteagal 52(1)(b)(ii) den Rialachdn seo, i gcds:

(a) in aon bhliain chdnach ioncaim dar tosach an 6 Aibredn 1975 né tar éis an dita sin, inar chuir duine a
ghniomhafonn mar dhuine fostaithe tréimhsi drachais, fostaiochta n6 conaithe i gerich go heisiach
i mBallstdt eile seachas an Riocht Aontaithe, agus gurb € atd mar thoradh ar chur i bhfeidhm phointe 5(1)
thuas go n-diritear an bhliain sin mar bhliain chdilitheach de réir bhri reachtaiocht na Riochta Aontaithe
chun criocha Airteagal 52(1)(b)(i) den Rialachdn seo, measfar go raibh sé drachaithe ar feadh 52 seachtaine
sa bhliain sin sa Bhallstt eile sin;

(b) nach n-diritear bliain chdnach ioncaim dar tosach an 6 Aibredn 1975 no tar éis an ddta sin mar bhliain
chailitheach de réir bhri reachtaiocht na Riochta Aontaithe chun criocha Airteagal 52(1)(b)(i) den Rialachdn
seo, ni chuirfear san direamh an bhliain sin.

Chun criocha facht6ir tuillimh a thiontd i dtréimhsi 4rachais, roinnfear an facht6ir tuillimh a baineadh amach
sa bhliain dbhartha chdnach ioncaim de réir reachtaiocht na Riochta Aontaithe ar {osteorainn tuillimh na bliana
sin. Sloinnfear an toradh mar shldnuimhir, neamhaird 4 déanamh d’aon choddin a bheadh ann. An figidr a
riomhfar amhlaidh/mar sin, glacfar leis mar lion na seachtaini drachais a cuireadh i gcrich faoi reachtafocht na
Riochta Aontaithe i rith na bliana sin, ar choinnioll nach sdréidh an figidr sin lion na seachtaini ina raibh an
duine sin faoi réir na reachtaiochta sin sa bhliain sin.’

P
>
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RAITEAS AR CHUISEANNA NA COMHAIRLE

1. REAMHRA

An 29 Aibredn 2004, ghlac Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle Rialachin (CE) Uimh. 883/
2004 (") maidir le comhordd céras slandéla séisialta (dd ngairfear anseo feasta an ‘bun-Rialachdn’) atd
ceaptha ionad Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71 (%) a ghabhdil.

T4 larscribhinni sa bhun-Rialachdn ina bhfuil fordlacha maidir le Ballstdit aonair. Ni raibh cinneadh
déanta faoi inneachar cuid de na hiarscribhinni seo trith ar glacadh an Rialachdn. Fordiltear, d4 bhri sin,
leis an mbun-Rialachdn, maidir le hinneachar Iarscribhinn II (fordlacha na gcoinbhinsitin a leanann de
bheith i bhfeidhm), larscribhinn X (sochair speisialta neamhranniocacha airgid) agus larscribhinn XI
(fordlacha speisialta maidir le cur i bhfeidhm reachtaiocht na mBallstat), a figadh folamh, gur cheart é
seo a chinneadh roimh an déta a ndéanfar an Rialachdn a chur i bhfeidhm.

Ba ghd oiritintl a dhéanamh ar chuid de na hlarscribhinni chun go gcuirfi san direamh riachtanais na
mBallstit a d’aontaigh don Aontas Eorpach 6 glacadh an Rialachdn agus na forbairti is deireanai a
rinneadh i mBallstdit eile.

Ba é seo an cuspéir a bhi ag an da thogra le haghaidh Rialachdin a thiolaic an Coimisitin an 24 Eandir
2006 agus an 3 Iail 2007 faoi seach:

— Togra le haghaidh Rialachdin ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena leasaitear Rialachdn
(CE) Uimh. 883/2004 maidir le comhordd céras slandila sdisialta agus lena gcinntear inneachar
larscribhinn XI;

— Togra le haghaidh Rialachdin ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle lena leasaitear na
hiarscribhinni a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 maidir le comhordd céras slandéla
soisialta.

T4 an d4 thogra bunaithe ar Airteagal 42 agus ar Airteagal 308 den Chonradh.

Ag gniomhd di i gcomhréir le hAirteagal 251 den Chonradh, ghlac Parlaimint na hEorpa, an 9 Itil 2008,
aon Tuairim aonair ar an gcéad léamh a raibh 77 least inti ar an togra le haghaidh Rialachdin lena
leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 8832004 maidir le comhordd céras sldnddla soisialta, agus lena
gcinntear inneachar larscribhinn XI (}). Mheas si go raibh an nds imeachta maidir leis an dara togra
imithe as feidhm de bharr gur ionchorpraiodh inneachar an togra sin sa nés imeachta maidir leis an
gcéad togra.

Thug an Coiste Eacnamajoch agus Séisialta uaidh a thuairimi an 26 Deireadh Fémhair 2006 ().

Thiolaic an Coimisitin a thograi leasaithe an 15 Deireadh Fomhair 2008. Aithnitear leis na tograi
leasaithe gur cumascadh an da thogra bhunaidh in aon téacs aonair amhdin, agus leasti 1 ¢ Pharlaimint
na hEorpa 4 chur san direamh. Ghlac an Coimisitn leis na leasuithe uile a ghlac Parlaimint na hEorpa.

I gcomhréir le hAirteagal 251(2) de Chonradh CE, ghlac an Chomhairle a Comhsheasamh d'aon toil an
17 Nollaig 2008. Baineann an Comhsheasambh freisin leis an d4 thogra bhunaidh a cumascadh ina dtéacs
aonair amhdin.

II. CUSPOIR

Cé go bhfordiltear leis an togra le haghaidh Rialachdin cur chun feidhme do rialacha cothroménacha,
fordiltear leis an Rialachdn lena gcinntear inneachar larscribhinn XI, i dtaca leis féin de, d'thordlacha
forliontacha maidir le gnéithe sonracha de reachtaiocht Bhallstdt aonair, d'thonn a chinntiti go ndéanfar
an bun-Rialachdn a chur i bhfeidhm i gceart sna Ballstdit lena mbaineann. I gcomhréir le cuspdir
gineardlta an tsimplithe, is 14 iontrdlacha atd sa togra nd mar atd in larscribhinn chomhfhreagrach VI a
ghabhann le Rialachdn reatha (CEE) Uimh. 1408/71.

Maidir le hlarscribhinn II agus larscribhinn X a ghabhann le Rialachdn 883/2004, a figadh folamh, ta
fordlacha coibhéiseacha acu in Iarscribhinn III agus in larscribhinn Ila a ghabhann le Rialachdn 1408/71.
Maidir leis an gcuid eile de na hlarscribhinni atd 4 least leis an togra seo, td fordlacha iontu cheana i leith
roinnt mhaith Ballstdt, ach theastédh iad a chomhldnt chun na Ballstdit a d’aontaigh don AE tar éis an
29 Aibredn 2004 a chur san direamh. T4 fordlacha coibhéiseacha ag roinnt de na hlarscribhinni seo i
Rialachdn 140871 freisin. Nil feidhm ag larscribhinn I Cuid 1 (airleacain i leith {ocaiochtal cothabhéla)
agus larscribhinn III agus larscribhinn IV (rialacha speisialta maidir le sochair chdraim sldinte), dfach, ach
maidir le Rialachdn Uimh. 883/2004.

(') IOL 166, 30.4.2004, leagan ceartaithe in IO L 200, 7.6.2004, Ich. 1.

() Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71 6n gCombhairle maidir le scéimeanna sldndla séisialta a chur i bhfeidhm ar dhaoine
fostaithe, ar dhaoine féinfhostaithe agus ar bhaill dd dteaghlaigh ag gluaiseacht d6ibh laistigh den Chomhphobal, IO L 149,
5.7.1971, Ich. 2. Rialachdn arna least go deireanach le Rialachdn (CE) Uimh. 1992/2006 (IO L 392, 30.12.2006, Ich. 1).

(}) Nar foilsiodh f6s san Iris Oifigiuil.

() 10C161,13.7.2007, Ich. 61.
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Il. ANAILIS AR AN gCOMHSHEASAMH

1. Bardlacha gineardlta:

(a) An togra leasaithe én gCoimisiiin

Ghlac Parlaimint na hEorpa 77 least ar an togra 6n gCoimisitin. Ionchorpraiodh na leasuithe sin
uile, ina n-iomldine, i bpdirt né tar éis friotal nua a chur orthu, sna tograi leasaithe 6n gCoimisitin
(leasuithe Uimh. 1-5, 7-11, 13-24 agus 26-78 rev).

(b) An Comhsheasamh on gComhairle:

D'théadfadh an Chombhairle glacadh le 70 de na 77 least, arna n-ionchorpti go hiomldn né go
pairteach sa togra leasaithe 6n gCoimisitin, eadhon leasuithe Uimh. 1-5, 7, 8, 10, 13-19, 21, 22
agus 25-77.

Nior mheas an Chombhairle, 4fach, go raibh sé inmholta leasuithe Uimh. 6, 11, 12, 20, 23, 24 nd
78 rev. a thogdil ar ldimh. Fairis sin, cé gur aontaigh an Chombhairle le substaint leastt 9 maidir
leis an sainmhinit ar ‘sochair chomhchinedil’, mheas si gur cheart an sainmhinit a shoiléiriti
tuilleadh (Airteagal 1(3)(va) den Chomhsheasamh).

2. Seasamh na Combhairle maidir le leasii 20 agus maidir le leasuithe eile a bhaineann leis:

Baineann an cheist seo leis an gceart atd ag baill de theaghlach oibri teorann ctiram sldinte a fhéil sa
Bhallstat a raibh an t-oibri fostaithe ann faoi na coinnfollacha céanna leis na coinniollacha atd
intheidhme maidir leis/maidir 1éi.

Foréiltear le hAirteagal 18(2) den bhun-Rialachin go mbeidh ‘baill teaghlaigh de chuid oibri
imeallchriche i dteideal sochar comhchinedil le linn a bhfanachta sa Bhallstdt innitil, mura liostaitear
an Ballstit seo in larscribhinn III'. In larscribhinn III den bhun-Rialachdn liostaitear na seacht
mBallstat a chuireann srian ar na cearta chun sochar comhchinedil do bhaill de theaghlach oibri
teorann.

Luaitear i leasti 20 ¢ Pharlaimint na hEorpa (a bhfuil dlithbhaint aige le leasti 6, le least 11 agus le
leasti 12) gur cheart mir nua 10a a chur isteach in Airteagal 87 den bhun-Rialachin lena bhforalfai
go n-aisghairfi ‘Tarscribhinn III 5 bliana tar éis an ddta a ndéanfar an Rialachdn a chur i bhfeidhn’.

Chinn sé ar an gCombhairle teacht ar chomhaontt d’aon toil maidir leis an least seo, toisc gur chuir
ctiig cinn de thoscaireachtai ina aghaidh. Measann na toscaireachtai sin, mar cheist prionsabail, ndr
cheart an fhordil a leagtar amach in Airteagal 18(2) den bhun-Rialachdn a chur i mbaol, go hdirithe i
bhfianaise na heaspa taith{ atd ann maidir le cur i bhfeidhm an Rialachdin nua. Déarfaidis go ldidir
ndr cheart athrti a dhéanamh ar an gcomhréiteach {ogair a glacadh i Rialachdn Uimh. 883/2004 agus
a raibh ldimh mhér ag an bParlaimint ann. Sula ndéanfaidis aon bheart eile, b’thearr leo gan méada a
chur ar na cearta atd ag baill de theaghlaigh oibrithe trasteorann maidir le ctiram sldinte, thar an méid
dé bhfordiltear i Rialachdn (CEE) 140871 mar, dar leosan, is cinneadh roimh an am a bheadh i
gcinneadh a ghlacfai, ag an bpointe seo, larscribhinn III a aisghairm tar éis tréimhse 5 bliana.

Murab ionann agus iadsan, d'fhéadfadh na toscaireachtai eile uile glacadh leis an least seo de ghrd an
chomhréitigh. Thairis sin, bhi dearcadh nios solubtha f6s ag toscaireachtai sé cinn de na Ballstdit a
liostaitear in larscribhinn III a ghabhann leis an gComhsheasamh, agus d'fhéadfaidis glacadh le
haisghairm Iarscribhinn III tar éis tréimhse ceithre bliana. Sa chomhthéacs sin, rinne toscaireacht na
hlodéile, nach raibh glacadh aici le leasti 24 toisc gur mheas si gur ghd iontrdil a bheith aici in
Tarscribhinn III, seasamh combhréitigh a ghlacadh maidir le least 20 toisc gur ghlac si leis go ndéanfai
teorainn ceithre bliana a chur le tréimhse bailiochta a hiontrdla.

O tharla gur mar sin a bhi, agus ag cuimhneamh gur ceist mhor { an cheist seo ag Parlaimint na
hEorpa, thingthas, ar deireadh, ar chomhréiteach d’aon toil a ndéanfai an méid seo a leanas d4 réir:

— Leasofai Airteagal 18(2) agus Airteagal 28(1) den bhun-Rialachdn chun go bhforalfai go ndéanfai
athbhreithnit ar larscribhinn III 5 bliana tar éis an déta a ndéanfai é a chur i bhfeidhm, agus

— Chuirfi mir nua (10a) le hAirteagal 87 den bhun-Rialachin chun go bhforilfai go mbeadh
teorainn 4 bliana le tréimhse bailiochta iontralacha Ballstdt dirithe in Iarscribhinn III.

Measann an Chomhairle gur réalajoch agus gur cothrom an réiteach é sin agus gur léir go bhfuil sé
ar aon dul leis an seasamh ¢ Pharlaimint na hEorpa. T4 stil aici go mbeidh an Pharlaimint in ann
glacadh leis.
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3. Seasamh na Combhairle maidir le least 23

Baineann leasi 23 le hlarscribhinn I a ghabhann leis an mbun-Rialachdn (Fordlacha na
gCoinbhinsitin a leanfaidh de bheidh i bhfeidhm agus a bheidh teoranta, i gcds inarb intheidhme, do
na daoine a chumhdaitear leo). I bpointe 36 den larscribhinn sin, faoin iontrdil ‘An Phortaingéil-an
Riocht Aontaithe’, td tagairt 4 cur isteach ag an bParlaimint d'Airteagal 2(1) do Phrétacal
an 15 Samhain 1978 maidir le c6ir leighis, a chumhdaitear cheana féin le hlarscribhinn III de
Rialachadn (CEE) Uimh. 1408/71 én gCombhairle.

Nil an Proétacal seo in larscribhinn II a ghabhann leis an gComhsheasamh 6n gCombhairle 6 tharla gur
thug an dd Bhallstit lena mbaineann le fios gur chinn siad gan Airteagal 2(1) den Phrodtacal seo a
chur i bhfeidhm amhail 6n 1 Medn Fémbhair 2008.

4. Seasamh na Combhairle maidir le leasii 78 rev

Is éard a chuireann leasi 78 rev roimhe, inter alia, an iontrdil ‘an loddil’ atd in larscribhinn IV a
ghabhann leis an mbun-Rialachdn lena bhfordiltear go ndéanfaidh na Ballstdit a liostaitear san
larscribhinn sin tuilleadh ceart a sholdthar do phinsinéiri a bheidh ag filleadh ar an mBallstat innitil
(Airteagal 27(2) den bhun-Rialachdn). A mhéid a bhaineann leis an iontrdil seo, ni raibh glacadh ag
an gCombhairle leis an leasti seo, agus { ag gniomhd ar bhonn na haontoiliochta.

Tar éis an bun-Rialachdn a ghlacadh, rinne ddardis innidla na hloddile athbhreithnit ar a seasamh
agus b'thearr leo, i lathair na huaire, gan cearta breise a thabhairt do phinsinéiri. Mar gheall ar an
gcor nua sin sa scéal, mhol an Coimisitin, sa bhuntogra uaidh lena leasaitear na hlarscribhinni a
ghabhann le Rialachdn (CEE) Uimh. 883/2004, gur cheart go scriosfai an iontrdil ‘an loddil' as
larscribhinn IV. D'fhéadfadh toscaireacht na hloddile teacht leis an togra 6n gCoimisitin.

T4 glactha ag an gCoimisitin leis an gComhsheasamh a d’aontaigh an Chombhairle.

5. Bardlacha sonracha

Mheas an Chomhairle gur ghd na hathruithe seo a leanas a dhéanamh ar an togra 6n gCoimisitn:

— Airteagal 15 den bhun-Rialachdn: cuireadh ‘foireann chonarthach’ in ionad ‘foireann chinta’ sa
Chomhsheasamh i gcomhréir leis na Rialachdin Foirne;

— In Airteagal 36(1) den bhun-Rialachdn: mheas an Chombhairle gur ghd a fhordil go mbeadh
feidhm freisin ag Airteagal 17, Airteagal 18(1), Airteagal 19(1) agus ag Airteagal 20(1) maidir le
sochair a bhaineann le tiondisci ag an obair n6 a bhaineann le galair cheirde;

— Ina theannta sin, ba é an tuairim a bhi ag an gCombhairle gur cheart mir nua 2a a chur le
hAirteagal 36 den bhun-Rialachdn chun go gcuimseofai an prionsabal a leagtar amach in
Airteagal 33 den togra 6n gCoimisitin le haghaidh Rialachdin lena leagtar sios an nés imeachta
chun Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 a chur chun feidhme;

— In Airteagal 87(8) den bhun-Rialachdn: mheas an Chomhairle gur ghd mir nua a chur in ionad
mhir 8 mar atd chun an uastréimhse a shonrd ar lena linn a bheidh duine faoi réir reachtaiochta
Ballstdit seachas an reachtalocht a chinnfear i gcomhréir le Teideal I de Rialachdn (CCE) Uimh.
140871 6n gComhairle.

IV. CONCLUID

Is mér ag an gComhairle go ndearnadh an oiread sin cur le chéile i bParlaimint na hEorpa agus an chéad
léamh 4 dhéanamh ar an ngné shuntasach seo den reachtaiocht choimhdeach, rud a chuir ar chumas an
dd instititid an-srian a chur ar scéip an easaontais a d'théadfadh a bheith ann.

Is mér ag an gCombhairle, go hdirithe, an tionscnamh 6 Pharlaimint na hEorpa maidir leis an togra lena
leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 8832004 maidir le comhordd céras sldnddla séisialta, agus lena
gcinntear inneachar larscribhinn XI, a chumasc leis an togra lena leasaitear na hiarscribhinni a ghabhann
leis an Rialachén sin.

Measann si go bhfuil a Comhsheasamh ar aon dul, a bheag né a mhor, leis na ceisteanna a tharraing an
Pharlaimint anuas mar tdair imni.

T4 si ag tntth go mor le tuilleadh den phlé cuiditheach seo a dhéanamh le Parlaimint na hEorpa, ionas
go dtiocfar a thdisce is féidir ar chomhaontd deiridh maidir leis an reachtaiocht chomhldntach seo, 6
tharla gurb é an leas sdraitheach go dtiocfadh an pacdiste iomldn de rialacha nua maidir le nuachdiria
agus maidir le simpliti ar chomhordii na gcéras slinddla séisialta i bhfeidhm go luath.
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COMHSHEASAMH (CE) Uimh. 2/2009
a ghlac an Chombhairle an 18 Nollaig 2008

chun go nglacfai Rialachdn ...[2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an ... lena leagtar

sios nésanna imeachta Comhphobail chun teorainneacha na n-iarmhar a bhund do shubstainti atd

gniomhach 6 thaobh na cégaseolaiochta de i mbia-dbhair de thionscnamh ainmhioch, agus lena n-

aisghairtear Rialachdn (CEE) Uimh. 237790 agus lena leasaitear Treoir 2001/82/CE 6 Pharlaimint na

hEorpa agus 6n gCombhairle agus Rialachdn (CE) Uimh. 726/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle

(Téacs atd dbhartha maidir leis an LEE)

(2009/C 33 EJ02)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS 4)

Le Rialachin (CEE) Uimh. 2377/90 6n gComhairle an
EORPAIGH,

26 Meitheamh 1990 lena leagtar sios nds imeachta

Ag féachaint don Chonradh ag bunt an Chomhphobail
Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 37 agus Airteagal 152(4)(b)

)

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitn,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta
na hEorpa (!),

Tar éis d6ibh dul i gcombhairle le Coiste na Réigitn,

Ag gniomha do6ibh i gcomhréir leis an nés imeachta da
dtagraitear in Airteagal 251 den Chonradh (%),

Comhphobail chun teorainneacha na n-iarmhar a bhunt
do shubstainti atd gnfomhach 6 thaobh na
cbgaseolaiochta de i mbia-dbhair de thionscnamh
ainmhioch (}), tugadh isteach ndsanna imeachta
Comhphobail chun sabhiéilteacht iarmhair na substaint{
atd gniomhach 6 thaobh na cdgaseolaiochta de a mheas
i gcomhréir le ceanglais sdbhdilteachta an bhia don duine.
Ni fhéadfar substaint atd gniomhach 6 thaobh na
cbgaseolaiochta de a usdid i mbia-ainmhithe ach md
mheastnaitear go fabhrach {. Bunaitear uasteorainneacha
diarmhair 6n substaint i gcds in a meastar € sin a bheith
riachtanach chun sldinte an duine a chosaint.

(5)  Le Treoir 2001/82/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
. gComhairle an 6 Samhain 2001 maidir le Céd an
De bharr an méid seo a leanas: Choimisitin i nddil le tdirg{ focshldinte tréidliachta (%),
fordiltear nach bhféadfar tdirgi {ocshldinte tréidliachta a
(1) Mar thoradh ar an dul chun cinn eolaioch agus teicnidil, idard né a tGsdid i mbia-ainmhithe ach i gcds inar
is féidir iarmhair leigheasra de théirgi iocshldinte measadh na substainti ata gniomhach 6 thaobh na
tréidliachta a bhrath i mbia-dbhair ag leibhéil is isle nd Cégaseolafochta de iontu a bheith slan de réir Rialachan
riamh. (CEE) Uimh. 2377/90. Thairis sin, t4 rialacha sa Treoir
sin maidir le doiciméadii na husdide, athainmnid (‘Gsédid
2 Chun sldinte an duine a chosaint, ba cheart uasteora- seachlipéid’), ordd agus ddileadh na dteiirgl’ focshldinte
inneacha na n-iarmhar a bhunt i gcomhréir le tréidliachta a bheartaitear a tisdid i mbia-ainmbhithe.
prionsabail an mheastnaithe sabhdilteachta a bhfuil
aitheantas gineardlta acu, agus rioscai tocsaineolajochta
lae%;ls eﬂllql;l an g?icf)é:ilhsg?oﬂ am %Srﬁg lizlltr}ll ;;lr;?orgllqlt’amaraag(t)lr; 6 1 bhfian;}ise an R{iin 64 Pharlaimint na hEorpahan,
cbgaseolaiochta a bhaineann le hiarmhair. Aon > Bea}l.tame 2001 0) ma1d¥r le. hlpﬂqalghteacbt./talr’gx
mheastnaithe eolafocha eile ar shabhdilteacht na 1ocilﬁamte tre}:idhac.h't’a ) agUS 1’bhf1a(111};1115<'e chomhairlidichan
e
eagraiochtaf idirndisitinta n6 ag combhlachtai eolafochta a . . h idir 1 P T8 h &
bhunaitear laistigh den Chomhphobal, ba cheart iad a nosanna imeachta maidir le socri uasteorainneacna na n-
b . hg freisi p ’ iarmhar a mhodhnd, ach gur gd an céras iomldn trina
COur San aircamt Ireisin. socraftear na teorainneacha sin a choinnedil ar bun.
(3)  Baineann an Rialachdn seo go direach leis an tsldinte
phoibli agus td sé dbhartha d'fheidhmitd an mhargaidh ]
inmhednaigh i dtdirgi de thionscnamh ainmhioch a (7)  Na huasteorainneacha i leith iarmhar, is pointi tagartha

diritear in Jarscribhinn I a ghabhann leis an gConradh. Is
g4, da bhri sin, uasteorainneacha na n-iarmhar a bhund
do shubstainti atd gniomhach 6 thaobh na
cbgaseolaiochta de i mbia-dbhair éagsila de thionscnamh
ainmhioch, lena n-diritear feoil, iasc, bainne, uibheacha
agus mil.

(") 10C10,15.1.2008, Ich. 51.
(3) Tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa an 17 Meitheamh 2008 (ndr foilsiodh

f6s san Iris Oifigitil) agus Comhsheasamh 6n gComhairle an 18 Nollaig
2008.

iad do bhund, i gcomhréir le Treoir 2001/82/CE, na
dtréimhsi  aistarraingthe  d’ddaruithe = margafochta
i gcomhair tdirgi {ocshldinte tréidliachta atd le huisdid
i mbia-ainmhithe agus is point{ tagartha iad freisin do
riald ar iarmhair i mbia de thionscnamh ainmhioch sna
Ballstdit agus ag poist cigireachta ar na teorainneacha
chomh maith.

() 10L224,18.8.1990, Ich. 1.

() I0L311,28.11.2001, Ich. 1.
() 10 C 27 E, 31.1.2002, Ich. 80.
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)

(10)

(12)

(13)

1

Le Treoir 96/22/CE an 29 Aibredin 1996 6n gComhairle
maidir leis an toirmeasc ar Gsdid substainti dirithe a bhfuil
gniomhd horménach né tiorastatach acu agus ar dsdid
béite-agbnaithe, i dtdgdil stoic ('), cuirtear toirmeasc ar
Usdid substainti dirithe chun criocha sonracha i mbia-
ainmhithe. Ba cheart go mbeadh feidhm ag an Rialachdn
seo gan dochar d’aon reachtaiocht Chomhphobail lena
dtoirmisctear substaint{ dirithe ina bhfuil gniomhaiocht
horménach a dsdid i mbia-ainmhithe.

Le Rialachdn (CEE) Uimh. 315/93 an 8 Feabhra 1993
lena leagtar sios nésanna imeachta Comhphobail le
haghaidh dbhar salaithe i mbia (3, leagtar sios rialacha
sonracha le haghaidh substainti nach ann déibh de bharr
a riartha daon ghné. Nior cheart go mbeadh na
substaint{ sin faoi réir reachtaiochta maidir le huasteora-
inneacha na n-iarmhar.

Le Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle an 28 Eanair 2002 lena
leagtar sfos prionsabail agus ceanglais ghineardlta dhli an
bhia, lena mbunaitear Udards Eorpach um Shabhdilteacht
Bia agus lena leagtar sios nésanna imeachta in dbhair a
bhaineann le sdbhdilteacht bia (}), leagtar sios réim do
reachtaiocht bia ar leibhéal an Chomhphobail agus
fordiltear do shainmhinithe sa réimse sin. Is iomchui go
mbeidh feidhm ag na sainmhinithe sin chun criocha
reachtajochta maidir le huasteorainneacha na n-iarmhar.

Le Rialachdn (CE) Uimh. 882/2004 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2004 maidir
le feidhmit rialuithe oifigitila chun comhlionadh dli
beatha agus bia, rialacha sldinte ainmhithe agus leas
ainmbhithe a dirithid (), leagtar sios rialacha gineardlta do
riald  bia sa Chomhphobal agus fordiltear do
shainmhinithe sa réimse sin. Is iomchui go mbeidh
feidhm ag na rialacha agus ag na sainmhinithe sin chun
criocha reachtajochta maidir le huasteorainneacha na n-
jarmhar. Ba cheart tosaiocht a thabhairt d'aimsit tsdide
neamhdhleathai substainti agus ba cheart cuid de na
samplai a roghnt de réir chur chuige riosca-bhunaithe.

Le Rialachdn (CE) Uimh. 726/2004 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle an 31 Marta 2004 lena
leagtar sios ndsanna imeachta maidir le hadard agus
maoirseacht ar thdirgi {ocshldinte lena n-Gsdid ag an
duine agus le haghaidh usdide tréidliachta agus lena
mbunaitear Gniomhaireacht Leigheasra Eorpach, (°)
cuirtear de chiram ar an nGniombhaireacht Leigheasra
Eorpai (‘an Ghniomhaireacht) comhairle a thabhairt
maidir le huasteorainneacha na n-iarmhar do thdirgl
focshldinte tréidliachta a bheidh inghlactha i mbia de
thionscnamh ainmhioch.

Ba cheart uasteorainneacha na n-iarmhar a shocrd do
shubstaint{ atd gniomhach 6 thaobh na cdgaseolaiochta
de n6 a bheartaitear a wsdid i dtdirgi {ocshldinte
tréidliachta a chuirtear ar an margadh sa Chomhphobal.

I0L125,23.5.1996,Ich. 3.

) I0L37,13.2.1993,1ch. 1.

%) I0L 165, 30.4.2004, Ich. 1.
°) I0L136,30.4.2004, Ich. 1.

()
8 I0L31,1.2.2002, Ich. 1.
()
0)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

De réir an chomhairlitichdin phoibli, agus i bhfianaise ndr
tidarajodh ach lion beag tdirgi focshldinte tréidliachta do
bhia-ainmhithe le blianta beaga anuas, dhealr6dh sé gurb
¢ an toradh atd ar Rialachdn (CEE) Uimh. 2377/90 nach
bhfuil na tdirg{ focshldinte sin ar fdil chomh réidh sin.

Chun sldinte agus leas na n-ainmhithe a dirithid, td sé
riachtanach go mbeidh tdirgi focshldinte tréidliachta ar
fail chun riochtai sonracha galar a chéiredil. Thairis sin,
bfhéidir gurbh é an toradh a bheadh ar thearc-
infhaighteacht tdirgi {ocshldinte tréidliachta do chdiredil
shonrach do speiceas sonrach go mbainfi mi-isdid né
tisdid neamhdhleathach as substainti.

Ba cheart, da bhri sin, go modhnéfai an céras a bunaiodh
le Rialachdn (CEE) Uimh. 237790 d’thonn infhaighteacht
na dtdirgi {ocshldinte tréidliachta do bhia-ainmhithe a
mhéadi. Chun an cuspdir sin a chur i gerich, ba cheart
go Dbhfordlfai go bhféadfadh an Ghniomhaireacht
breithnit cérasach a dhéanamh ar uasteorainn na n-
iarmhar a bunaiodh do speiceas n6 do bhia-dbhar amhdin
a usdid do speiceas n6 do bhia-dbhar eile. I dtaca leis seo,
ba cheart go gcuirfi leordhéthanacht na bhfachtdiri
sabhdilteachta atd sa chéras cheana san direamh chun a
airithiti nach ndéanfar dochar do shabhdilteacht bia nd do
leas na n-ainmhithe.

Aithnitear i gcdsanna dirithe, nach féidir, le measdnuithe
eolajocha riosca amhdin, an fhaisnéis go léir a sholathar
ar uirthi ba cheart cinnti i leith an bhainistithe riosca a
bhund agus gur dlisteanach fachtéir{ eile atd abhartha
don 4dbhar atd 4 mheas a chur san direamh, lena n-diritear
na gnéithe teicneolaiocha den tdirgeadh bia agus
indéantacht na rialuithe. Ba cheart don Ghniombhaireacht,
d4 bhri sin, tuairim a thabhairt ar mheastnt eolaioch
riosca agus moltai a thabhairt maidir le bainistiti riosca
na n-iarmhar 6 shubstainti atd gniomhach 6 thaobh na
cbgaseolaiochta de.

T4 gé le rialacha mionsonraithe maidir le formdid na n-
farratas agus a mbeidh iontu chun uasteorainneacha na
n-iarmhar a bhund agus maidir le prionsabail
mhodheolaiochta an mheastnaithe riosca agus maidir le
moltai don bhainistiti riosca mé t4 réim iomldn uasteora-
inneacha na n-iarmhar le feidhmid ar bhealach riandil.

Chomh maith le tdirgi focshldinte tréidliachta, Gsdidtear
tdirgi eile nach bhfuil faoi réir reachtaiochta dirithe
maidir le hiarmhair, amhail tdirg{ bithaicideacha,
i bhfeirmeoireacht ainmhithe. Sainmhinitear na tdirgf
bithaicideacha seo i dTreoir 98/8/CE 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Feabhra 1998 maidir
le tdirgi bithaicideacha a chur ar an margadh (°). Thairis
sin, tdirgi focshldinte tréidliachta nach bhfuil ddard
margaiochta acu sa Chomhphobal, d’théadfadh sé go
mbeidis tidaraithe i dtiortha lasmuigh den Chomhphobal.
D'théadfadh sé go dtarlédh sé sin toisc galair n6 speicis
sprice dhifritila a bheith nios forleithne sna réigidin eile

() I0L123,24.4.1998, Ich. 1.
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(20)

(21)

(22)

(23)

sin né toisc gur roghnafonn cuideachtai gan tdirge a chur
ar an margadh sa Chomhphobal. Ni gd gur léiriti nach
bhfuil tdirge slan chun a dsdide é gan a bheith ddaraithe
sa Chomhphobal. I gcds na substaint{ atd gniomhach 6
thaobh na cdgaseolaiochta de sna tdirgi sin, ba cheart go
dtabharfal de chumhacht don Choimisitin uasteorainn na
n-iarmhar a shocrd do bhia, tar éis tuairim a fhéil 6n
nGniomhaireacht i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar
amach le haghaidh substainti atd gniomhach 6 thaobh na
cbgaseolaiochta de agus a bheartaitear a Gsdid i dtdirgi
focshldinte tréidliachta. Is gd freisin Rialachdn (CE)
Uimh. 726/2004 a leasd i dtreo is go n-direofar, mar
cheann de thascanna na Gniomhaireachta, comhairlia ar
uasteorainneacha na n-iarmhar do théirgf bithaicideacha.

Faoin gcéras a bunafodh le Treoir 98/8/CE, oibreoiri a
chuir tdirg{ bithaicideacha ar an margadh né atd ag
iarraidh iad a chur ar an margadh, td sé d'oibleagdid
orthu muirir a {oc as meastdireachtai a dhéantar de bhun
nésanna imeachta difritila a bhaineann leis an Treoir sin.
Fordiltear leis an Rialachin seo gurb { an
Ghniomhaireacht a dhéanfaidh meastbireachtai a
bhaineann le huasteorainn na n-iarmhar a shocrd do
shubstainti atd gnfomhach 6 thaobh cdgaseolaiochta de
agus a bheartaitear a Gsdid i dtdirgi bithaicideacha. Ba
cheart, da bharr sin, go soiléireofai leis an Rialachdn seo
an bealach ina dhéantar na meastdireachtai seo a
mhaoiniti, d'fhonn go gcuirfi san direamh mar is cuf na
muirir a gearradh cheana as na meastdireachtal a
rinneadh noé atd le déanambh faoin Treoir sin.

I gcomhthéacs an Codex Alimentarius, cuireann an
Comhphobal le forbairt na gcaighdedn idirndisiinta
maidir le huasteorainneacha na n-iarmhar, agus dirithitear
ag an am céanna nach n-isleofar an t-ardleibhéal cosant
sliinte an duine a dhéantar a chothabhdil sa
Chomhphobal. Ba cheart, dd bhri sin, don Choimisitin na
huasteorainneacha Codex Alimetarius sin diarmhair ar
thacaigh sé leo sa chruinniti dbhartha den Choimisitin
maidir leis an Codex Alimentarius, a thdgdil idir ldmha
gan aon mheastnd riosca eile a dhéanamh orthu. An
chomhsheasmhacht atd ann idir na caighdedin
idirndisiinta agus reachtaiocht an Chomhphobail maidir
le teorainneacha na n-iarmhar i mbia, déanfar { a nearta
a thuilleadh ar an déigh sin.

I gcomhréir le Rialachdn (CE) Uimh. 882/2004, td bia-
dbhair faoi réir rialuithe maidir le hiarmhair de
shubstainti atd gnfomhach 6 thaobh na cégaseolaiochta
de. Fid mura ndéantar teorainneacha na n-iarmhar a
shocr do na substainti sin de bhun an Rialachdin seo,
d'théadfadh gurbh ann do na substainti sin de bharr éillia
an chomhshaoil n6 de bharr meitibilite nddartha a bheith
san ainmhi. Leis na modhanna saotharlainne atd ann, is
féidir na hiarmhair sin a bhrath ar leibhéil ata ag islic de
shior. T4 cleachtais éagstla rialdla sna Ballstdit de bharr
na n-iarmbhar sin.

Le Treoir 97/78|CE an 18 Nollaig 1997 6n gCombhairle
ag leagan sios na bprionsabal a rialaionn eagrichdn
seicedlacha tréidliachta ar thdirgi ag teacht isteach sa
Chomhphobal 6 thriti tir (') ceanglaitear go mbeidh gach
coinsineacht a allmhairiodh ¢ thri tiortha faoi réir

() 0L 24,30.1.1998, Ich. 9.

(24)

(25)

(26)

(27)

rialuithe tréidliachta agus le Cinneadh 2005/34/CE 6n
gCoimisitn an 11 Eanair 2005 (%), leagtar sios caighdedin
chomhchuibhithe tdstdla d’iarmhair dirithe i dtdirgi de
thionscnamh ainmhioch a allmhairitear 6 thriti tiortha. Is
iomchui fordlacha Chinneadh 2005/34/CEa leathnd
amach chun go gcumhdéfar na tdirgi uile de
thionscnamh ainmhioch a chuirtear ar mhargadh an
Chomhphobail.

Roinnt  substainti atd gniomhach 6  thaobh
cbgaseolaiochta de, td siad faoi thoirmeasc faoi lathair
n6 nil siad ddaraithe faoi ldthair faoi Rialachdn
Uimh. 2377/90, faoi Threoir 96/22/CE né faoi Rialachdn
(CE) Uimh. 1831/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 22 Medn Fémhair 2003 maidir le
breisedin a tsaidtear i gcotht ainmhithe (*). Na hiarmhair
de shubstainti atd gniomhach 6 thaobh cdgaseolaiochta
de i dtdirgi de thionscnamh ainmhioch, agus arb ann
déibh, go hdirithe, de bharr tsdide neamhdhleathai n6 de
bharr éillit an chomhshaoil, ba cheart riald agus
monatdireacht a dhéanamh go ctramach orthu
i gcomhréir le Treoir 96/23/CE 6n gCombhairle an
29 Aibrean 1996 maidir le bearta chun monatéireacht a
dhéanamh ar shubstainti dirithe agus ar a n-iarmhair in
ainmmbhithe beo (*), beag beann ar thionscnamh an
tairge.

Is iomchui go bhfordlfadh an Comhphobal do nésanna
imeachta chun point{ tagartha a shocrt don ghniomhu
ag leibhéil titichana d'iarmhair a bhfuil sé indéanta go
teicnitil anailis saotharlainne a dhéanamh orthu, d’tfhonn
traddil agus allmhairi laistigh den Chomhphobal a éascd,
gan baint den ardleibhéal cosanta a dhéantar ar shldinte
an duine sa Chomhphobal. Nior cheart, afach, gurbh
ifonann point{ tagartha don ghniomhi a shocrti agus
glacadh le hisdid mhidhleathach substainti atd faoi
thoirmeasc né substainti nach bhfuil Gdaraithe chun bia-
ainmhithe a chéiredil. Ba cheart, da bhri sin, go measfai
go bhfuil sé neamh-inmhianaithe go mbeadh aon
iarmhair de na substaint{ sin i mbia de thionscnamh
ainmhfoch.

Is iomchui freisin go mbunédh an Comhphobal cur
chuige comhchuibhithe do chdsanna ina mbeadh fianaise
ag na Ballstdit go bhfuil fadhb athfhillteach ann, 6s rud é
go bhféadfadh a leithéid d’thianaise a bheith ina léirit ar
phatriin mi-tsdide i leith substainte dirithe, né ina léirit
nach bhfuil aird 4 tabhairt ar rdthaiochtai a thug trfa
tiortha maidir le tairgeadh bia a bheartaitear a allmhairit
isteach sa Chomhphobal. Ba cheart go gcuirfeadh na
Ballstdit an Coimisitn ar an eolas maidir le fadhbanna
athfhillteacha agus ba cheart na bearta leantnacha
iomchui a ghlacadh.

Ba cheart an reachtaiocht reatha maidir le huasteora-
inneacha na n-iarmhar a shimpliti tri na cinnti go léir
lena n-aicmitear, i dtéarmai na n-iarmhar, substainti atd
gniomhach 6 thaobh na cdgaseolaiochta de, a chur le
chéile in aon rialachin amhdin 6n gCoimisitin.

() I0L16,20.1.2005, Ich. 61.

() 10L 268, 18.10.2003, Ich. 29.
() I0L125,23.5.1996, Ich. 10.
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(28) Na bearta is g4 chun an Rialachdn seo a chur chun
feidhme, ba cheart iad a ghlacadh i gcomhréir le
Cinneadh ~ 1999/468/CE  6n  gComhairle  an
28 Meitheamh 1999 ag leagan sios na nésanna imeachta
maidir le feidhmiti na gcumhachtai cur chun feidhme
arna dtabhairt don Choimisitin (?).

(29)  Ba cheart, go hairithe, go dtabharfai de chumhacht don
Choimisiin prionsabail mhodheolaiochta a ghlacadh le
haghaidh na moltaf i leith an mheastinuithe riosca agus
i leith an bhainistithe riosca chun uasteorainneacha na n-
jarmhar a bhund, rialacha a ghlacadh maidir leis na
coinniollacha don eachtarshuiomh, bearta a ghlacadh
lena socréfar pointi tagartha don ghniomhd, lena n-
dirfteaar bearta lena ndeantar athbhreithnii ar na
bpointi tagartha sin, chomh maith le prionsabail
mhodheolajochta agus modhanna eolaiocha a ghlacadh
chun pointi tagartha a bhunii don ghniomhd. O tharla
go mbeidh raon feidhme ginearélta ag na bearta sin agus
gur le haghaidh heiliminti neamhriachtanacha den
Rialachdn seo a leasd a cheapfar iad lena forlionadh tri
eiliminti nua neamhriachtanacha a chur leis, ba cheart iad
a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta lena
ngabhann grinnscridi agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a
de Chinneadh 1999/468|/CE.

(30)  Nuair nach féidir, ar mhérchdiseanna préainne, na gnath-
theorainneacha ama maidir leis an nés imeachta
rialdchdin lena ngabhann grinnscriiddt a chomhlionadh,
ba cheart go mbeadh an Coimisitin in ann an nds
imeachta prdinne dd bhfordiltear in Airteagal 5a(6) de
Chinneadh 1999/468/CE a chur i bhfeidhm, d’thonn
bearta a ghlacadh lena socréfar pointi tagartha agus
bearta a ghlacadh lena ndéanfar athbhreithnit ar na
bpointi tagartha sin.

31) Os rud é nach féidir leis na Ballstiit cuspéir na
gniomhajochta atd le déanamh, eadhon cosaint a
thabhairt do shldinte an duine agus do shldinte
ainmhithe, agus infhaighteacht iomchui tdirg{ iocshldinte
tréidliachta a dirithit, a bhaint amach go leordhéthanach,
agus gur fearr dd bhri sin, de bharr fhairsinge agus
iarmhairti na gniomhaiochta, is féidir é a bhaint amach
ar leibhéal an Chomhphobail, féadfaidh an Comhphobal
bearta a ghlacadh, i gcomhréir le prionsabal na
coimhdeachta a leagtar amach in Airteagal 5 den
Chonradh. I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta,
a leagtar amach san Airteagal sin, ni théann an Rialachdn
seo thar a bhfuil riachtanach chun na cuspéiri sin a
bhaint amach.

(32)  Ar mhaithe le soiléire, is gd dd bhri sin rialachin nua a
chur in ionad Rialachdn (CEE) Uimh. 2377/90.

(33) Ba cheart fordil a dhéanamh do thréimhse eatramhach
chun ligean don Choimisitin rialachdn a ullmhd agus a
ghlacadh lena n-ionchorpraitear na substainti atd
gniomhach 6 thaobh c6gaseolaiochta de agus a n-aicmit
6 thaobh uasteorainneacha na n-iarmhar mar a leagtar
sfos in larscribhinn I go hlarscribhinn IV a ghabhann le
Rialachdn (CEE) Uimh. 2377/90 chomh maith le
foralacha dirithe cur chun feidhme don rialachdn nua sin,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

TEIDEAL I
FORALACHA GINEARALTA

Airteagal 1
Abhar agus raon feidhme

1. Chun an tsabhdilteacht bia a dirithid, leagtar sios leis an
Rialachdn seo, rialacha agus nésanna imeachta d’thonn na nithe
seo a leanas a shocr:

(a) uastiichan an iarmhair 6 shubstaint atd gniomhach 6
thaobh na cégaseolaiochta de a fhéadfar a cheadt i mbia de
thionscnamh ainmhioch (‘vasteorainn na n-iarmhar’);

(b) leibhéal an iarmhair 6 shubstaint atd gniomhach 6 thaobh
na cogaseolaiochta de a shocraitear chun criocha rialaithe
i gcas substaint dirithe ndr socraiodh uasteorainn na n-
jarmhar déibh i gcomhréir leis an Rialachdn seo (‘pointe
tagartha don ghniomh).

2. Ni bheidh feidhm ag an Rialachdn seo maidir leis an méid
seo a leanas:

(a) prionsabail ghniomhacha de thionscnamh bitheolaioch lena
mbeartaitear imdhionacht ghniomhach né éighniomhach a
sholdthar né lena mbeartaitear riochtai imdhionachta a
fthathmheas, atd in Gsdid i dtdirgi {ocshldinte tréidliachta
imdhionachta;

(b) substainti a thagann faoi raon feidhme Rialachdn
(CEE) Uimh. 315/93.

() I0L184,17.7.1999, Ich. 23.

3. Beidh feidhm ag an Rialachin seo gan dochar do
reachtaiocht Chomhphobail lena dtoirmisctear substainti dirithe
a bhfuil gniomhti horménach né gniomhd tiorastatach acu agus
béite-agonaithe a tsdid i mbia-ainmhithe, mar a fhordiltear le
Treoir Uimh. 96/22/CE.

Airteagal 2
Sainmhinithe

Sa bhreis ar na sainmhinithe a leagtar sios in Airteagal 1 de
Threoir Uimh. 2001/82/CE, in Airteagal 2 de Rialachdn
(CE) Uimh. 822/2004 agus in Airteagal 2 agus in Airteagal 3 de
Rialachin (CE) Uimh. 178/2002, beidh feidhm ag na
sainmhinithe seo a leanas chun criocha an Rialachdin seo:

(a) ciallafonn ‘armhair substainti atd gniomhach 6 thaobh na
cogaseolafochta de’ na substainti go léir atd gniomhach 6
thaobh na cdgaseolaiochta de, arna sloinneadh in idl i mg/
cg né pfcg ar bhonn beomhedchain, cibé acu substainti
gniomhacha, tdmhdin né tdirgi dighrddaithe agus a
meitibiliti a fhanann i mbia a thaightear 6 ainmhithe;

(b) ciallaionn ‘bia-ainmhithe’ ainmhithe a phéraitear, a thogtar,
a choimeddtar, a mharaitear n6 a phroéisediltear chun bia a
thairgeadh.
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TEIDEAL 1I
UASTEORAINNEACHA NA nIARMHAR

CAIBIDIL 1

Measiinii riosca agus bainistiii riosca

Roinn 1

Substainti atd gniomhach 6 thaobh na
cégaseolaiochta de agus a bheartaitear a dsdid
i dtdirgi iocshldinte tréidliachta sa Chomhphobal

Airteagal 3
Iarratas ar thuairim én nGniomhaireacht

Seachas i gcdsanna ina mbeidh feidhm ag an nés imeachta
Codex Alimentarius dd dtagraitear in Airteagal 14(3) den
Rialachdn seo, aon substaint atd gniomhach 6 thaobh na
cbgaseolaiochta de agus a bheartaitear a tsdid sa Chomhphobal
i dtdirgi {ocshldinte tréidliachta lena riar ar bhia-ainmhithe,
beidh si faoi réir tuairime 6n nGniomhaireacht Leigheasra
Eorpach (an Ghniomhaireacht) arna bhunt le hAirteagal 55 de
Rialachdn (CE) Uimh. 726/2004 maidir le huasteorainn na n-
iarmhar, arna foirmliti ag an gCoiste um Thiirgi focshldinte le
haghaidh Usdide Tréidliachta (an Coiste) arna bhund le
hAirteagal 30 den Rialachan sin.

Chun na criche sin, an t-arrataséir ar ddarti margaiochta le
haghaidh tdirge focshldinte tréidliachta ina n-usdidtear substaint
den sort sin, duine a bheartaionn iarratas a dhéanamh ar ddart
margaiochta den sért sin né, i gcds inarb iomchui, sealbhéir
tdaruithe margaiochta den sort sin, cuirfidh siad iarratas isteach
chuig an nGniomhaireacht.

Airteagal 4
Tuairim 6n nGniomhaireacht

1. Is éard a bheidh sa tuairim 6n nGniomhaireacht meastni
eolafoch riosca agus na moltai i leith an bhainistithe riosca.

2. Beidh sé d'aidhm ag an meastind eolaioch riosca agus ag
na moltai i leith an bhainistithe riosca ardleibhéal cosanta ar
shldinte an duine a dirithiti, agus a dirithid ag an am céanna
nach mbeidh drochthionchar ag tearc-inthaighteacht na dtdirgi
focshldinte tréidliachta iomchui ar shldinte ainmhithe nd ar leas
ainmhithe. Cuirfear san direamh leis an tuairim torthai eolaiocha
dbhartha 6n Udards um Shabhdilteacht Bia (EFSA’) arna bhund
le hAirteagal 22 de Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002.

Airteagal 5
Eachtarshuiomh

D'thonn a dirithii go mbeidh tdirgi focshldinte tréidliachta
udaraithe ar fail le haghaidh riochtai a mbionn tionchar acu ar
bhia-ainmhithe, féachfaidh an Coiste, agus ardleibhéal cosanta ar
shldinte an duine 4 dirithid aige agus é i mbun meastnuithe
eolafocha riosca agus i mbun moltai i leith an bhainistithe riosca
a dhréachtq, an féidir uasteorainneacha na n-iarmhar a
socraiodh le haghaidh substainte atd gniomhach 6 thaobh
cbgaseolaiochta de i mbia-dbhar amhdin a (isdid i mbia-dbhar
eile a dhiorthaitear 6n speiceas céanna, né uasteorainneacha

jarmhar a socraiodh do shubstaint atd gniomhach 6 thaobh na
cogaseolaiochta de i speiceas amhdin né nios mé nd speiceas
amhdin i gcds speiceas eile.

Airteagal 6
Measiind eolaioch riosca

1. Leis an meastind eolafoch riosca, measfar meitibileacht
agus {dii na substainti atd gniomhach 6 thaobh na
cogaseolaiochta de i speicis ainmhiocha dbhartha, na cinedlacha
iarmhar, agus an méid diobh, a bhféadfadh daoine a ionghabhil
ar feadh an tsaoil gan aon bhaol inmheasta don tsldinte, arna
shloinneadh i dtéarmai Ionghabhéla Laethiila Inghlactha (ILI). Is
féidir cur chuige eile seachas ILI a Gsdid, ma ta sé leagtha sios ag
an gCoimisitin mar a fhordiltear in Airteagal 13(2).

2. Bainfidh an meastnt eolaioch riosca leis na rudaf seo a
leanas:

(a) cinedl agus méid na n-iarmhar a meastar nach aon bhaol do
shldinte an duine iad;

(b) an riosca go mbeadh éifeachtai tocsaineolaiochta,
cbgaseolaiochta né micribhitheolafochta ar dhaoine;

(c) iarmhair arb ann d6ibh i mbia de thionscnamh plandai n6 a
thagann 6n gcomhshaol.

3. Mura féidir meitibileacht nd idiG na substainte a
mheastni, féadfaidh an meastin(i eolafoch riosca sonrai
monatdireachta agus sonrai i leith an nochta a chur san
direamh.

Airteagal 7
Moltai don bhainistid riosca

Bunéfar na moltai don bhainistiti riosca ar an meastint eolaioch
riosca a chuirfear i gerich i gcomhréir le hAirteagal 6 agus is
éard a bheidh ann meastind ar na nithe seo a leanas:

(a) infhaighteacht substainti malartacha le haghaidh céiredil a
dhéanamh ar na speicis dbhartha né ar riachtanas na
substainte a ndéantar meastind uirthi chun go seachnéfar
fulaingt nach gd dainmhithe né chun go n-direofar
sabhailteacht na ndaoine atd 4 gcoiredil;

(b) fachtéiri dlisteanacha eile amhail gnéithe teicnitla maidir le
bia agus beatha a thdirgeadh, indéantacht na rialuithe,
coinniollacha dsdide agus na substainti a chur i dtdirg
focshldinte tréidliachta, dea-chleachtas maidir le tdirgf
focshldinte tréidliachta né maidir le tdirg{ bithaicideacha a
usdid agus an déchilacht go mbainfi mi-isdid né dséid
mhidhleathach astu;

(c) cibé acu ar cheart né ndr cheart uasteorainn na n-iarmhar
né uasteorainn shealadach na n-iarmhar a bhunt le
haghaidh substainte atd gniomhach ¢ thaobh na
cbgaseolaiochta de i dtdirgi tréidliachta focshldinte, leibhéal
uasteorainn na n-iarmhar sin agus, i gcds inarb iomchui,
aon choinniollacha né srianta maidir le hisdid na substainte
lena mbaineann;
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(d) cibé acu nach leor na sonrai a sholdthréfar chun teorainn na
sabhdilteachta a aithint, né cibé acu nach féidir teacht ar
choncltid chriochnaitheach maidir le sldinte an duine i dtaca
le hiarmhair substainte i bhfianaise ghanntanas na faisnéise
eolaiche. I gceachtar den da chds, ni fhéadfar uasteorainn na
n-iarmhar a mholadh.

Airteagal 8
Iarratais agus ndsanna Imeachta

1. Combhlionfar leis an iarratas dd dtagraitear in Airteagal 3
an fhormdid agus an t-inneachar arna leagan sios ag an
gCoimisiin dd bhfordiltear in Airteagal 13(1) agus beidh an
téille is infoctha leis an nGniomhaireacht ag gabhail leis.

2. Déanfaidh an Ghniomhaireacht a dirithid go dtabharfar an
tuairim 6n gCoiste laistigh de 210 14 tar éis iarratas baili a fhail
i gcomhréir le hAirteagal 3 agus le mir 1 den Airteagal seo.
Cuirfear an teorainn ama sin ar fionrai nuair a iarann an
Ghniomhaireacht faisnéis fhorliontach maidir leis an tsubstaint
shonraithe laistigh de thréimhse dirithe, agus fanfaidh si ar
fionrai go dti go gcuirfear an fthaisnéis thorliontach a iarradh ar
fail.

3. Seolfaidh an Ghniomhaireacht an tuairim dd dtagraitear in
Airteagal 4 ar aghaidh chuig an iarrataséir. Laistigh de 15 14 6n
tuairim a fhdil, féadfaidh an t-iarrataséir fogra scriofa a chur
chuig an nGniomhaireacht ag cur in iil go dteastaionn
athscrddd vaidh ar an tuairim. Sa chds sin, cuirfidh an t-
farratas6ir forais mhionsonraithe a hiarrata isteach chuig an
nGniombhaireacht laistigh de 60 14 6n tuairim a fhéil.

Laistigh de 60 14 6 fhorais an iarrataséra d'iarraidh athscridaithe
a fhéil, déanfaidh an Coiste a mheas cibé acu ar cheart dé
athbhreithnit a dhéanamh ar a thuairim. Déanfar na ctiiseanna
leis an gconcliiid ar thingthas uirthi maidir leis an iarraidh a
chur mar iarscribhinn leis an tuairim chriochnaitheach.

4. Laistigh de 15 14 6n tuairim chriochnaitheach a ghlacadh,
cuirfidh an Ghniomhaireacht ar aghaidh chuig an gCoimisitin
agus chuig an iarrataséir, agus na forais lena cuid concliiidi 4 lua
aici.

Roinn 2

Substainti eile atd gniomhach 6 thaobh na
cégaseolaiochta de agus a bhféadfar tuairim na
Gniomhaireachta a iarraidh ina leith

Airteagal 9

Tuairim na Gniomhaireachta arna hiarraidh ag an
gCoimisiin n6 ag Ballstdt

1. Féadfaidh an Coimisiin né Ballstit iarratas ar thuairim a
chur isteach chuig an nGniomhaireacht maidir le huasteora-
inneacha na n-iarmhar i gceachtar de na himthosca seo a leanas:

(a) i gcds ina mbeidh an tsubstaint lena mbaineann ddaraithe
chun a hisdide i dtdirge {ocshldinte tréidliachta i dtriti tir
agus ndr cuireadh isteach aon iarratas ar uasteorainn na n-
farmhar a shocr maidir leis an mbia-dbhar bia nd an
speiceas lena mbaineann de bhun Airteagal 3,

(b) i gcds ina mbeidh an tsubstaint sin ann i dtdirge focshldinte
a bheartaitear a Gsdid de bhun Airteagal 11 de Threoir

2001/82/CE agus ndr cuireadh isteach aon iarratas de bhun
Airteagal 3 den Rialachdn seo ar uasteorainn a shocrii
maidir leis an tsubstaint sin i leith an bhia-dbhair né i leith
an speicis lena mbaineann.

In imthosca phointe (b) den chéad fhomhir, chomh fada agus a
bhaineann le mionspeicis né le miontsdidi, féadfaidh pairt
leasmhar né eagraiocht leasmhar an iarraidh a chur isteach
chuig an nGniomhaireacht.

Beidh feidhm ag Airteagal 4 go hAirteagal 7.

Beidh iarratas ar thuairim dd dtagraitear sa chéad fhomhir den
mhir seo i gcomhréir leis na ceanglais i leith formdide agus
inneachair arna leagan sios ag an gCoimisiin de bhun
Airteagal 13(1).

2. Airitheoidh an Ghniomhaireacht go dtabharfar tuairim én
gCoiste laistigh de 210 14 tar éis don Choimisitin, don Bhallst4t
n6 do phéirti né d’eagraiocht leasmhar iarraidh a fhdil. Cuirfear
an teorainn ama sin ar fionrai ma iarann an Ghniomhaireacht
faisnéis thorliontach faoin tsubstaint shonraithe laistigh de
thréimhse dirithe, agus go dti go gcuirfear an fhaisnéis
thorliontach a iarradh ar fail.

3. Laistigh de 15 14 6n ddta a nglacfar an tuairim chriochn-
aitheach, déanfaidh an Ghniomhaireacht { a chur ar aghaidh
chuig an gCoimisitin agus, de réir mar is infheidhme, chuig an
mBallstit né, chuig an bpdirt{ leasmhar n6 chuig an eagrafocht
leasmhar a rinne an iarraidh, agus na forais lena cuid conclaidi
4 lua aici.

Airteagal 10

Substainti ati gniomhach 6 thaobh na cdgaseolaiochta de
atd i dtdirgi bithaicideachaa wsdidtear i bhfeirmeoireacht
ainmbhithe

1. Chun criche Airteagal 10(2)(ii) de Threoir 98/8/CE, maidir
le substainti atd gniomhach 6 thaobh na cdgaseolaiochta a
bheartaitear a wsdid i dtdirge bithaicideach a dsdidtear
i bhfeirmeoireacht ainmbhithe, socréfar uvasteorainn na n-
iarmhar:

(a) de réir an nés imeachta dd dtagraitear in Airteagal 9 den
Rialachdn seo maidir leis an méid seo a leanas:

(i) substaint{ gniomhacha/teaglaim de chinedlacha tdirge a
dirftear sa chldr 10 mbliana oibre dd dtagraitear in
Airteagal 16(2) de Threoir 98/8/CE;

(ii) substainti gniomhacha/teaglaim de chinedlacha tdirge atd
le hdireamh in larscribhinn I, in larscribhinn 1A né in
larscribhinn 1B a ghabhann le Treoir 98/8/CE ar ghlac
an t-Gdards innitil le sainchomhad ina leith d4
dtagraitear in Airteagal 11(1)(b) den Treoir sin
roimh ... (*);

(b) de réir an nds imeachta dd dtagraitear in Airteagal 8 agus ar
bhonn an iarratais a thiolacfar i gcomhréir le hAirteagal 3
maidir leis na substainti uileteaglaim uile de chinedlacha
tiirge a bheartaitear a direamh in larscribhinn I, in
larscribhinn TA né in larscribhinn IB de Threoir 98/8/CE
agus a measann na Ballstdit né an Coimisiin gur gé
uasteorainn na n-iarmhar a shocrt ina leith.

() Déta theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo.
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2. Déanfaidh an Coimisiin na substainti atd gniomhach 6
thaobh na cdgaseolaiochta de dd dtagraitear i mir 1 a aicmiii
i gcomhréir le hAirteagal 14. Chun criche an aicmithe,
déanfaidh an Coimisiin an rialachdn dd dtagraitear in
Airteagal 17(1) a ghlacadh.

Aon fhorilacha sonracha, 4fach, a bhaineann leis na
coinniollacha maidir le hiisdid substainti a aicmitear i gcomhréir
leis an gcéad thomhir den mhir seo, déanfar iad a leagan sios de
bhun Airteagal 10(2) de Threoir 98/8/CE.

3. Cumhdéfar le buiséad na Gniomhaireachta d4 dtagraitear
in Airteagal 67 de Rialachdn (CE) Uimh. 726/2004 costais na
meastnuithe a dhéanfaidh an Ghniomhaireacht mar thoradh ar
farratas a dhéanfar i gcomhréir le mir 1(a) den Airteagal seo. Ni
bheidh feidhm aige sin, afach, maidir le costais meastindchdin
do rapdirtéir, a cheapfar i gcomhréir le hAirteagal 62(1) den
Rialachdn sin maidir le huasteorainn na n-iarmhar a shocrt
nuair a atd an rapoirtéir sin ceaptha ag Ballstat dit a bhfuil tdille
faighte cheana aige don mheastind sin ar bhonn Airteagal 25 de
Threoir 98/8/CE.

Méid na dtdilli do mheastinuithe a dhéanfaidh an
Ghniomhaireacht agus an rapéirtéir mar thoradh ar iarratas a
dhéantar i gcomhréir le mir 1(b) den Airteagal seo, déanfar é a
leagan sios i gcomhréir le hAirteagal 70 de Rialachin (CE)
Uimh. 726/2004. Beidh feidhm ag Rialachin (CE)
Uimh. 297/95 an 10 Feabhra 1995 6n gComhairle maidir le
tdilll is inioctha leis an nGnfomhaireacht Eorpach um
Mheastéireacht ar Théirgi locshldinte (%).

Roinn 3

Fordlacha coiteanna

Airteagal 11
Athbhreithnia ar thuairim

[ gcds ina measfaidh an Coimisitin, an t-iarrataséir faoi
Airteagal 3 n6 Ballstat faoi Airteagal 9, de thoradh faisnéise nua,
go bhfuil g le hathbhreithniti ar thuairim chun sldinte an duine
né sldinte ainmhithe a chosaint, féadfaidh sé a iarraidh ar an
nGniombhaireacht tuairim nua a éisidint maidir leis na substainti

a bheidh i gceist.

[ gcds ina mbeidh wuasteorainn na n-iarmhar bunaithe
i gcomhréir leis an Rialachdn seo maidir le bia-dbhair shonracha
n6 maidir le speicis shonracha, beidh feidhm ag Airteagal 3 agus
ag Airteagal 9 maidir le huasteorainn na n-iarmhar a shocrt
don tsubstaint sin do bhia-dbhair eile né do speicis eile.

Beidh faisnéis ag miniti na saincheiste atd le réiteach ag gabhail
leis an iarraidh d4 dtagraitear sa chéad thomhir. Beidh feidhm ag
Airteagal 8(2) go (4) ndé ag Airteagal 9(2) agus (3), mar is
iomchui, maidir leis an tuairim nua.
Airteagal 12
Tuairimi a fhoilsid
Déanfaidh an Ghniomhaireacht na tuairimi dd dtagraitear in

Airteagal 4, in Airteagal 9 agus in Airteagal 11, a fthoilsit tar éis
di aon fhaisnéis atd rinda 6 thaobh trichtila de a scriosadh.

() I0L35,15.2.1995,Ich. 1.

Airteagal 13
Bearta cur chun feidhme

1. I gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin dd dtagraitear
in Airteagal 25(2), glacfaidh an Coimisitin, i gcomhairle leis an
nGniombhaireacht, bearta maidir le foirm agus le hinneachar na
n-iarratas agus na hiarratai dd dtagraitear in Airteagal 3 agus in
Airteagal 9.

2. Déanfaidh an Coimisiin, i gcombhairle leis an
nGniomhaireacht, leis na Ballstdit agus leis na pdirtithe
leasmhara bearta a ghlacadh i leith:

(a) prionsabail mhodheolaiochta do mheastinaithe riosca agus
na moltai i leith an bhainistithe riosca dd dtagraitear in
Airteagal 6 agus in Airteagal 7, lena n-diritear ceanglais
theicnitila i gcomhréir le caighdedin a comhaontaiodh go
hidirnaisianta;

(b) rialacha maidir le huasteorainn na n-iarmhar a socraiodh do
shubstaint atd gniomhach 6 thaobh na cégaseolaiochta de i
mbia-dbhar dirithe a Gsdid le haghaidh bia-dbhair eile a
eascraionn 6n speiceas céanna, né a socraiodh do shubstaint
atd gniomhach 6 thaobh na cégaseolaiochta de i speiceas
amhdin nd i nios mé nd speiceas amhdin do speiceas eile,
dé dtagraitear in Airteagal 5. Sonrdfar, leis na rialacha sin,
conas is féidir agus cad iad na himthosca inar féidir sonraf
eolafocha maidir le hiarmhair i mbia-dbhar dirithe né
i speiceas amhdin né nfos mé nd speiceas amhain a tsdid
chun uasteorainn na n-iarmhar a shocra i mbia-4bhair eile,
n6 i speicis eile.

Na bearta sin gur le haghaidh eiliminti neamhriachtanacha den
Rialachdn seo a leasti a cheapfar iad, inter alia trina fhorlionadh,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena
ngabhann grinnscridd agus dd dtagraitear in Airteagal 25(3).

CAIBIDIL 11

Aicmiil

Airteagal 14

Substainti atd gniomhach 6 thaobh na cdgaseolaiochta de a
aicmiil

1. Aicmeoidh an Coimisitin na substainti atd gniomhach 6
thaobh na cogaseolajochta de faoi réir tuairime 6n
nGniomhaireacht maidir le huasteorainn na n-iarmhar
i gcomhréir le hAirteagal 4, le hAirteagal 9 n6 le hAirteagal 10,
mar is iomchui.

2. Aireofar, leis an aicmit, liosta de shubstainti atd
gniomhach 6 thaobh na cdgaseolaiochta de agus na haicmi
teiripeacha lena mbaineann siad. Leis an aicmid, leagfar sios
freisin, i nddil le gach substaint, agus i gcds inarb iomchui, i ndéil
le bia-dbhair né speicis shonracha, ceann amhdin diobh seo a
leanas:

(a) uasteorainn maidir leis an iarmhar;
(b) uasteorainn shealadach maidir leis an iarmhar;
() nach gd uasteorainn a bhunt don iarmhar;

(d) go bhfuil toirmeasc ar riar na substainte.
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3. Leagfar sios uasteorainn an iarmhair i gcds ina ndealr6dh
sé gur ghd sin chun sldinte an duine a chosaint:

(@) de bhun tuairime 6én nGniomhaireacht i gcomhréir le
hAirteagal 4, le hAirteagal 9 n6 le hAirteagal 11, mar is
iomchuf; n6

(b) de bhun cinnidh 6n gCoimisitin Codex Alimentarius, gan an
Toscaireacht Chomhphobail a chur ina choinne, cinneadh ar
son uasteorainn na n-iarmhar a shocri do shubstaint atd
gniomhach 6 thaobh na cdgaseolajiochta de agus a
bheartaitear a usdid i dtdirge focshldinte tréidliachta, ar
chuntar gur cuireadh na sonrai eolajiocha a cuireadh san
direamh ar fdil don Toscaireacht Chomhphobail roimh an
cinneadh a bheith glactha ag an gCoimisiin Codex
Alimentarius. Sa chds sin ni gd go ndéanfadh an
Ghniomhaireacht meastint breise.

4. I gcdsanna ina mbeidh na sonrai eolajocha neamhiomlan,
féadfar uasteorainn shealadach na n-iarmhar a shocr, ar
chuntar nach mbeidh aon fhorais lena cheapadh go mbeidh baol
do shldinte an duine 6 iarmhair na substainte sin ag an leibhéal
a mholtar.

Beidh feidhm ag an uasteorainn shealadach na n-iarmhar sin go
ceann tréimhse dirithe ama, nach faide nd ctig bliana. Féadfar
sineadh, nach faide nd dhd bhliain, a chur leis an tréimhse sin
uair amhdin i gcds ina dtaispednfar go bhféadfai na staidéir
eolaiocha atd ar sidl a thabhairt chun criche leis an sineadh ama
sin.

5. Ni dhéanfar aon uasteorainn na n-iarmhar a shocri i gcs,
de bhun tuairime i gcomhréir le hAirteagal 4, le hAirteagal 9 né
le hAirteagal 11, mar is iomchui, nach mbeidh g4 1éi chun
sldinte an duine a chosaint.

6.  Toirmiscfear substaint a riar ar bhia-ainmhithe, de bhun
tuairime i gcomhréir le hAirteagal 4, le hAirteagal 9 né le
hAirteagal 11, mar is iomchui, i gceachtar den dd imthoisc seo
a leanas:

(a) i gcds ina bhféadfadh guais do shldinte an duine a bheith
mar thoradh ar aon rian bheith ann de shubstaint atd
gniomhach 6 thaobh na cégaseolaiochta de n6 mar thoradh
ar iarmhair den tsubstaint sin a bheith i mbianna de
thionscnamh ainmhioch;

(b) i gcas nach féidir teacht ar aon choncliid chriochnaitheach
maidir le héifeacht iarmhair substainte ar shldinte an duine.

7. I gcds ina measfar go mbeidh ga leis le haghaidh sldinte an
duine a chosaint, direoidh an t-aicmit coinniollacha agus srianta
maidir le hisdid nd riar substainte atd gniomhach 6 thaobh
cbgaseolaiochta de agus a dusdidtear i dtdirgi {focshldinte
tréidliachta agus atd faoi réir uasteorann i leith iarmhar, né
substainte nach bhfuil aon uasteorainn socraithe di i leith
farmhar.

Airteagal 15

brostaithe maidir le tuairim 6n

nGniombhaireacht

Nés imeachta

1. 1 gcésanna ar leith inar gd tdirge focshldinte tréidliachta a
udara ar bhonn préinne ar chdiseanna a bhaineann le cosaint ar
an tsldinte phoibli né ar shldinte ainmhithe né ar leas ainmhithe

féadfaidh an Coimisitin, aon duine a mbeidh iarratas tiolactha
aige ar thuairim de bhun Airteagal 3 né Ballstdt, iarraidh ar an
nGniomhaireacht nds imeachta brostaithe a chur i gerich chun
measint a dhéanamh ar uasteorainn na n-iarmhar i dtaca le
substaint atd gniomhach 6 thaobh na cdgaseolaiochta de atd
i dtdirgi den sort sin.

2. Is é an Coimisitin a leagfaidh sios formdid na n-iarratas
agus a mbeidh jontu dd dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo, de
bhun Airteagal 13(1).

3.  De mhaoli ar na teorainneacha ama a leagtar sios in
Airteagal 8(2) agus in Airteagal 9(2) diritheoidh an
Ghniomhaireacht go dtabharfar tuairim na Gniombhaireachta
laistigh de 120 14 6 iarraidh a fhdil.

Airteagal 16
Substainti a thabhairt do bhia-ainmhithe

1. Ni fhéadfar ach substainti atd gnfomhach 6 thaobh na
cogaseolaiochta de agus a aicmitear i gcomhréir le hAirteagal 14
(2)(a), (b) n6é (c) a thabhairt do bhia-ainmhithe laistigh den
Chomhphobal, ar chuntar go mbeidh an riar sin i gcomhréir le
Treoir 2001/82/CE.

2. Ni bheidh feidhm ag mir 1 i gcds trialacha clinicitla a
nglacfaidh na hdadardis innidla leo tar éis fogra né udart a
bheith tugtha ina leith i gcomhréir leis an reachtaiocht atd
i bhfeidhm, ar trialacha iad nach mbeidh de thoradh orthu go
mbeidh jarmhair i mbia-dbhair, a fhaightear 6 bheostoc a
bhionn pdirteach sna trialacha sin, ina tdar baoil do shldinte an
duine.

Airteagal 17
Nés Imeachta

1. Chun criche an aicmithe dd bhfordiltear in Airteagal 14,
déanfaidh an Coimisitn dréacht-rialachdn a ullmht laistigh de
30 14 tar éis tuairim na Gniomhaireachta dd dtagraitear in
Airteagal 4, in Airteagal 9 agus in Airteagal 11, de réir mar is
iomchui a fhdil. Déanfaidh an Coimisitin dréacht-rialachdn a
ullmhi laistigh de 30 14 6n gcinneadh a ghlac an Coimisitin
Codex Alimentarius a fhdil, gan an Toscaireacht Chomhphobail
a chur ina choinne, ar son uasteorainn na n-iarmhar, dd
dtagraitear in Airteagal 14(3), a shocra.

I gcds ina mbeidh gd le tuairim na Gniomhaireachta agus nach
mbeidh an dréacht-Rialachdn i gcomhréir leis an tuairim sin,
soldthréidh an Coimisitin minii mionsonraithe ar na ctiseanna
atd leis an éagstlacht.

2. Déanfaidh an Coimisitin an jalachdn dé dtagraitear i mir 1
den Airteagal seo a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta
rialdchdin dd dtagraitear in Airteagal 25(2), agus laistigh de 30
14 6 dheireadh an nés imeachta rialtichdin sin.

3. 1 gcds nds imeachta bhrostaithe dd dtagraitear in
Airteagal 15, glacfaidh an Coimisiin an rialachdn dé dtagraitear
i mir 1 den Airteagal seo i gcomhréir leis an nds imeachta
rialichdin dd dtagraitear in Airteagal 25(2), agus laistigh de 15
14 tar éis dheireadh an nds imeachta rialtichdin sin.
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TEIDEAL IIT
POINTI TAGARTHA LE HAGHAIDH GNIOMAIOCHTA

Airteagal 18
Bunii agus athbhreithnid

Nuair a mheasfar gur ga chun feidhmit na rialuithe a dirithit do
bhia de thionscnamh ainmhioch, a allmhairiodh né a cuireadh
ar an margadh féadfaidh an Coimisitn, i gcomhréir le Rialachdn
(CE) Uimh. 882/2004, pointi tagartha a bhund le haghaidh
gniomhaiochta d'jarmhair 6 shubstaint{ atd gniomhach 6 thaobh
na cogaseolaiochta de agus nach bhfuil faoi réir aicmithe
i gcomhréir le hAirteagal 14(2)(a), (b) né (c).

Déanfar na pointi tagartha le haghaidh gniomhaiochta a
athbhreithnit go rialta i bhfianaise sonrai eolaiocha nua a
bhaineann le sdbhdilteacht bia, i bhfianaise thoradh na n-
imscriidaithe agus thoradh na dtdstdlacha ainilise dd dtagraitear
in Airteagal 24(b) agus i bhfianaise an dul chun cinn
theicneolafoch.

Na bearta sin, gur le haghaidh eilimint{ neamhriachtanacha den
Rialachdn seo a leasti a cheapfar iad, ba cheart iad a ghlacadh
i gcomhréir leis an nés imeachta rialiichdin lena ngabhann
grinnscriddl agus dd dtagraitear in Airteagal 26(3). Ar
mhorchdiseanna préinne, féadfaidh an Coimisitin leas a bhaint
as an no6s imeachta prdinne dd dtagraitear in Airteagal 26(4).

Airteagal 19
Modhanna chun pointi tagartha don ghniomhd a bhuni

1. Beidh na pointi tagartha don ghniomhd a bhunéfar de
bhun Airteagal 18, bunaithe ar mhéid na hanailite i sampla, is
féidir le saotharlanna oifigidla atd ainmnithe i gcomhréir le
Rialachdn (CE) Uimh. 882/2004, a bhrath agus a dhaingniu le
modh anailise atd bailiochtaithe i gcomhréir le ceanglais an
Chombhphobail. Ba cheart go gcuirfi san direamh leis an bpointe

tagartha don ghniomhd, an titichan is isle d'iarmhar a fhéadfar a
chainnfocht le modh anailise atd bailiochtaithe i gcomhréir le
ceanglais an Chomhphobail. Cuirfidh an tsaotharlann tagartha
Chomhphobail dbhartha comhairle ar an gCoimisitin maidir le
feidhmit na modhanna anailise.

2. Gan dochar don dara fomhir d'Airteagal 29(1) de
Rialachdn (CE) Uimh. 1782002, cuirfidh an Coimisitin iarraidh
isteach chuig EFSA ar mheasind riosca maidir le cibé acu an
bhfuil na pointi tagartha don ghniomhd leordhéthanach chun
sldinte an duine a chosaint. Sna cdsanna sin, déanfaidh an EFSA
a dirithia go dtabharfar an tuairim don Choimisitn laistigh de
210 14 6n iarraidh a fhdil.

3. Cuirfear prionsabail an mheastnaithe riosca i bhfeidhm
chun ardleibhéal cosanta don tsldinte a rathd. Bundfar an
measint riosca ar phrionsabail mhodheolaiochta agus ar
mhodhanna eolajiocha a ghlacfaidh an Coimisitin i gcomhairle
leis an EFSA.

Na bearta sin, gur le haghaidh eilimint{ neamhriachtanacha den
Rialachdn seo a leasti a cheapfar iad trina fhorlionadh, glacfar
iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin lena ngabhann
grinnscridi agus dd dtagraitear in Airteagal 26(3).

Airteagal 20

Ranniocaiocht an Chomhphobail leis na bearta tacaiochta
do na pointi tagartha don ghniomhd

Mé cheanglaitear le cur i bhfeidhm an Teidil seo, go maoineoidh
an Comhphobal bearta mar tact le bunt agus feidhmit pointi
tagartha don ghniomhd, beidh feidhm ag Airteagal 66(1)(c) de
Rialachdn (CE) Uimh. 882/2004.

TEIDEAL IV
FORALACHA ILGNEITHEACHA

Airteagal 21
Modhanna Anailise

[ dtaca le hanailis saotharlainne na n-iarmhar, rachaidh an
Ghniomhaireacht i gcombhairle le saotharlanna tagartha
Comhphobail arna n-ainmniti ag an gCoimisitin i gcomhréir le
Rialachdn (CE) Uimh. 822/2004 maidir le modhanna anailise
iomchui chun iarmhair a bhrath ¢ shubstainti atd gniomhach 6
thaobh na cdgaseolaiochta de agus a bhfuil uasteorainneacha na
n-iarmhar socraithe déibh i gcomhréir le hAirteagal 14 den
Rialachdn seo. Chun criche rialuithe comhchuibhithe,
soldthréidh an Ghniomhaireacht fdisnéis maidir le na modhanna
sin do na saotharlanna tagartha Comhphobail agus do na
saotharlanna tagartha ndisiinta arna n-ainmnid i gcomhréir le
Rialachdn (CE) Uimh. 882/2004.

Airteagal 22

Cirsaiocht na mbia-dbhar

Ni fhéadfaidh na Ballstdit toirmeasc a chur ar bhia de
thionscnamh ainmhioch a allmhairiit né a chur ar an margadh

ar fhorais a bhaineann le huasteorainneacha na n-iarmhar né le
pointi tagartha don ghniomhd i gcds inar comhlionadh an
Rialachdn seo agus a bhearta cur chun feidhme.

Airteagal 23
Cur ar an margadh

Bia de thionscnamh ainmhioch ina bhfuil substaint atd
gnfomhach 6 thaobh na cdgaseolaiochta de:

(a) a aicmitear i gcomhréir le hAirteagal 14(2)(a), (b) n6 (c), ag
leibhéal nios airde nd uasteorainn na n-iarmhar a bhunaitear
de bhun an Rialachdin seo; n6

(b) a aicmitear i gcomhréir le hAirteagal 14(2)(a), (b) n6 (c), ach
i gcds ina mbeidh pointe tagartha do ghniomhaiocht
socraithe don tsubstaint sin de bhun an Rialachdin seo agus
nach mbeidh leibhéal na n-iarmhar comhionann leis an
bpointe tagartha do ghniomhaiocht sin, nd nios mé nd an
pointe tagartha do ghniomhaiocht sin

measfar nach gcomhlionann sé reachtaiocht an Chomhphobail.
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Glacfaidh an Coimisitin rialacha mionsonraithe, i gcomhréir leis
an nos imeachta rialtichdin d4 dtagraitear in Airteagal 26(2) den
Rialachin seo, maidir le huasteorainn na n-iarmhar a chuirfear
san aireamh chun criocha rialaithe, do bhia-dbhar a
dhiorthaitear 6 ainmhithe ar cuireadh coéiredil orthu faoi
Airteagal 11 de Threoir 2001/82/CE.

Airteagal 24

Gniomhd i gcds ina ndeimhnitear gurb ann do shubstaint
thoirmiscthe né neamhiidaraithe sa bhia-dbhar

1. 1 gcés ina mbeidh torthai téstdlacha anailise faoi bhun na
bpointi tagartha don ghniomhd, déanfaidh na hadaréis innidla
na himscriduithe, dd bhfordiltear le Treoir 96/23/CE, chun a
chinneadh ar riaradh, go neamhdhleathach, substaint
toirmiscthe né neamhiidaraithe atd gniomhach 6 thaobh na

cbgaseolaiochta de agus, i gcds inarb dbhartha, chun an pionds
dd bhfordiltear a chur i bhfeidhm.

2. I gcds ina léireoidh torthai na n-imscriduithe sin né
torthai tastdlacha anailise ar thdirgi den tionscnamh céanna
patran athfhillteach lena sonraitear go bhféadfadh fadhb a
bheith ann, coimeddfaidh an t-Gdards innitil taifead de na
conclaidi agus cuirfidh sé in itl iad don Choimisitin agus do na
Ballstdit eile sa Bhuanchoiste um an mBiashlabhra agus um
Shldinte Ainmhithe d4 dtagraitear in Airteagal 26.

3. I gcas inarb iomchui, tiolacfaidh an Coimisitin tograi, agus
i gcds tdirge de thionscnaimh triii tir, tarraingeoidh sé aird
tdards innitil na tire né na dtiortha lena mbaineann ar an
geeist, agus iarrfar soiléirii maidir le ldithreacht athfhillteach
d’farmhair.

4. Glacfar rialacha mionsonraithe ar chur i bhfeidhm an
Rialachdin seo. Na bearta sin, gur le haghaidh eilimint{
neamhriachtanacha den rialachdn seo a leasi a trina
thorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta
rialdchdin lena ngabhann grinnscrida agus dad dtagraitear in
Airteagal 26(3).

TEIDEAL V
FORALACHA CRIOCHNAITHEACHA

Airteagal 25
An Buanchoiste um Thiirgi focshldinte Tréidliachta

1. Tabharfaidh an Buanchoiste um Thdirgi [ocshldinte
Tréidliachta ctinamh don Choimisitin.

2. I gcés ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag
Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE, ag
féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.

Mi a bheidh sa tréimhse dd bhfordiltear in Airteagal 5(6) de
Chinneadh 1999/468|CE.

3. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag
Airteagal 5a(l), (2), (3) agus (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8
de.

Airteagal 26

An Buanchoiste um an mBiashlabhra agus um Shldinte
Ainmbhithe

1.  Tabharfaidh an Buanchoiste um an mBiashlabhra agus um
Shldinte Ainmhithe cinamh don Choimisitin.

2. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag
Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE, ag
féachaint d'thordlacha Airteagal 8 de.

Mi a bheidh sa tréimhse dd bhfordiltear in Airteagal 5(6) de
Chinneadh 1999/468|CE.

3. 1gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag
Airteagal 5a(l), (2), (3) agus (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8
de.

4. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag
Airteagal 5a(l), (2), (4) agus (6), agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468|CE, d'thordlacha Airteagal 8 de.

Airteagal 27

Aicmiti  substainti ati gniomhach 6 thaobh na
cogaseolaiochta de faoi Rialachdn (CEE) Uimh. 2377/90

1. Faoin ... (¥, glacfaidh an Coimisitin Rialachdn, i gcomhréir
leis an nds imeachta rialichdin dd dtagraitear in Airteagal 25(2),
ina leagfar amach na substainti atd gniomhach 6 thaobh na
cdgaseolaiochta de agus a n-aicmit 6 thaobh uasteorainneacha
na n-iarmhar de, mar atd siad leagtha amach in larscribhinni I,
II, Il agus IV de Rialachdn (CEE) Uimh. 2377/90.

2. 1 gcds aon substainte dd dtagraitear i mir 1, ar bunaiodh
uasteorainn iarmhar di faoi Rialachdn (CEE) Uimh. 2377/90,
féadfaidh an Coimisitin né Ballstdt araon iarratas ar thuairim a
chur isteach chuig an nGniomhaireacht maidir le
heachtarshuiomh chuig speicis né chuig fiochdin eile,
i gcomhréir le hAirteagal 5.

Beidh feidhm ag Airteagal 17.

Airteagal 28
Tuarascail

1. Faoin ... (*), cuirfidh an Coimisitin tuarascdil faoi bhrédid
Pharlaimint na hEorpa agus faoi bhrdid na Comhairle.

2. Athbhreithneofar leis an tuarascdil, go hdirithe, an taithi a
fuarthas agus an Rialachdn seo a chur i bhfeidhm, lena n-diritear
an taithi ar shubstainti a aicmitear faoin Rialachdn seo agus a
bhfuil ildsaidi acu.

3. Beidh tograi dbhartha ag gabhdil leis an tuarascdil mds
iomchui.

(*) An déta 60 14 6 theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo.
(**) An déta ctig bliana 6 dhdta theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo.
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Airteagal 29
Aisghairm
Aisghairtear leis seo Rialachdn (CEE) Uimh. 2377/90.

Leanfaidh Tarscribhinn I go hlarscribhinn IV a ghabhann leis an
Rialachdn aisghairthe d’theidhm a bheith acu éafach, go dti go
dtiocfaidh an rialachdn dd dtagraitear in Airteagal 27(1) den
Rialachdn seo, agus larscribhinn V a ghabhann leis an Rialachdn
aisghairthe d’fheidhm a bheith aici go dti go dtiocfaidh an
Rialachdn d4 dtagraitear in Airteagal 13(1) den Rialachdn seo
i bhfeidhm.

Déanfar tagairti don Rialachdn aisghairthe a fhorléirit mar
thagairti don Rialachdn seo né, de réir mar is iomchui, don
rialachdn dd dtagraitear in Airteagal 27(1) den Rialachdn seo.

Airteagal 30
Leasuithe ar Threoir 2001/82/CE

Leasaitear Treoir 2001/82/CE leis seo mar a leanas:
1) Cuirtear an méid a leanas in ionad Airteagal 10(3):

‘3. De mhaolti ar Airteagal 11, agus i gcomhréir leis an
nés imeachta rialichdin dd dtagraitear in Airteagal 89(2),
bunéidh an Coimisitn liosta de shubstainti:

— atd riachtanach chun céiredil a chur ar equidae, n6

— a mbaineann tairbhe clinicitil breise leo i gcompardid le
roghanna céiredla eile atd ar fail do equidae

agus nach 14 an tréimhse aistarraingthe ina leith nd sé mhi
i gcomhréir leis na meicniochtai rialdla a leagtar sios
i gCinneadh 93/623|CEE agus i gCinneadh 2000/68|/CE.

Na bearta sin gur le haghaidh eilimint{ neamhriachtanacha
den Rialachdn seo a least a cheapfar iad trina fhorlionadh,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialiichdin
lena ngabhann grinnscradit agus dd dtagraitear in
Airteagal 89(2a).;

2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an triti fhomhir
d’Airteagal 11(2):

‘Féadfaidh an Coimisiin na tréimhsi aistarraingthe seo a
mhodhnéi né tréimhsi aistarraingthe eile a bhund. A
dhéanamh sin d6, féadfaidh an Coimisitin idirdhealtd a
dhéanamh idir bia-dbhair, speicis, bealai riartha agus
larscribhinni a ghabhann le Rialachan (CEE) Uimh. 2377/90.
Na bearta sin, gur le haghaidh eiliminti neamhriachtanacha
den Treoir seo a least a cheapfar iad, glacfar iad i gcomhréir
leis an nés imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscridi
agus dd dtagraitear in Airteagal 89(2a)..

Airteagal 31
Leasii ar Rialachdin (CE) Uimh. 726/2004

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 57(1)(g) de
Rialachdin (CE) Uimh. 726/2004:

‘(@) comhairle a thabhairt maidir le huasteorainneacha na n-
farmhar de chuid tdirgi focshldinte tréidliachta agus
tairgi bithchidi a mbaintear tisdid astu i bhfeirmeoireacht
ainmhithe, a bhféadfar glacadh leo i mbia-dbhair de
thionscnamh ainmhioch i gcomhréir le Rialachdn (CE)
Uimh. ...[2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an ... lena leagtar sios nésanna imeachta
Comhphobail do bhunii teorainneacha iarmhar do
shubstainti atd gniomhach 6 thaobh na cdgaseolaiochta
de in earrai bia de thionscnamh ainmhioch (¥).

®I0L....

Airteagal 32
Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichia 14 tar éis 14 a
thoilsithe in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go

direach i ngach Ballstét.

Arna dhéanambh ifsa, ...

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa
An tUachtardn

Thar ceann na Combhairle
An tUachtardn
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RAITEAS AR CHUISEANNA NA COMHAIRLE

. REAMHRA

1. An 17 Aibredn 2007, chuir an Coimisitin an togra thuasluaite faoi bhrdid na Combhairle, togra atd

bunaithe ar Airteagal 152(4)(b) den Chonradh CE (comhchinnteoireacht).

2. Thug Parlaimint na hEorpa a tuairim ar an gcéad 1éamh an 17 Meitheamh 2008. Thug an Coiste

Eacnamaioch agus Soisialta a thuairim uaidh an 26 Medn fémhair 2007. Chinn Coiste na Réigitin
nach dtabharfadh sé aon tuairim uaidh maidir leis an togra seo.

3. Chriochnaigh an Chombhairle a céad 1éamh agus ghlac si a comhsheasamh ina seisitin den 17 Nollaig

2008, i gcomhréir leis an nds imeachta atd leagtha sios in Airteagal 251 den Chonradh.

. CUSPOIRI

1. Is é an aidhm atd ag an togra athbhreithniti agus comhldnii a dhéanamh ar na fordlacha atd ann

cheana chun uasteorainneacha na n-iarmhar (UTlanna) a bhunid do shubstainti atd gniomhach 6
thaobh na cogaseolaiochta de in mbia-dbhair de thionscnamh ainmhioch. Is iad na priomhchuspéiri
a bheartaitear leis:

— feabhas a chur ar infhaighteacht tdirg{ focshlainte tréidliachta do bhia-ainmhithe agus ardleibhéal
cosanta ar shldinte an duine a dirithiti ag an am céanna;

— creat dlithitil sonrach a chruthii lena bhféadfar UTlanna a bhund do shubstainti atd gniomhach 6
thaobh cogaseolaiochta de nach mbeartaitear a tsdid i dtdirgi focshldinte tréidliachta san AE;

— feabhas a chur ar chomhréireacht reachtaiocht an AE leis na caighdedin idirndisitinta tri oibleagdid
a thabhairt isteach go gcuimseofar i reachtaiocht an Chomhphobail UTlanna a shocraitear leis an
Codex Alimentarius, nuair a thacéidh an Comhphobail lena leithéid;

— tagairt{ soiléire a chur ar fdil chun criocha rialaithe (i.e. na Pointi Tagartha don Ghniomh) i
roinnt cdsanna nach bhfuil UTlanna socraithe.

2. Fordiltear leis an togra do roinnt feabhsuithe maidir le simpliti agus maidir le rialdil nios fearr.

Il. ANAILIS AR AN gCOMHSHEASAMH

A. Bariilacha ginearélta

Ar an morgdir td comhsheasamh na Combhairle ar aon dul le seasamh an Choimisidin agus le
seasamh na Parlaiminte, sa mhéid a leanas:

— deimhnitear ann na cuspéir{ agus an chuid is mé de na socruithe a mholann an Coimisitin agus
dé dtacaionn Parlaimint na hEorpa;

— cuimsitear ann lion mor de na leasuithe a glacadh ar an gcéad 1éamh i Parlaimint na hEorpa.

Mheas an Chomhairle freisin gurbh iomchuf roinnt leasuithe a chur isteach — de bhreis orthu sitid a
rinneadh de bharr mholtai na Parlaiminte — chun raon feidhme chuid de na forédlacha a shoiléirit
n6 chun foclaiocht an Rialachdin a dhéanamh ni b’thollasai agus chun an chinnteacht dhlithidil a
rathd, né chun a chomhréireacht a mhéadi le hionstraimi eile de chuid an Chomhphobail.

B. Pointi faoi leith

1. Na priomhleasuithe a rinneadh ar thogra an Choimisiilin
(a) Feabhas a chur ar infhaighteacht na dtdirgi focshldinte tréidliachta

Ar mholadh 6n bParlaimint, leasaiodh roinnt fordlacha d'fhonn iarracht a dhéanamh
infhaighteacht na dtdirg{ {ocshldinte tréidliachta a fheabhsti do bhia-ainmhithe, go hdirithe
maidir le mionspeicis agus mionsdidi (e.g. Airteagal 9 agus Airteagal 30).
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I gcds sonrach Airteagal 9, bhi an Chombhairle ag iarraidh na cdsanna a shoiléirid ina
bhféadfadh na Ballstdit agus an Coimisitin tuairim a iarraidh ar an nGniomhaireacht maidir le
UTlanna. Go substaintitiil, is mar an gcéanna an clidach a mholtar sa chomhsheasamh agus
an cliadach a moladh i dtuairim na Parlaiminte. Chomh maith leis sin, mheas an Chomhairle
gurbh fhearr fordlacha a chur isteach maidir leis na rialacha mionsonraithe do
mheastdireachtai ar UTlanna do shubstainti gniomhacha atd i dtdirgi bithaicideacha: an
phriomhchiiis a bhi ann leis sin idirdhealti a dhéanamh idir substainti sna tdirgi atd ar an
margadh cheana féin agus substaint{ nua agus le go gcuirfi san direamh mar is cuf na tailli a
bailiodh cheana féin don mheastdireacht a cuireadh i gcrich né atd le cur i gerich faoi
Threoir 98/8/EC.

Thairis sin, leagann an Chombhairle béim ar a thabhachtai is atd sé ardchosaint a dirithid ar
shldinte an duine agus rinneadh roinnt athruithe dd réir (e.g. Airteagal 5, Airteagal 7d agus
Airteagal 16).

(b) Bunt/athbhreithnit agus feidhmit na bpoint{ tagartha don ghniomhu

Tar éis sraith leasuithe a rinne an Pharlaimint, glacadh roinnt fordlacha d'thonn togra an
Choimisitin a shoiléiriti go mérmhér i leith na pointi tagartha don ghniomhd a shainmhini
agus i leith na gcoinniollacha dd mbunti agus dd n-athbhreithnid. Lena chois sin, sonraiodh
na coinniollacha chun bia de thionscnamh ainmhioch a chur ar an margadh. Sonraiodh freisin
na bearta ar chdir a ghlacadh nuair a aimsitear substaint atd faoi thoirmeasc né substaint
neamhidaraithe.

(c) Tuarascdil do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle

Lean an Chombhairle an Pharlaimint sa mhéid gur iarr si ar an gCoimisiiin tuarascdil a
thiolacadh maidir leis an taithi a thaightear 6n Rialachdn a chur i bhfeidhm, trath nach déanai
nd 5 bliana tar éis d6 teacht i bhfeidhm. Chomh maith leis sin, d’iarr an Chombhairle go
gcuimseofar sa tuarascdil na substaint{ a aicmitear faoin rialachdn agus a bhfuil ilisdidi acu.

. Seasamh na Combhairle maidir le leasuithe Pharlaimint na hEorpa

D'ionchorpraigh an Chomhairle na leasuithe a leanas gan mhodhnd ina comhsheasamh:
— 4,6,9, 10, 14 agus 16.

agus ionchorpraiodh cuid den leasti né coinniodh prionsabal an leasaithe i gcds na leasuithe seo a
leanas:

— 2,3,5,45,8,11, 15,17, 18, 21, 23, 24, 25, 26, 28, 30, 31, 32, 34, 35, 37, 38, 39, 40, 41,
42, 43 agus 44.

Fearacht an Choimisitin, ni raibh an Chombhairle in ann glacadh leis na ctig leasti seo a leanas
agus nior ionchorpraiodh iad:

— 1, 20, 27, 33, agus 36.

[ gcds leasti 1, agus in ainneoin thuairim na Parlaiminte, mheas an Chombhairle gur den riachtanas
¢ bonn dli dubailte a choinnedil 6s rud é go mbaineann an togra le feidhmiti an mhargaidh
inmhednaigh do na tdirgi sin de thionscnamh ainmhioch a chuimsitear in Iarscribhinn 1 a
ghabhann leis an gConradh.

Seachas leas 20, roghnaigh an Chombhairle leasi 31 lena mbunaitear ndés imeachta prainneach
freisin ach a mbeadh meastéireacht a priori de chuid na Gniomhaireachta leis.

Maidir le leasti 27, ni raibh an Chomhairle in ann glacadh leis an bhfoclaiocht a mhol an
Pharlaimint 6s rud é gur dhodhéanta a bheadh sé toirmeasc ar shubstaint atd gniomhach 6
thaobh cogaseolaiochta de a thorghniomh (e.g. d4 mbeadh meitibilit nddirtha san ainmhi).
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Maidir le leasd 33, ni raibh an Chomhairle in ann glacadh leis an nds imeachta coiste lena
ngabhann grinnscridd, 6s rud é go gciallédh sin gur bheart cur chun feidhme é socrti na UTlanna
do shubstainti sonracha, gan aon ghné gar-reachtach ag baint leis.

Maidir le least 36, ni raibh an Chombhairle in ann glacadh le scriosadh iomldn an chldsail maidir
le saorchirsaiocht. Measadh freisin nach bhféadfai an fhoclaiocht a mhol an Pharlaimint a
thorghniomhd 6s rud ¢ nach féidir a shuiomh le cinnteacht, ag an trith a ndéantar allmhairi a
riald, gur de thoradh riar neamhdhleathaigh é an t-iarmhar a aimsiodh. D'fhéadfadh an
Chombhairle aontti édfach le feabhsuithe dréachtaithe a dhéanfar chun an cldsal maidir le
saorchirsaiocht a shoiléirid.




NOTA DON LEITHEOIR
T4 na hinstititid{ tar éis a chinneadh gan an leasti deireanach ar na gniombhartha sin a luaitear ina
dtéacsanna a lua a thuilleadh.

Mura gcuirtear a mhalairt in idl, na gnfomhartha déd dtagraitear sna téacsanna a fhoilsitear leis seo, is
do na gniomhartha atd i bhfeidhm faoi ldthair a thagrafonn siad.
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